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ACOIIIATMBHA TEOPISI HABYAHHS: ICTOPUYHUN

ACIIEKT

Pomanoscbka O.0.

IOLIeHT, KaHAMAAT HefarorivHmx Hayk HanioHanpHmit papMarieBTHIHNI

yHiBepcureT

Iness BUKOpUCTAHHA CXeM i MaJloHKiB
I Kpallloro BUKIAJeHHA 3HaHb He
HOBa — II 3aCTOCOBYIOTb IIpJ HaBYaHHi
CIIOKOHBIKY. AJle TiIbKM HOPiBHSAHO He-
JABHO LIIO ifier0 IMOYaay BUBYATH i PO3BU-
BaTU AK OCOOMUBUIL CITOCIO MVUIC/IEHHS.

BBaxkaerbcs, 10 MOLIOHMIT METOf, Bi-
3yamisanil iHpopmanil Brepiie 3acToCy-
BaB ¢inocod Iopdupiit Tipocbkmit e B
III cromiTTi HalIOI €py, HAMArar4uch po-
3i6paTncst B KOHLenmisix Apicrorerns. Are
acoljjaTMBHa Teopiss HaBYaHHsI odopMM-
macs B XVII ct. Ii MmeTomomnoriuni migcrasn
6ymu pospobieni [Ix. JIokkoMm, sxmit i 3a-
IIPOIIOHYBAB TepMiH «acomiaris». Ocra-
TOuYHe O(OPM/IEHHS acolLiaTVBHA Teopis
HaBYaHHA OTpMMaJa B KJIACHO-yPOYHil
cuctemi . A. KomeHncbkoro. OCHOBHUMU
IPUMHLUIIAMY 1€l Teopii € HACTYIHI: Me-
XaHi3MOM Oy/ib-sIKOTO aKTy BYEHHA € aco-
Lialist; BCsike HaBYaHHS CBOEIO ITiJICTaBOIO
Ma€ HaOYHICTb, TOOTO CIIMPAETHCS HA Yy T-
TEBE Ii3HAHHA, TOMY 30aradeHHs CBifo-
MOCTi y4HsI 0OpasaMy Ta ysIBIEHHSIMIU —
OCHOBHE 3aBJIaHHS HaBYa/JIbHOI qis/TIbHOC-
Ti; HAOYHI 06pa3M BaK/IMBI He caMi II0
c00i: BOHM HEOOXiJHI OCTIIbKM, OCKIIbKY
3a0esMedyIoTh IPOCYBaHHs CBIIOMOCTI 0
y3arajibHeHb Ha OCHOBi IOpiBHAHHS;
OCHOBHMII METOJI acOI[iaTMBHOTO HaBYaH-
Hs — Brpasa [1].

AconiaTuBHa Teopis JIeXUTb B OCHOBI

HOHCHIOBa}IbHO-i}IIOCTpaTI/IBHOI‘O Ha-

BYaHHS, 10 ITAHY€E B CY4aCHIl TpaguLii-
Hiil WKomi. barato B YoMy Le € npuun-
HOIO TOTO, I[0 BUIYCKHMKM LIKOIM He
OTPUMYIOTh IIOBHOLIIHHOI OCBIiTH, a CaMe:
y HMX He pOPMYETbCS TOCBi TBOPYOI Ai-
SUIBHOCTI, YMIHHA caMoOCTilfHOro 3100y-
BaHHs 3HAaHb, TOTOBHICTb BiIbHO BKJIIO-
JaTucs B Oy[b-AKy YIPaBIiHCbKY cdepy
miAnbHOCTI. YcBimommoounm obMexe-
HICTb MOACHIOBA/IbHO-1IIOCTPaTUBHOTO
HaBYaHHSA, CyyacHa IIeflaroriyHa Hayka
OpI€HTY€ He Ha MTacKBHE NMPUCTOCYBAHHA
[0 HAABHOTO PiBHA PO3BUTKY Y4HIB, a Ha
¢dbopMyBaHHA NCUXIYHUX PYHKILIN, CTBO-
PEHHA YMOB /14 iX PO3BUTKY B IIpolieci
HaBYaHHA. BMHsATKOBe MeTOmOIOTiYHE
3HAYEHHS MA€ ifjess T0OYIOBM TAKOTO Ha-
BYaHHA, AKe BPaXOBYBalIoO O «30HY Hail-
6/MIKIOr0 PO3BUTKY» 0COOMCTOCTI, TOO-
TO OPIEHTYETHCA HE Ha HAABHMI CbOTOHI
PiBEHb pO3BUTKY, a Ha TOJ 3aBTPALIHIIL,
AKOTO y4eHb MOXKe JOCATTH IiJ] KepiBHM-
LITBOM i 3 TOIIOMOT 00 BUMTEJIA.

Ha ocnoBi BueHHa mpo ¢isionorito
posymoBoi pisgnbHOCTi B 40-50 pp. XX
CTOJITTS BilOMi BU€Hi IICUXOJIOTHU, IIefla-
roru C. JI. Py6inmreits, A. A. CMupHOB,
0. A. Camapin Ta iH. po3pobun acoria-
TUBHO-Pe(IeKTOPHY TeOpil0 HaBYAHHSI
[3]. B ocHOBi acouiatuBHO-pedeKkTOp-
HOI Teopil HaBYAHHA JIEXKATb BUABJIEHI
Ha novatky XX cronirrs I. M. CedeHo-
BuM i I. II. ITaBnoBMM 3aKOHOMipHOCTI
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YMOBHO-pe/IeKTOPHOI His/IbHOCTI To-
JIOBHOTO MO3KY JIOAMHMU. 3TifHO 3 iX
BYEHHSAM, IIiJ] 9ac XUTTSA B MO3KY JIIOAN-
HU BigOyBaeTbCsl MOCTIMHMII IIpoILec
YTBOPEHHS  YMOBHO-pe(dIeKTOPHUX
3B’sI3KiB — acorjaniit. YTBopeHi acoria-
il — CBOEPIIHMIT JOCBifI, )KUTTEBUIT Ha-
rax mopnHu. Bix Toro siki acomianii 6y-
OYTb CTIIKMMU 1 3aKpIIIATBCA B CBiflO-
MOCTI 3aJIeXKUTD IHAVBILya/lbHICTb KOX-
HOI 0COOUCTOCTI.

JIns po3yMOBOro pO3BUTKY, SIK BCTa-
HOBJIeHO pocmimkeHHsamu /. M. boross-
nercpxoro i H. O. Menunncskoi [3] y
50-60 pp. XX CTOMITTA, HEZOCTATHbO Ha-
BiTb CK/Ia/IHOL i PyXOMOI CHCTeMI 3HAHb.
Y4Hi IOBMHHI OBONOKITA TUMI PO3yMO-
BYMU OIIEpallifIMHU, 3a HOIOMOIOI SKNX
BifOyBa€TbCA 3aCBOEHHS 3HAHb i olepy-
BaHHA HUMU. H. O. MeHUMHCbKa BENIUKY
yBary IpHUAiNA€e PO3BUTKY HaBYEHOCTI,
IUIA AKOI XapaKTEePHI y3arajJbHeHICTb po-
3YMOBOI [IisI/IbHOCTi, €EKOHOMIYHICTb, ca-
MOCTIMIHICTb 1 THYYKiCTb MMC/IE€HHA,
CMIC/IOBA TIaM SITh, 3B’I30K HA0YHO-00-
Ppa3HUX i C/IOBECHO-JIOTIYHIX KOMIIOHEH-
TiB MUC/IEHHS; pO3BUTOK HaBYEHOCTI.

BapTo BigMiTUTM 3acTy>KE€HOTO BYM-
tenst Ykpaiun B. @. Illatanosa [4], sxuit
1le B MUHYZIOMY CTOJIITTi BBiB IIOHATTA —
Bin
PO3pOOVB CHCTeMy HaBYaHHA 3 BUKOPYIC-

«ONOpHO-rpadidHMil KOHCIIEKT».

TAaHHAM OIIOPHUX CUTHAiB-

B3a€MOIIOB’A3aHNX KIIOYOBUX  CIIB,
YMOBHUX 3HaKiB, MajloOHKIB i ¢opmyr,
HeoOXiIHO BIUKOPMCTOBYBATHU IS HOCTIi-
TOBHOTO, JIOTiYHOTO PO3KPUTTA TeMU Ta
PO3BUTKY TBOPYOTO MMC/ICHHS y4HIB.
ChoropiHi po3po6Ka Ta BIPOBAKEH-

HA piSHI/IX Cy4JaCHMUX HaBYaJIbHUX TEXHO-

JIOTiil — Ije HaNpsIM pauioHanisanii popm
i croco6iB MIOICHKOr0 MUC/IEHHS, i BI-
IIeHHS 110T0 eeKTUBHOCTI Ta pesy/bra-
TMBHOCTI, TOMY II[O aKTya/IbHOIO IpoOte-
MOIO CYYacCHOI JUJIaKTUKM € HeBiJmoBif-
HICTb 3pOCTaYoro 06’e€My HaBYaJIbHOI
iHnpopMmarii KiTbKOCTi HaBYaIbHOTO Yacy.
CyTHiCHMM KOMIIOHEHTOM 3a0e3IedeHHs
PO3BUTKY Bi3ya/JIbHOTO MIUCIEHHS € BU-
KOpPUMCTaHHsA 3ac06iB HAOYHOCTI i, 30Kpe-
Ma, rpadivHmx 3aco6iB HaowHOCTL. Y
NPAKTUYHIN AiATBHOCTI CbOTOAHI BMKO-
PUCTOBYIOTb 6araTo MeTOHIB CTPYKTYPY-
BaHHs Ta Bisyamisauii inopmaunii — Big
indorpadiky (kaHOHIYHI cxXeMmH, fiarpa-
M, rpadikn), IOTiKO-CMICTOBUX MO
(TabnuyHO-MaTpUUHI, OIIOPHO-BY3JIOBI,
CTPYKTYpPHO-JIOTi4Hi cXeM, roorpadiv-
Hi un peiiMoBi) /10 «IOPOXKHIX KapT»,
IHTEPaKTMBHOIO CTOPITENiHIY, TaK 3Ba-
HUX «IIPOMEHEBUX CXEM-TIABYKiB», «Kay-
3JIbHUX JIAHIIOTiB» Ta «iHTENIeKTyasb-
HUX KapT»[1].

HoBiTHBOIO OCBITHBOIO TEXHOJIOTIEI0
CbOTOJIHI € CTBOPEHHA IHTENIEKT-KapT.
Ile - iHHOBaLifHMII HampsAM B OCBITi;
CTIpUsA€ 3aKPillJIEeHHIO 3HAaHb Ta PO3BUTKY
TBOpUMX 371i6HOCTEll 0cobucToCTi. IX MO~
OymoBa IPYHTYeTbCSI Ha BUABICHHI
3B’sI3KiB MDX e/leMeHTaMI 3HaHb i aHaJli-
TUKO-CUHTETUYHOI Jis/IbHOCTI B IIpoLeci
mepeBefieHHsT BepbasbHOI iH(pOpMaril B
HeBepOanbHY.  ABTOPOM  METOAY
inTenext-kapt (Mind-Map) e npodecop
Bectmincrepcpkoro yniBepcurery JIoH-
nona Toni B'rosen [2]. [TpoBigumit creri-
aJIiCT B CBITi 3 NUTaHb PO3BUTKY iHTE/EK-
Ty KOHCY/IbTy€ YPANOBi opra-Hisamii Ta
TpaHCHAIliOHa/IbHI Kopriopauii (BKIro4a-
toun «bpirim IleTponiym», «bapk- neiic
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Intepneiiman», «EnekTponik [erita
Cucrems», «[lxenepan  MoTopcyr,
«X’1onert ITakkapga» ta «IBM») i pery-
JIAPHO YUTA€E JIEKLil Iepey clyXadamu 3
IPOBiJHNX Mi>)KHAPOIHMX KOMIIaHili, yHi-
BEPCUTETIB i IKi/. Baromy yactuny cBo-
r0 4acy BiH HaJae€ [OIOMOTY MIOfAM 3i
3HIDKEHVIMU 3[i6HOCTAMY 1O HaBYaHHA.
OpHuM 3 J10ro OCTaHHIX JJOCATHEHb CTa-
710 cTBOpeHHS (Y CIIiBaBTOPCTBI 3 BUCHU-
MI1) KOMITIOTePHMX IIPOTpaM, siKi Mofe-
JIOIOTh iHTeNeKT-KapTu Iam ATi. IHTe-
nexkt- Kaptu (Mind-Map) pospobreni
HuM B KiHOi 60-x pokiB XX c1. ToHi
B’103eH CTBOpMB CHOCIO JOIOMOTU CTy-
IeHTaM pOOWTM 3alMCU B KOHCIEKTi, B
AKUX BUKOPUCTOBYIOTBCS JIMIIIE KIIIOYOBI
cnoBa Ta obpasu. Ix BisyanbHy sKicTh
IpocTille 3amaM ATaTn Ta ornAHy ™. He-
JIHIMHMI XapaKTep Ta BIJ, iHTENEeKT-Kap-
TY JO3BOJIAE JIETKO OB A3aTU IIepeXpecHi
MOCU/IAHHA Pi3HMX ii eleMeHTiB. IX Bu-
KOPUCTOBYIOTb aHIJINChKI BUKIazadyi,
KOHCY/IBTAHTH YPALOBUX i JiTOBUX KOM-
IaHiil, aTeHTCTB, YHiBEPCUTETIB i KOJe-

IXiB 3 IUTAHb MIUCIEHHA Ta iHTENEKTY.
Merop [103BO/AE CYTTEBO AKTUBi3yBaTu
TBOPYi MOXXJIMBOCTI, MOKpAmmUTH edex-
TUBHICTb MUC/IEHHA Ta 3araj/IbHUI piBeHb
iHTETeKTy MOAUHN. YCIIIIHO BUKOPUCTO-
BYETBbCA B cpepax ocBiTH Ta bi3Hecy.

Ha mipcraBi mpoBefeHoOro JocijikeH-
Hs MOXXHa 3a3HAYUTH, 110 3aCTOCYBAaHHA
aCOIiaTMBHOTIO Mi/IXONY KO HaBYaHHA JI0-
momarae migBUIUTH ePeKTUBHICTD Ha-
BYaHHA Y 6y;ub-;11<1/1x OCBITHIX 3aK/Iajax.
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THE USE OF THE MOODLE PLATFORM FOR TEACHING

ENGLISH

Tarasova Olga

Municipal Establishment “Kharkiv Humanitarian-Pedagogical Academy” of Kharkiv

Regional Council

Keywords: Moodle, English, experiment, placement test, learning environment.

With the current educational technol-
ogy, pedagogical activity is reduced to
controlling the quality of learning - the
obtained current or final results are com-
pared with the expected in accordance
with the purpose and evaluated in a cer-
tain way.

Monitoring the learning outcomes is
an important component of pedagogical
diagnosis of students. The traditional
control of students’ knowledge allows
evaluating only what is on the surface -
the state of the student’s natural and rap-
idly acquired memory, its volume, indi-
vidual possibilities for memorizing, re-
production, operation, and application.
For a modern educational system, a spe-
cialist is required to be capable of rapid
adaptation and orientation in the social
and professional conditions of education,
have readability, erudition, general cul-
ture, deep intellectual and creative abili-
ties. In addition, efficiency, reliability and
decency are extremely important.

The purpose of the experiment was to
test our hypothesis regarding effective of
using the Moodle platform in English
learning. For this purpose, many method-
ological literature and research papers on
training platforms, teaching management

systems, modern and traditional teaching
methods, monitoring and evaluation of
students’ academic achievement, and stu-
dent attitudes toward training were ana-
lyzed. The advantages and disadvantages
of the pedagogical phenomenon in the
education system were studied, and the
hypothesis was put forward that the use of
a modular object-oriented dynamic learn-
ing environment during the learning pro-
cess will increase its effectiveness.

To test this hypothesis, we divided a
group of 15-year old students into two —
experimental and control groups. A tem-
porary Moodle platform was created and
a placement test was added. Also the
pedagogical ways of using the platform
and introducing it into the student’s learn-
ing process were discussed. In the experi-
mental group, the training was conducted
using the Moodle platform, and the con-
trol group had a traditional learning flow.

Initially, within both groups a survey
with questions was conducted: “Do you
know what Moodle is?” and “What do
you think about using Moodle in the
learning process? Will it increase the ef-
fectiveness of the learning process?”.

Of the 16 students in the experimental
group, only 4 students knew or heard

9
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about Moodle, and the rest of the sub-
group had never heard about it. Four
students who knew about Moodle were
asked if they thought that Moodle’s use
during the learning process will increase
the effectiveness. Only one answered
“Yes”, the rest couldn’t decide.

Of the 17 students of the control
group, only 5 students knew or heard
about Moodle. They were asked whether
they thought Moodle was effective in
learning. Only one answered “Yes’, and
the rest couldn’t decide.

The next step was to organize the test.
Students were able to complete the test
during one hour on a certain day. The
score for this test was according to the
Bologna system on a 100-point scale. The
grades ranged from D to A. In total, 3 stu-
dents got A, 5 students got B, 7 students
got C, and 1 student got D. These results
are shown in Diagram 1.

To work on errors and to study the prob-
lematic topics from the test, a forum and
chat was created. After reviewing the test
results and identifying the topics that the
students understood the worst, the forum
provided various materials to study and

work on errors. Also, in the forum, students
could ask teacher, and in the chat was sup-
ported online communication between stu-
dents under the supervision of a teacher.

At the end of the experiment, students
were given another chance to pass the
test. The grades ranged from D to A. In
total, 4 students got A, 6 students got B,
6 students got C, and 0 students have D.
These results are shown in Diagram 2.

After analyzing the obtained data, we
can conclude that the results of the ex-
perimental group increased, while the
situation in the control group was almost
unchanged.

Within the experimental group, an-
other survey was conducted with the
questions: What do you think about using
Moodle in the learning process? Will it
increase the effectiveness of the learning
process?

Of the 16 students, 12 students re-
sponded that the use of Moodle could
increase the effectiveness of the learning
process.

In conclusion, the use of the Moodle
platform positively affects the success of
students and their attitude to learning.
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JITHTBICTUYHI OCOBJIMBOCTI PEATI3AIIIT
KOMYHIKATVBHOI CTPATEITI HIEPEKOHAHHS Y MEJKAX

HHEJATOITYHOTIO IUCKYPCY

Jy6uosa O.B.

KaHAMAAT (iNoNOriYHNX HAYK, JOLEHT Kadenpu mefaroriky, iHodeMHol ¢inonorii
Ta nepeknangy, XapKiBcbKnil HalliOHa/IbHNI €eKOHOMIYHMII YHIBEpCUTET

imeni Cemena KysHners

KnrouoBi cmoBa: a1cKkypc, KOMyHiKallifl, IepeKOHaHHs, CTpaTeris.
Keywords: communication, discourse, persuasion, strategy.

Crmpatounch Ha AiSTbHICHUI CTWIb
mucnenns (JI. Birrrenmreitn [27], JK. Je-
o3 ta ®. Iearrapi [5], Y. Exo [22],
Y. Marypana ta ®@. Bapena [13], M. ®yko
[19]), B pamMKax SIKOTO MOBHUII 3HAK PO3-
DJIAAETHCS AK POpMa, IO HAJI/ISETHCS
CeMIOTMYHOI0 3HAYYIIICTIO ymire 6e3mo-
CepeNHbO B aKTi KOMYHIKalii, T/TyMa4yuMO
KOMYHIiKaIiio AK
MDKCY0’ €KTHY RisIbHICTD (K MOB/ICHHE-
BY, TaK i HEMOBJIEHHEBY), 3MICTOM SIKOI €
BCTAHOBJIEHHA CIIIbHUX OPI€HTUPIB Y

«iHTepaKTUBHY

JKUTTEBOMY IIPOCTOpi Ha IifIPYHTi BU-
pobeHHA KOMYHIKaHTaM# CIIIIBHUX
cmucrib» [11, c. 35].

KomyHikaTuMBHa cTpareria y Hail-
OiNbII 3araTbHOMY CMUCTI € «IUIAHOM
ONTHUMAJIbHOTO BTi/IEHHA IIEBHOTO KOMY-
HiKaTMBHOTO HaMipy BifillpaBHMKa IOBi-
moMneHHA» [20, c. 65]; «IIaHyBaHHA
IIpOLeCY MOBJIEHHEBOI KOMYHIKallil 3a-
JIEXKHO Bifl KOHKPETHUX YMOB CITi/IKyBaH-
HAi Ta OCOOMCTOCTENl KOMYHIKaHTIiB»,
MOBJIEHHEBUX i,
CIPAMOBAHMX Ha JOCATHEHHA KOMYHiKa-

«KOMIIJIEKC

TUBHOI MeTI» [7, c. 54].

I. €. ®ponosa 3a3Havae, 10 KOMYHi-
KaTMBHA CTpPATETiA € «KOMYHIKaTMBHO-
COIia/IbHOIO 33 CBOEI0 IIPUPOMIOK0 CYKYTI-

HICTI0O YMHHUKIB CBiJOMOCTi, MICIE€HHS,
MoBI/MOBIeHHS» [18, c. 85]. O. A. Poma-
HOB BU3Ha4Ya€ KOMYHIKaTMBHY CTpaTeriio
AK «TUII TIOBEJiHKM OJHOTO 3 TapTHEPiB y
IEeBHINl CUTyallil AiaJIOriYHOTO CIIIJIKY-
BaHHA, KOTpUil 00yMOB/IeHNI! i CIiBBifi-
HeCeHMI1 i3 ITaHOM [IOCSATHEHHS TIJIO-
6ampHOI 1 /0Ka/bHOI KOMYHIKAaTVBHMX
LijIeil y paMKaX TUIIOBOIO CLEeHapiro
(YHKI[iOHaTbHO-CEMaHTMYHOI ~ pempe-
3eHTalil iHTepakTMBHOrO THIy» [16, C.
103].

BBaxaeMo [OLIIBHMM CIMpaTUCA Ha
BM3HAY€HHA KOMYHIKaTMBHOI CTpaTerii,
3anpornoHoBaHe I. €. ®ponosorw. BigTak,
IiJ KOMYHIKaTMBHOI0 CTPaTETi€r0 PO3y-
Mi€EMO «KOMYHIKaTMBHMII HaMip MOBI,
copmoBaHMiT Ha MifCTaBi BUKOPUCTAH-
H# CyCIIJIBHOTO NOCBifly [/IA BIACHUX iH-
AUBifyaTbHMX NOTPe6 i 6axkaHb, i MOBHY
00’eKTUBALiI0 1IBOTO HaMIpy, IO Hafa€
JIOMY 1HTEPAKTUBHOIO CTaTyCy uepes
OCMMCIIEHHs Bep0ani3oBaHOTO HaMipy
Bcima cy6’ektamm» [18, c. 85]. o KoH-
CTUTYTUBHUX XapaKTEePUCTUK KOMYHiKa-
TUBHOI CTpaTerii HaJIeXUTb «3[aTHICTb
MaTepia/i30BaHOr0 KOMYHIKaTMBHOTO
HaMipy OpraHi3oByBaTu COLiaJbHY [i-
SUIBHICTD CYO’€KTIB CIIIKYBaHHA depes
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JIOr0 CHiBBifIHECEHHA i3 CTaHJAPTHUMMU
HOPMaTUBHO-LiHHICHUMM CYCIiZIbBHUMM
YABJIEHHAMM NPENCTaBHMUKIB HalliOHa/Ib-
HO-MOBHOTO MeHTasiTeTy» [18, c. 85].

@®opMyBaHHA KOMYHIKaTHMBHOI CTpa-
terii nmepenbavae:

— «BuUOIp 17106a7IPHOrO MOBJIEHHEBOTO
HaMmipy (koHcTaTyBatu (akT, IOCTaBUTH
3alUTaHHA, 3BEPHYTUCh 3 IPOXAHHAM
TOMIO);

- Bigbip KOMIIOHEHTIB CEeMaHTUKI pe-
YEHHs 1 eKCTpa/iHIrBa/IbHOI KOHCUTYALII],
sKi BifmoBifaroTe MopudikaliiiHUM Ko-
MYHIKaTMBHMM 3HA4EeHHAM;

- BHU3Ha4YeHHsA o06cAry indopmarii,
AKNIT IpUTIAla€ HA OIHY TeMY, OIHY peMy
TOII0;

— BCTAHOBJIEHHS CIiBBiJHOIIIEHHS
KBaHTIB (4acTok) iHdopMalii npo curya-
1Iif0 31 cTaHAMM CBiIOMOCTI CITiBOeCimHM-
KiB 1 YMHHUKOM eMIarTii;

— BI3HA4YeHH:A MOPAAKY KOMYHIKaTUB-
HUX CKJIQJIOBUX;

- HaJaIITyBaHHA KOMYHiKaTHMBHOI
CTPYKTYpPM BUCTIOBIIOBAHHA Ha IEBHUI
KOMyHIiKaTuBHMII pexxuM (miamoriqnmii,
PE&XMM O3BY4YEHH:A IMUCbMOBOTO TEKCTY,
IPOTHO3y IIOrofyu abo HOBUH), CTU/b
(emiunmit, po3MoBHMIT) 1 xaHp (moesis,
aHEKMIOT, JIO3yHT, pekaama)» [1, c¢. 133-
134].

Jlo cKmajoBMX cTparerii MOXYTb Ta-
KOXK HajeXaTy apryMeHTallisf, MOTHBa-
i, BMpa3 eMOLiil, MipKyBaHHS BTOJIOC,
BUIIPaBJaHHs, Hig0yploBaHHA Towo [1, c.
134].

AprymMenTanis (Big naT. argumentum,
arguo - IIOSICHEHH:, HOACHION) € COli-
aJIPHOIO, {HTeIeKTya/IbHOI0, BepOaTbHOIO
IiAJIBHICTIO, 1O CIIpMsi€ OOIPYHTYBaHHIO

ab0 CIIPOCTYBaHHIO TOYKM 30Dy, Ipef-
CTaB/IEHOI CUCTEMOIO TBEPIKEHb, CIPA-
MOBAaHMX Ha JOCATHEHHs CXBaJIeHHA Bif
neBHoi aygutopil [3, c. 5, 11]. B minomy
apryMeHTallil CHiBBiTHOCUTBCA 3 KOH-
nentom [TEPEKOHYBAHHS.

Ha xorniTuBHOMY piBHi B OCHOBi ap-
IyMeHTalil indepenuiiza
CTPYKTypa 3 IOCUIAHHAMU Y BUITIALI
KOMIUIEKCHUX COIlia/IbHUX YABJIEHD, IIO-

JIC)KUTD

HATb Ha 0asi AyXOBHMX, eMOLIHMX Ta
ICUXIYHVX IIParHeHb ocobucTocTi [25, c.
63; 3, c. 10]. ITig gac aprymenTanii yci mi
TMOCUJIaHHS 3a/IMIIAITHCS B IMITiKalLil,
BM3HAYAIOYM CTPATeril i TAKTUKM CIILJIKY-
BaHHA, KepyIuu BUOOPOM MOBHMX 3acO-
6iB [3, c. 10].

B s3amexxHOCTI Bifi MOB/IEHHEBOTO
BIUIMBY apryMeHTAalil0 TOJi/IAI0Th Ha pa-
LjioHa/IbHY (JIOTiuHY) Ta eMOLiiiHy [2, c.
23; 4, c. 118-122; 3, c. 11; 24, c. 1-84].

PanjioHanpHa (70riuHa) aprymMeHTanis
TIIyMa4UThCA AK NPOLEC YMHEHHSA Pallio-
Ha/JbHOTO BIUIMBY Ha CBiZIlOMICTb afpeca-
Ta 3 METOI0 OOIPYHTYBaHHH «IOCTOBIp-
HOCTi 3HAHHA Ha OCHOBi CYKYIIHOCTI JIOTi-
KO-THOCEOJIOTiYHMX Ipouenyp» [11, c.
160]. PanioHanpHa apryMeHTallis Ipef-
CTaBjleHa CYKYIIHICTIO Te3 1 apryMeHTiB,
mo 3a0e3nedyioTh JIOTIYHUIT MeXaHi3M
iIXHpOro moBemeHHs [14, c. 360]. Pamio-
HajbHa apryMeHTallid amleloe [0 «3J10-
poBoro rayszy». [i 3aBaHHs — JloBeCTH
afipecary IepeBaru Ta HeOOXiHICTb BU-
KOHaHHs MeBHOI Ail ab0 IpUIHATTS Tiel
4y iHIOI TOYKM 30py. IIponec noBeneHHA
6a3yeTbcsi Ha KPUTUIHOMY OCMUCIEHHI
orpruManoi iHpopMauii Ta criBBifHeceH-
Hi II 3 IOIEpesHIM BIACHUM >XUTTEBUM
pocBimoMm [6, c. 147]. IlepexonyBaHHA
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ajipecara 3[ilICHIOETbCS Yepe3 OOIPYHTY-
BaHHA NPaBUJIBHOCTI CBOEI NO3MINI: 3a-
BJJAHHS MOBIIA [TOJIATA€E HE Ti/IbKU B TOMY,
06 3ampoNOHYBATU CUCTEMY apryMeH-
TiB Ha 3aXMCT IEBHOI ifiei, ane 11 y Tomy,
mo6 3abesneuynty ii 3pO3yMiNiCTDb Ta HO-
CTYIHICTD fyia aypuTopil [17, c. 63].

Ha fnyMKy BYeHUX y NepeKOHYBaHHI
BUKOPMCTOBYETbCA €MOLIHUI TUCK Ta
Hap’s3yBaHHA [11, c. 160]. fkmo mose-
JEHHA aleioe [0 aHaTiTUYHUX MipKy-
BaHb Ha OCHOBI IIOCMJIaHb [0 iCTUHU, TO
IiJ, yac IIepeKOHAHHA IIOCUJIAHHS MO-
KYTb OyTM HaOMIDKEHMMMU IO ICTUHI,
[IPaBAOMORIOHNMM, 3ara/JbHOIPUITHATH-
M1, 260 B3arani QanbIINBIUMM, OCKITTbKI
BOHM aIle/IIOTh pajillie O eMOLill ajipe-
cara. JInsa JOBeNeHHA apryMeHTaMy BU-
CTYTAIOTh BKa3iBKM W00 NIPUYNH, Yepe3
SIKi HeOOXiHO IIOCh TIEPEOCMUCTTUTI 260
3pobutu. I/ mepeKOHyBaHHSA BaXK/IUBI-
MI € iHTOHAIIifl Ta eMOLIVIHICTD BUK/IAZY
[11, c. 161]. 3Bigcu oueBMUAHO, LIIO APTy-
MeHTalid (IlepeKOHyBaHHA), OKpiM JO-
riYHOTO IepeKOHYBAaHHA (HOBeIeHHA),
PO3paxoBaHOro Ha pallioHa/IbHe MUC/IEH-
HA I INPUIHATTA PillleHb, TAKOX OXO-
IUIIOE eMOlliiHe IepeKOHYBaHHA (YMOB-
nsiHHsA/3apaxenHs) [11, c. 161].

Emouiitna (puTopudHa) apryMeHTa-
Liis amenmioe Jjo eMoliitHol cdepu cBifo-
agpecara.
KOMIIETEHIIis € OJJHUM 3 HallBOXK/IMBIIINX
KOMIIOHEHTIB KOMYHIKaTMBHOI KOMIIE-
teHii [21, c. 40]. B ocHOBi emouiitHOI
apryMeHTalil JIeXUTb Te3a Yy BUILAAL
0co6UCTOI [YMKM afipecanTa, sIKy BiH Ha-

MOCTi Emomniitna/emoTuBHa

MaraTMMeTbCs TOBECTU 3a JJOIIOMOIOI0
aprymeHTiB-06pasiB — putopmyHux ¢i-
I'ypP, AKMM IIpUTaMaHHNI eMOLIVIHWI BiJj-

TiHOK [2, ¢c. 23; 14, ¢. 361; 11, c. 161]. ITix,
4yac eMOLIiJIHOI apryMeHTallil IepeKoHy-
BaHHA, Ha BiIMiHYy BijJ NOBEJEHHA, fAKe
CIMPAETbCA HA CTAaTUCTUYHI HaHi, mepe-
Ba)XHO BKJIIOYAE CTUICTUYHI 3acobu,
AKi, HaJAalo4M apryMeHTaM eMOLiTHOro
3abapB/IeHHS TIEPEKOHIMBOTO MOBJIEHHS,
CIPUAITH BIUIMBY Ha €MOLiIHO-IICUXO-
noriuny cdepy cBigomocTi agpecara [14,
c. 361]. EMoriiiiHa aprymMeHTallis CliBBif-
HocHa 3 KoHuentom EMOIIIVIHE 3APA-
JKEHHZ, mo mpencrasisge mepexin pe-
LUITEHTa B OCOOMMBIIT IICUXIYHUI CTaH,
AKUI Ha MOBJIEHHEBOMY PiBHi 3aJJa€Tbcs
BXXVMBAHHAM €MOLIITHO 3a6apBIIeHOI JTeK-
CUKU, CEeMacCiOJIOTiYHUX CTUIICTUYHUX
3aco6iB (tpomi) [11, c. 160] i cuHTaK-
CUYHMMM KOHCTPYKIiAMM, IO He Mic-
TATDb Kay3anbHOTO 3B’A3Ky. EMoniline 3a-
P2KEHHA O3Ha4ya€ BMK/IMKAHHA €MOLl,
TOOTO IEBHOTO €MOL|IIHOTO CTaHy Y
afipecara, IIijJi Yac IKOrO aJpecaHT BIIPO-
BAJKy€ CBOI YCTaHOBKM JIO JIOTO CBiflO-
MOCTi, TaKIM 4YMHOM II€peJaloun BJACHI
nepexoHaHHs [14, c. 354].
IlepekonyBaHHA afipecara 3fiiiCHIO-
€TbCA He TiIbKM 3a [OINOMOIOI0 palio-
HaJIbHOI Ta €MOLiJIHOI apryMeHTallil, a 11
cyrectii [11, c. 161]. Cyrecris posrsiga-
€TbCA AK TPOLEC BIUIMBY Ha IICUXIYHY
cepy mosacBizomoro, MOBs3aHMIl 3i
SHIDKEHHAM KPUTUYHOCTI ITif} 9aC CIIPUIt-
HATTSA HABIIOBAHOI'O 3MiCTY 3a Bi/ICyTHOC-
Ti ILIiJIECIPSAMOBAHOIO AKTUBHOIO JIOTO
PO3YMiHHA, PO3TOPHYTOIO JIOIi4HOTO
aHasIi3y I OLIIHKM Yy CHiBBi/jHeCEHH] 3 MI-
HYIUM JOCBiIoM 1 HUHIIIHIM CTaHOM
cy6’ekra [28]; mITyuHe NpMILeIIEHHS
Pi3HMX €MOLIIHO-IICUXIYHVX ABMUII, Ta-
KUX AK HacTpill, 30BHIIIHE Bpa)KeHHA,
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imest a0 KOHKpeTHa His iHINOI JIORVHU
[23, c. 146-147]. CyrecTuBHMII BIUTUB 30-
PiEHTOBYE KiHI[€BOTO afipecara, Tak 1o y
OCTAaHHBOTO «CK/IAJJa€ThCA iMI030pHA
BIIEBHEHICTb» IIPO CAMOCTIiliHE IPUITHAT-
TS PpillleHHA a00 JOCATHEHHS IIEBHOTO
BUCHOBKY [8, c. 116].

[TobynoBa KOMYHIKaTMBHUX CTpare-
rii Ta IXHA peajisalid 3aJeXUTb Bif
PiBHA 3HAlOMCTBAa KOMYHIKAHTIB, COLi-
aJIbHUX YMHHUKIB, Opi€HTalil B ICUXiY-
Hill, KOTHITUBHII Ta iHImNX cepax ajgpe-
cara [1, c. 134].

KomyHikaTuBHi cTparerii € THyYKuMU
i TAKOXX 3aJ/IeKaTh Bifl TAKMX IIParMaTmy-
HUX YMHHMKIB fIK BiK KOMYHIKaHTIB, IX
CTaTh, COLia/bHI poJi, HalliOHaJIbHO-
Ky/IbTypHa HaJIeXHICTh, KOHCUTYaTHBHi
YMOBI Ta Ilepef0adaloTb IeBHY KOMYHi-
KaTMBHY TaKTUKY, IKa Bapilo€TbcA B 3a-
NeXXHOCTI Bif cepu cminkysanus [1, c.
135-136].

KomyHikariist B Mexxax ya60BOro mpo-
Ilecy HaleXurtb f0 cepy iHCTUTYLiO-
Ha/IbHOTO IMCKYPCY, AKWUI € «CIIelliami3o-
BAHUM K/IIIIVMPOBAHNUM Pi3HOBUOM CIIijI-
KYBaHHA MDK JIObMU, AKi MOXYTb He
3HATU OJMH OJIHOTO, ajIeé MAKTh CIIJIKY-
BaTHCA Y BiIMTOBIZHOCTI JO HOPM JIaHOTO
couiymy» [9, c. 195]. «Hopmu iHcTHTYyLi-
OHAJIBHOTO AVCKYPCY BioOpakaioTh eT-
HiYHI LIHHOCTI COLiyMy B LIiJIOMY i IiiH-
HOCTi II€BHOI CYCIiIbBHOI TIpynu, L0
YTBOPIOE iHCTUTYT» [9, c. 204]. 3aranpHa
MeTa IHCTUTYLiOHAJIbPHOTO CIiNIKyBaHHA
IOJIATAE Y MiATPUMII CyCIIZIbHUX iHCTU-
TYTiB, a AKIIO IIMpLIE IOITIAHYTM Ha
JIOTO NMPpU3HAYEHHs, TO MOXXHA TOBOPUTU
PO 110T0 posb y 3abesnedeHHi cTabinb-
HOCTI cOLia/IbHOI CTPYKTYpH B Liinomy [9,

C. 294]. «YMOBM 11bOTO CIiTKyBaHHA ¢iK-
CYIOTb KOHTEKCT Y BUIJIAJII TUIIOBUX XPO-
HOTOIIiB, CUMBOJIIYHUX 1 PUTYa/IbHUX [Iilf,
TpadapeTHNX >KaHPIB i MOBHUX KiIile»
[9, c. 294].

Ileparoriyamii OMCKypC € OfHUM 3
Pi3HOBMJIB iHCTUTYLIiOHABHOIO [JVC-
Kypcy. ¥ mexxax BH3 y4acaukamnu nepa-
TOriYHOTO AMCKYPCY € BMKIajad i CTy-
OeHT. Buknagad HafineHMIl IpaBoM IIe-
penaBaTy CTYJEeHTY 3HaHHA i HOPMM II0-
BEJIHKM CYCIIJIbCTBA i1 OL[iHIOBATH JIOTO
YCITiXM].

XpoHOTON NeJaroriyHoro AUCKypCy
YiTKO OKpEC/IEHMIL: 1ie 49ac, BU3HAYEHMIL
HaBYA/JIbHUM IpoliecoM (yHiBepcurer-
CbKa JIeKI[is), 1 Miclie, e BifIIOBimHMIT
mporec BigbyBaerscs (aypuropis) [9, c.
211].

MerTa nefarorivHoro JUCKypCy moss-
rae y conjianisalii HOBOTO 4IeHa CYCIIi/ib-
cTBa (IOSICHEHHS CBITOYCTPOIO, HOPM i
NpaBWI IOBEMIiHKM, OpraHisalid [Iisf/b-
HOCTi HOBOTO 4/I€Ha CYCIIi/IbCTBA 3 OI/IA-
[y Ha JOro 3aly4eHHA 10 LIiHHOCTeN i
BUJIiB IIOBENIHKM, IO OYiKYITbCA Bif
CTyeHTa, TepeBipka pO3yMiHHA Ta 3a-
cBO€HHs iHopMalil, oliHKa pesyibra-
TiB).

IJiHHOCTi TemaroriYHoro AMUCKYypCy
MTOSACHIOIOTBCA JIOTO CUCTEMOYTBOPIOIO-
YO0 METOI i MOXYTb OyTM BMpakeHi
AKCIONOTIYHMMM HPOTOKOJIBHUMMU BU-
cnoBmoBaHHAMM (Cr1ifi, TOTPiOHO, MOBU-
HHO) [9, c. 211]. «IJiHHOCTI IemaroridyHo-
ro JUCKYPCY BifiNIOBial0Tb LIHHOCTAM
couiamisanii AK CyCHiJIbBHOTO fABMILA Ta
OPraHi30BaHOIO CYCIIiNIbCTBOM IHCTUTY-
Ty» [9, ¢. 212].

«Crparerii nemaroriyHoro IUCKYpCy
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CK/IaJJal0ThCsA 3 KOMYHIKaTMBHMX iHTEH-
LiJl, 10 KOHKPETU3YIOTh OCHOBHY METY
coliaisanii TOAUHA — IIEPETBOPUTH JIIO-
OVIHY Ha YIeHa CYCIIbCTBA, AKNIT PO3fi-
JIi€ CUCTEMY LIIHHOCTEI, 3HaHb i JYMOK,
HOPM 1 NpaBU/I TOBENIHKM LIOIO CyC-
minpcTBar [9, c. 213].

«Crparerii MOB/IEHHEBOI MOBEIiHKI
OXOIUTIOE BCIO cepy MobyRoBU MpoLecy
KOMYHiKallii, KOl METOI0 € JOCATHEHHA
NEBHUX JOBIOTPUBANMX Pe3ynbTaTiB. Y
HAIOIBII 3arabHOMY CMUC/I MOBJIEH-
HEBA CTpaTerii BKIKOYAE B cebe IIaHY-
BaHHA IIPOILECy MOBJIEHHEBOI KOMYHiKa-
Lii B 3a/JI&KHOCTI BiJj KOHKPETHUX YMOB
CHIZIKYBaHHSA 1 0co6ucTOCTEll KOMYHi-
KaHTIB, a TAKOXX peajisalilo Lboro Ia-
HY» [7, c. 54]. Takum ynHOM, MOBJIEHHEBY
CTpATeTiI0 MOXKHA MPECTaBUTH Y BUIJIA-
Ii «KOMIIZIEKCY MOBJIEHHEBMX JIiil, CIIPS-
MOBAaHMX Ha JOCATHEHHS KOMYHiKaTUB-
HOI MeTu» [7, c. 54].

KoxxHe BuCIOBIEHHA ab0 MOCTiZOB-
HICTDb BUC/IOB/IEHb BUKOHYE HUSKY (QYHK-
i/l Ta Ma€ Ha MeTi HU3KY Liijeli, o BU-
3Hayae BMOIp MOBI[eM MOBHHUX 3ac00iB,
AKi 6 y moBHil Mipi BigmoBiganu nocras-
neniit meti [10, c. 193]. Crpareris € xor-
HITUBHMM IIPOLIECOM, B AKOMY MOBEIb
CHiBBiTHOCUTb CBOI0 KOMYHIKaTUBHY
METY 3 KOHKDETHMM MOBHVM BUPa3OM
[26, c. 197].

ITparmaTyHa CHpsAMOBaHICTh Iefa-
TOTiYHOTO JUCKYPCY, JIOr0 Opi€HTallisd Ha
ozepXyBaya iHdopmarnili Bu3Hayae He
nuire Bigbip MOBHMX 3aco6iB, aje i cro-
ci6 ix penpesenTauii [15, c. 145]. T. I. Pi-
IIeJIbE 3aYBAXKYE, 110 «BIUIMB HA CIiBPO3-
MOBHUKA 3[iICHIOETbCA 3a [[OIIOMOIOI0
CIIOHYKaJIbHUX BUC/IOB/IIOBaHb, AKi Hajja-

I0Tb JJOCUTb IIMPOKMil BUOIp 3aco6is
BIUTUBY» [15, . 145-146]. Taki KOHCTPYK-
Lii JOCTiZHMIIA IMOAi/NAE Ha JBi IPynu 3
OINIAJy Ha IX MOJA/IbHICTh:

1. KoHCTpyKIiil, 10 MiCTATH Hi€CTIOBO
B Haka3oBilt ¢popmi (imuepartusHi). Jani
KOHCTPYKILii 3[aTHi BUpa)KaTy CIIOHY-
KaHHA B MiHiMaJbHOMY KOHTEKCTi, Ma-
10Thb (POPMY HPSIMOTO 3BEPHEHHS, B SKO-
My MOBeELb CIIOHYKae afipecara Jo mil,
BUPa)XEHOI Jiec/1oBoM. BxxuBaroun nopi-
6Hi KOHCTPYKIIil, BUK/Ia/lad BTPYy4a€ThCsA
y cdepy iHTepeciB cTymeHTa, BUpPaKae
CBOIO BOJIIO 3 METOK OTPUMAaHHA Oaxa-
HIX pe3y/bTaTiB B pe3y/nbTaTi BUKOHAaH-
Hs HeoOXimHmMx fiit crymentom. Ha 3a-
HATTAX 3 aHIVIINCHbKOI MOBM BMKJjIajad
MO>Ke BTilIOBaT/ KOMYHIKaTUBHY CTpaTe-
rifo NepeKOHaHHs 32 JOIIOMOTO0 HaCTYII-
HUX MOBHUX Brpasis: Take your best guess
if you dont know. Discuss with your
partner for 60 seconds. First read the
directions and study the diagram, etc. 3a
CMpYKmMypol HasedeHi pedenHs € HAli-
npocminiumu; 0i€cn080 6 HAKA306iti Pop-
Mi 8HUBAEMBCS O BUPANEHHS Nepcnex-
MU6HO20 CNOHYKAHHSA, W40 MiCMUms 00-
NieamopHicmv BUKOHAHHS 0ii 11 c8i10UUMb
npo npiopumemty ponvo Mosus (BUKIama-
qa) [15, c. 146].

«Bmueanua imnepamueHux  KoH-
CMpYKuUiti makox 6i0nosioae npasunam
emuxemy HABYANLHO20 3AHAMMS: 6UK/A-
0au KopekmHo, ane 00CUMb Kamezopuy-
HO, He CYMMiBAI0HUCy y pe3ynvmami, npo-
NoHye suxoHamu nesty o0ito» [15, c. 146].

Imnepamueni xoncmpyxuii moxcymo
6ymu nocuneni 3a 00NOM02010 BHUBAHHA
emgpamuunozo diecnosa do 6 nouamxositi
nosuuii, AKke pPoOUMb BUCTOBNIOBAHHS

15
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eMOUILIHO MAPKOBAHUM, MUM CAMUM 1O-
cumotouu cnoHyxanus: Do be quiet! Do
stop talking and start reading! Tlopi6bni
KOHCTPYKIil CBiZjYaTh IO Te, 110 BUK/IA-
Iad 0coOMMBO 3allikaB/IeHUI! y 3M1iJiCHEeH-
Hi eBHOI fii [15, c. 146-147].

Cnonykanus 0o 0ii, 36epHete 00 Kinb-
KoXx 0cib, Mojce MAaKox nepedasamucs
KOHCcmpyKuyieto 3 diecnosom let i 3aiimen-
HUKOM US, W0 3HAYHO NOM TKULYE Kamezo-
puuHicmb  BUCTIOBNIOBAHHS  BUKAA0AUA,
AKULL 3anpoutye cmydenmie 30iticHUMU
nesHy cninvHy 0il0 ma BUKA3YE 201MO6-
Hictb Hadamu iM nidMpumKy, npayoouu
HA0 3a80aHHAM KosexmueHo [15, c. 147]:
Let’s consider all the possible alternatives.
Let’s discuss this issue in detail. 3a gomo-
MOTOI0 HaBeJJeHUX KOHCTPYKIiil BMKJIA-
[ad YHUKAE BiJKPUTOTO BIUIMBY Ha ayfu-
TOPIiI0, BiH /IMIlIE€ HaIIpaB/IsA€ ayAUTOPilo,
3aIpoIIye CTYNEHTIB [0 CHiTbHUX PO3-
zymis [15, c. 147].

2. KoHCTpyKI1il, 1110 He MICTATD Jli€C/o-
BO B HaKasoBilt gopmi (HeimmepaTnsHi),
OffHaK MAIOTh CIIOHYK/IbHY CEMAaHTIKY.
ITepur 3a Bce /10 HUX HaJIEKaTh KOHCTPYK-
Iii 3 MOJA/bHUMM [IiECIOBAMM, SKi €
SCKpaBMM 3ac0060M peastisaliil MOB/ICHHE-
BOTO BIUIMBY B IIElaTOTiYHOMY AMCKYPCi,
Ta BUPKAIOTh HEMPsIMe CIIOHYKAHHS, 1 He
MAIOTh KaTeTOPIMYHOrO 3HAYEHHS, @ pajillie
PO3I/IANAIOTCA AK NPOIO3UILLiI, IMopaay,
pexomenpanii: You should mark down the
following... Just when you think you know
something, you have to look at it in another
way [15, c. 147].

«Jlo HeimnepamusHux KOHCMPYKUiti
MAaKoM HAZeHAMb ONMAMUBHI PeueHHS,
WO MAawmv NpAMYy CHNPAMOSBAHICb HA
adpecama ma micmamo 0iecnoso y gopmi

OificH020 ma yMOB8HO020 cnocobis, KOH-
CpYKUiT 3i cKIAOHUM 000amMKOM i CKna-
OeHum niomemom»: Everybody passes the
papers to me (diecnoso y ¢opmi diticHozo
cnocoby). For your homework tonight I
want you to learn one hundred new words
(koHcmpyxuyis 3i cknadHum 000amkom)
[15, c. 148]. BxxuBaHHs ONTATUBHUX pe-
YeHb [IOB’s13aHe 3 MParMaTMIHUMM TUIIA-
M CIIOHYKaHHA Ta IHTEHIi€l0 MOBLA
(BukIamava).

Cepen KOHCTPYKIIiif, IO BXMBAIOTHCA
3 METOIO BIUIVMBY Ha afipecaTa, TAKOXX BI-
OKpeM/IIOITh eMiNTUYHI (HeIOoBHi) BU-
C/IOBJIIOBAHHA. Y NEJAaroTiYHOMY JMICKYP-
¢l IX y)K1BaHHS 00yMOBIIeHe i€papXiuHu-
MM BiJHOCMHaMM KOMYHIiKaHTiB, CTaH-
JAapTU3alli€l0 KOMYHIKaTMBHUX CUTYyalliif,
a TaKOXX pUTYyasisaliero mopeminknm. « Taki
BUICTIOB/IIOBAaHHA MOJ/IMBI 1uuie TOAi,
KO/ Cy0’€KT i 00’€KT BIUIMBY OYeBU[HI,
3 caMoi KOMYHIKaTMBHOI cuTyauii abco-
JIFOTHO sICHAa MOTHMBallis Hepef6adyBaHol
Iil, HeOOXimHICTD ii BUKOHAHHS, caMa it
i MexaHisM il BUKOHAaHHA. Y JaHOMY BU-
nagKy BepOajbHa pefyKIis KOMIICHCY-
€TbCA KOMYHIKaTMBHUM KOHTEKCTOM; BI-
CIIOBIIIOBAaHHA CKOPOYYIOTHCA 3a PaXyHOK
BUIIYILIEHHSA eJIeMeHTY, HalepeJ, BijoMo-
ro KOMyHMKaHTaM)» [15, c. 149]: Pages
280 to 314 for tomorrow — CTyJeHTI O4e-
BIIHO 3HAIOTD, IIPO Ky KHUTY/HaBYa/lb-
HUI TOCIOHMK TOBOPUTH BUK/Iazay [15, c.
149].

IlizcymoByloun Bce 3a3HadeHe BMUIILE,
CIIifl 3ayBaKUTH, IO CTBOPIOIOUN II€BHE
MIOBi/JOM/IEHHA KOMYHIiKaHT) BUXOJATD 3
MeTH, fIKa € NPiOPUTETHOK M/ HUX B
IIeBHiJI KOMYHIKaTUBHOI CUTYyaljii, a Ta-
KOX BJIaCHE 3 CaMOl KOMYHIKaTMBHOI CH-
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Tyauii, 110 Bu3Ha4ae B16ip 3aco6iB BIIIN-
By Ha aJipecaHTa, 30KpeMa MOBHUX 3aCO-
6iB. ¥V megarorivHOMy JUCKypci 3Ha4HY
ponb Bifirpae indopmanis, Ky BUKIa-
Jlad HAMara€TbCA JOHECTH IO CTYJEHTa, a
TaKo)K MOBHi 3aco0m, 3a JOITOMOTOI0
AKUX BOHA IePEla€ThCA, afiXKeé BOHU II0-
K/IMKaHi CTBOPIOBaTM Ta pPeEryII0BaTU
MDKOCOOMCTICHI BifHOCHHU KOMYHIKaH-
TiB. JIuire 3a yMOBM pPO3YMHOTO BUKO-
PUCTaHHA KOMYHIKaTMBHOI CTpaTerii I1e-
PEKOHAaHHS MOX/IMBa TapMOHIIHA KOO-
nepanis y9aCHMKIiB HaBYa/JIbHOTO IIPOLie-
Cy, AKUI IIOKIMKAHNII IlepejaBaT AKiCHI
3HAHHA BiJl BUK/Ia/laya IO CTyJEHTa.
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IIAXY OTITUMI3AIIIT BUKITATJAHHSA IHO3EMHOI MOBHU
B IIPOIECTI ®OPMYBAHHSI MDKKYJIBTYPHOI
KOMIIETEHIII CTYJEHTIB-EKOHOMICTIB

OsBuinnikosa O.I.

IOBH3 «KuiBcbkuil HallioHaIbHMIT €KOHOMIUHMIT YHiBepcuTeT iMeHi Bagnma

Terpmana»

Knro4uoBi cmoBa: MKKYIbTYpHa KOMIIETEHI[id, iHIIOMOBHA KOMIIETEHIIisd, MiX-

Ky/IbTypHa KOMYHIKaIlist, iHpOpMaIilfHO-KOMyHIKaI[ilTHi TeXHOIOTii.
Key words: intercultural competence, foreign language competence, intercultural
communication, information and communication technology.

Tenpenuii rmobaisanyii, 10 BU3HaYa-
IOTh HOBI MOXXIMBOCTI B3a€EMOfii B iH-
¢dbopmaniiHO-KOMYHIKATUBHOMY IpO-
cropi XXI cropiudsi, cTBOpeHHs mpode-
CIIHMX MDKKYIBTYPHMX BIJHOCUH, PO3-
KyJIbTYpPHOI
cienuoiky  mpodeciiiHoi  FisgIBPHOCTI,
HiBUIIYIOTD YCBiOM/IEHHs HeoOXifHOC-
Ti Ii/IECTIPSIMOBAHOTO IIPOCTOPY, PO3P0O6-

BUTOK HallioHa/IbHO

Ki eDeKTMBHUX CTpaTeriit B3aEMOHii B
HBOMY, YJOCKOHAJIEHHsI BMiHb Mait0y THIX
€KOHOMICTIB yCITITHO IIPAI[IOBATI Y BaXK-
mmBUX cdepax mpodeciliHoi FiANbHOCTI.
[TigTBEpI>KEHHAM aKTYalbHOCTI IIUX
TEeH/IeHIIil € i 3MiHU Y cdepi BUKTafaHHS
iHO3€MHMX MOB.

3a OCTaHHI POKM [MHAMIYHO 3MiHIO-
IOTHCA IMIAXOAY O HaBYaHHS: KOMYHiKa-
TUBHUI, 0COOUCTO-OPIEHTOBAHMIL, KOM-
IIeTEHTHUI, MDKKY/IBTYPHUIA.

CydJacHa mapagurmMa BUK/IaJlaHHA IIe-
pendadae BOTOAIHHS BCIM MeTOZMYHUM
apceHasioM, BMiHHA THYYKO 3aCTOCOBY-
BaT! i omrmmisyBatyu Oymb-AKMII 3 LMX
IiJXO/iB Ta METOMIB HAaBYaHHA B yMOBaX
KOHKPETHUX CUTYaLIilA.

Peanii cboromeHHsA CTaBIATL Iepeq
BUK/IaJa49aMy BUIIOI IIKOMM 3ajady He
JnIIe IepefaT CTYAEeHTaM IIeBHUit 06-
car indopmaii, ase i 3abesmednrtn mig-
TOTOBKY KOMIIETEHTHOIO CIIellialicra,
CIIPOMO>XHOT'O  YCIIIIHO BUPIlIyBaTyU
npodeciiini 3afaui Ta BUK/INKN. B 38’43Ky
3 LIMM, CYTTEBO 3MiHIOIOTHCS BUMOIHU JIO
CUCTeMM HaBYaHHA iHO3EMHMM MOBaM,
OCKiZIbKM BOHa Ma€ 3alpOBaJKyBaTU
IiITOTOBKY CTYHEHTiB-eKOHOMICTIB [0
edeKTUBHOI KOMYHIKaIii B cuTyaniax ni-
JIOBOTO CIIINKyBaHHA. IK BipHO 3a3Hadae
B.JI. Tensamrexko, mig yac BUBYEHHS IpPO-
(eciitHO-OpiEHTOBAaHOTO MOBHOTO MaTe-
piamy BCTaHOBIIOETHCA «IBOCTOPOHHIN
3B’A30K MDK HaMaraHHsAM CTyHeHTa
OTpMMATM CIelia/JibHi 3HAHHA 31 CBOEL
MaiibyTHboi mpodecii Ta ycmimnicTio
OBOJIOLiHHA MOBOIO» [1, ¢. 79].

CyuacHnii crieniasmicT, 3gaTHUI afan-
TYBaTUCA [O IIOCTiIHO 3MiHHMX BUMOT,
3a/IMIIAI0YNCH TIPU LIbOMY KOHKYPEHTO-
CIIPOMOXXHUM Ha PMHKY IIpalli, Ma€ He
IIPOCTO BOJIOAITY iHO3€MHOI0 MOBOIO Ha
IIEBHOMY piBHI, ajie 71 BOJIOJITY BMiHHS-
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MU Ta HaBUYIKaMU MDKKY/IBTYPHOTO CITijI-
KyBaHHs.

Lle 3asnauae B.M. ManakiH «IlisHaH-
HA IHIIMX KyIbTYp 4Yepes3 iXHi MOBM [O-
[IOMarae HejTpanisyBaTy €THOLEHTPUY-
Hi HACcTpOi, pO3WMPUTH CBili Kpyrosip,
30araTUTHUCSA HOBMMM 3HAHHAMM IIPO
MOBHI CBiTH, AKi CTBOPU/IN iHII HApOAY
IUIAaHETH, 1 y A3epKai LMX CBIiTiB 110 HO-
BOMY 30arHyT) HEIOBTOPHY CaMoOyT-
HICTb CBO€i pifHOI MOBU. 3HaHH:A 0CO-
6mMBOCTell iHO3eMHUX MOB — 3allopyka
YCIIIXY B CIIJIKYBaHHI 3 IpeJCTaBHUKAMNI
IHIIMX JIHTBOKY/IBTYDP, OCHOBa IIOBHO-
LiHHOI MDKKY/IBTYPHOI KOMYHIKalii». [2,
c.127].

Takum 4MHOM, MeTOK NpodeciiiHo-
OPi€EHTOBAHOrO HaBYaHHA iHO3EMHNM
MOBaM € pO3BUTOK F'OTOBHOCTI IO iHIIIO-
MOBHOTO IPOQeciiIHOro MDKKYIBTYPHO-
TO CIIIIKyBaHH:A, 3a0e3eveHHs 3/JaTHOC-
Ti aJIeKBaTHO aHaJIi3yBaT, ONEPyBaTH Ta
indopmyBaTH iHO3eMHOI0 MOBOIO.

Ocp dyoMy mpobnema CTBOpEHHs
epexTuBHOI KoHIenuii QopMyBaHHA
npodeciiiHol iHIIOMOBHOI KOMIIETEHIIil
BUXOJUTDH Ha Ileplle Miclle, a 3[aTHICTb
eeKTUBHO BUKOPUCTOBYBATM iHO3eMHY
MOBY fAK IHCTPYMEHT MIKKY/IbTYPHOIO
CIIJIKYBaHHA, CTA€ OJHUM 3 BaXK/IMBUX
KpUTEpiiB ONTMMi3alil Ipouecy mijro-
TOBKM MaiiOyTHIX crierjiamicTiB Ta BUMO-
roio 70 GOpMyBaHHA 3arajlbHOKY/IBTYP-
HUX i mpoeciiiHNX KOMIIeTeHIIiil.

[IntanHA QOPMYBaHHA KIIOYOBUX
KOMIIETEHTHOCTEN 4iTKO OKPEC/IEHO Y JI0-
KyMeHTi «PekoMmeHpanii €Bpomnapnamen-
Ty Ta Pagm €ppomm «Kmodosi komre-
TEHTHOCTi JI/IA HaBYaHHA BIIPOMIOBX
KUTTA (EBpomeiichbKi OpieHTUPU)», he

IiJIKPEC/IEHO BaXK/IMBICTh Ta JOLIbHICTD
HaBYaHHsA, JOr0 IPUCTOCOBAHICTL [0
YMOB IMHAMIiYHOTO CBiTy. TaKOX Yy IIbOMy
NOKYMEHTi BUJIJIEHO BiCiM OCHOBHMX
KJIIOUOBMX KOMITETEHTHOCTEIA:

1) 3HaHHS PifHOI MOBM;

2) 3HaHHA IHO3€MHUX MOB;

3)MaTeMaTU4Hi KOMIIETEHTHOCTI Ta
6a30Bi HAyKOBO-TEXHi4YHi KOMIIETEHT-
HOCTI;

4) indopmaniiiHo-KOMYyHiKaniHi
KOMIIETEHTHOCTI;

5) YMiHHS HaBYATUCS;

6) comianbHi Ta rpOMaITHCHKI KOMITe-
TEHTHOCTI;

7) iHiIiaTMBHICTD i MiAIPMEMINBICTD;

8) KkymprypHa OOisHaHICTB Ta 37aT-
HICTB J10 eKcripecil (BUpa>keHHs).

«Yci 0CHOBHI KOMIIETeHIIil BBa)KaIOTh-
Cs OTHAKOBO BaXXJIMBUMU, OCKIiBKU
KOXXHAa 3 HIUX J[IOIIOMarae yCIiIIHOMY
JKUTTIO B CYCIIIIbCTBI, 110 OYAYeThCS Ha
3HAHHAX. Barato KoMIleTeHLiln € 61u3b-
K/MMU Ta TOB>SI3aHMMMU: acCIeKTU, fAKi €
OCHOBHVIMI B OffHii1 cdepi, ZomoMaraoTb
B iHIII.

3arazbHi 3HAaHHSA MOB, OCBIiYeHICTb,
3Mi6HICTh O KiJIbBKICHOrO MUC/IEHHA Ta
ob6isHaHicTp v cdepi iHbopMmarLiiHIX Ta
KOMYHIKAIIIiIHNX TeXHOJIOTiiT — Ije Heob-
XiJTHa OCHOBA JI/Is HABUYaHHSI, 2 HABYAHHS
3apagy 3000yTTA 3HaHb BK/IIOYAE BCIO
HaBYaJIbHY [iIbHICTD» [3].

BuiesasHaueni kommeTeHIii peani-
3YIOTbCA y HaBYaJbHO-BUXOBHOMY IIPO-
1eci, 30KpeMa Ha HaBYa/IbHUX 3aHATTAX 3
iHO3eMHOI MOBM TIPO(eCiTHOrO CIpsIMy-
BaHHA, 4epe3 ONTMUMi3allilo iHHOBaIil-
HUX MeTOMiB HaBuyaHHsA. OmnTumisaifis
3MiCTy HaBYaJbHOTO 3aHATTA — BAXK/IN-
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BUJ YMHHMK TBOPEHHS MDKKYIBTYPHOI
KOMIIETEHTHOCTI.

OnTyMmisallid OCBiTHBOTO HPOIECY €
CK/IAJIHMM 3aBJJaHHAM i He Ma€ IPOCTUX
pimens. Ileit mporjec moBHeH OyAyBaTH-
cs 3 ypaxyBaHHAM OCOOIMBOIO CTATYCy
iHO3eMHOI MOBU 5K 3acO0y OTpMMaHHA i
06po6ku indopmauii B enoxy rmobanisa-
11 1 sIK iHCTpyMeHTY podeciitHoro CIij-
KyBaHHA.

Jocsin, HabyTuMit mif Yac HABYAHHS B
€KOHOMIYHOMY BMILOMY HaB4YaJbHOMY
3aK/afji, MOBMHEH 3abe3nednTy MaibyT-
HiX €KOHOMICTiB 3JJaTHICTIO iHIIOMOBHOI
npodeciitHoi KOMYHIKalil, BOCKOHAIO-
BaTK IX mpodeciiiHi HABUYKY, CIOPUATH
PO3BUTKY MaKCUMaJIbHUX MOXKIMBOCTEN
/1 YMOB Kap>€pHOTO 3pOCTaHHA.

3rigHO [0 mIKaaM 3araJbHOEBPOIEN-
CbKMX KOMIIeTeHIit MaitbyTHi ¢axibui,
BOJIOZIif0OYM IIEBHMM piBHEM 3HAaHb iHO-
3emuoi MoBu — Cl a6o C2, MalTh CTBO-
proBatu CBill BracHUil iHpOpMaIiiHNMi
IPOAYKT, aHATITUYHO MIAXOAUTK O 00-
pobxu indopmaril, 6paTu ygacts y amc-
KYCisX, JEMOHCTPYIOUM CAMOCTIIHO [10-
OyTU 3HAHHS, BiICTOIOIOYN CBOIO BJIACHY
TYMKY, BOJTIOLiTH NOJTUYHO KOPEKTHOIO
KOPIIOPaTMBHOI0 KYJIbTYPOI MDKHApOf-
HOTO CIHiNKyBaHHs (pOpMaIbHOTO U He-
¢dhopmManbHOTO), HABMYKAMM HaXOJKEeHH
KOMIIPOMICIB 3aBJAKM ITIEpEMOBAM, HaBU-
YKaMM Ji/IOBOTO CIJIKYBaHHS B MiXKHa-
POIHOMY CepefoBMIli, HaMaraHHAM [0
6esrepepBHOrO CaMOHABYAHHIO Ta CAMO-
PO3BUTKY, BMiHHAM BMKOPUCTOBYBATHU
KOMIT'I0TepHi TexHosoril. [Hakie Kaxy-
41, BUKOPUCTOBYBAT) iHO3€MHY MOBY AK
MOBY CHUIKYBaHHS B HayKOBiil Ta IIPO-
deciitHiit gismpHOCTI.

JInie TiNbKM TIepemTiK KOMIIeTeHIIil
JNEMOHCTPYE, HACKiJIbKM BMCOKi BMMOTU
[0 ManbyTHIX ¢axiBIiB, i AKI BUKINKK
CTOATDH Ilepefl BUK/IaJadyaMy iHO3e€MHOI
MOBM BMINMX HaBYaJbHUX 3aKIajiB. Bu-
KJIajjaHHs iHO3eMHOI MOBU (haXxOBOrO
CIIPSIMYBaHHA BUMara€ OilbII HYYKOTO
Ta BapiaTMBHOTO IiJXOAy /IO OpraHisanii
3aHATH, YBKHOTO 0COOMCTOrO BifHO-
LIEHHSA O KOYKHOTO CTY/JEHTA, 110 Iepes-
Oavae mepeowinky crenngiky TisnbHOCTI
BMK/IaJaya.

CyuacHa eKOHOMiYHa Iapagurma opi-
€HTYE CTYJEHTIB Ha KOHKDETHi Iparma-
TUYHI 1im, i MaitOyTHI eKOHOMICTU po3-
I7IAAI0Th BUBYEHHs iHO3€MHOI MOBM fK
[IOIATKOBE [PKEPEeNo OTPUMAHHsA iH(Op-
Mariil, sIK 3aci6 oBoofiHHs mpodeciittm-
My HaBM4YKamy Ta BMiHHsAMHU. Leit dak-
TOP 3YMOBJIIOE€ IPAKTUYHY AOLIIbHICTD
3MiCTy HaBYaHH:A, TOMY Oi/bIlIa YacTUHA
y460BOro 4acy BilBOIUTHCS OIPALIOBAH-
HIO CyYaCHUX ayTEHTUIHMX TEKCTOBUX Ta
aypio Bisya/lbHUX MaTepiaslib.

ITigroroBka mpeseHTalil i [ONOBI-
Iell, AK iHTepakTUBHI (popMM NpOBefeH-
HA 3aHATb IPY BYBYEHHI NEBHOI €KOHO-
MiYHOI TEMM — ILie MOXXIMBICTb TPEHIHTY,
copmyBaTu BMiHHA foBecTn iHpopMa-
LiI0 [0 Li/lIbOBOI ayguTOpii, apryMeHTy-
BaTy Ta IIePEKOHATH C/TyXadiB 110 3aJaHiil
TeMi a60 pobemi.

Opranisanis BupilleHHA Hpo6IeM-
HUX TBOPYMX 3aBIaHb, TUIy ‘case study”
crpusie GOPMyBaHHIO y CTY/IEHTIiB HaBU-
YOK CAMOCTITHOI JOCTITHUIIBKOI [Iisib-
HOCTi, KpallloMy 3aCBOEHHIO MaTepiamy
3a PaxyHOK iMiTallii iHIMOMOBHOTrO cepef-
OBIIIA i CTBOPEHHIO CIIPUATIMBOI aTMOC-
¢depu Ha 3aHATTAX. MaitbyTHi ¢axiBIi-
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eKOHOMICTM MalTbh IeBHI mpodeciiui
am6iwii, ;ocBig po6oTH, TOTOBI 3aiiMaTy-
CA MOCTITHUIIBKOK isI/IbHICTIO, IO Ja€
MOXJIMBICTb BUK/IafladeBi 0COOMMBY yBa-
Ty NPUMIIATU JMUCKYCiAM 3 BUCIIOBIIIO-
BaHHAM 0COOMCTOI OYMKU, IHAUBIyasib-
HUM 3aBJIaHHAM 3 eJleMeHTaMM OCITifi-
HULIBKOI CaMOCTIilfHOI [ifA/IbHOCTI, PO3-
pobui mpoekTiB i HammcaHHsA ece 3
TOCIIIPKYBAHUX TEM.

OpHak BUCTYNM 3 TIOBiJOMIEHHAMU
Ta [AONIOBIIAMM He IIOBMHHI 3aliMaTu
OCHOBHY YaCTMHY HaBYa/JIbHOTO Yacy, Ie-
peBary cmiifi BiffiaBaT¥ KOJEKTUBHUM
¢dbopmaMm HaBYaHHA, IO BifIIOBifae mepe-
BaraM camux cryjeHnris. Ha npomy erami
HaBYaHHA I JIOTO ONTUMIisalil Heob-
XiJJHO 3aCTOCOBYBATH TaKi IPUITOMM, AKi
CHPUATUMYTb POPMYBAHHIO KPUTHUIHOTO
MUC/IEHHS, BMiHHA BUCYHYTU TillOTe3Y,
3pOONTH BUCHOBKH, CIIMPAIOYMCD Ha KOH-
KpeTHi ¢akTy i 3HaHHA. [HUIMMH CIOBa-
MU, aKIIEHT 3MilllyeThbCA Ha CaMOCTIHY
po6oTy 3 mepuIOfKepenTaMil, 3 MOfATIb-
MM KOHTPOJIEM B ayUTOPii.

BuxnasaHus iHo3eMHOI MoBU 3a (a-
XOBMM CIIPAMYBaHHAM Ilepef0adae Ha-
ABHICTD y BUK/IaJIa4iB cIelia/IbHIX 3HAaHb
ImpeaMeTa i yMiHb BUKOPUCTaHHA Ha 3a-
HATTAX CyYaCHMX iHTEPHET-TEXHOJIOTIIL.

ITocriftHa caMoocBiTa BUKIagadya €
000B>SI3KOBOI0  YMOBOIO ITiIBUIIE€HHS
AKOCTi HaBYaHHA. 3 OITIAY Ha 1€ 3MiHIO-
€TbCA i ponb BUK/Iaa4a — Ilepefadya roTo-
BUX 3HaHb He € OCHOBHJM 3aBIaHHSM B
HeCKiHYeHHO MiHMMBOMY iHdopmariii-
HOMY HOTOLi, TPOLleC OHOBJIEHHA 3HAHb
HeCKiHuUeHHMII. 3aljikaBUTM CTYJeEHTIB,
IIPOTHO3YBAaTy 3BOPOTHMIL 3B>A30K 1 YCBIi-
IDOMJIEHHs BIUIVBY Ha (POpMYBaHHSA 0CO-

OMCTOCTI CTYHeHTIB CTalTh NPiOpUTET-
HUMM 3aBJaHHAMY, IO CTOATbH IEpen
BUKJIailadyeM BUIIOI IIIKOJIN.

B ocHOBy HaBUaHHS NOBUHEH OyTH
IIOK/Ia/IeH NI IPUHIII CBiIOMOTO CTUMY-
TIOBAHHA BUK/aJlaueM iHTe/IeKTyaTbHOTO
IHIIOMOBHOIO CIIJIKyBaHHS CTYJEHTIB.
Juckycitamit Martepian NOBUHEH OyTH
CTUMYJIOM, MICTUTHU TIPOG/IeMHI IUTAHHSA
i curyanii. ¥ TaKOMy BUIIA[Ky BUC/IOB/IIO-
BaHHJ CTY/IEHTIB IePecTaloTh Oy T Ti/lb-
KU IIepefladyero Yy>KUX JYMOK i IOITIAAIB,
ajle 1 BK/IIOYAOTh BCe Oi/lblle BIACHUX
CYII>KEHb OL[iIHHOTO XapaKTepy.

Ile osHauae, IO CTY[EHTHU OINpPallbO-
BYIOTb Ay TEHTUYHI TeKCTH, 6ePyTh y4acTh
B [IMCKYCisX, febarax i mpoBefeHHi «Kpy-
IJIMX CTOMIB», TOTYOTh TEMATUIHi PO/IbO-
Bi irpu. Ilpy boMy MiKKYIBTYpHi KOM-
IIeTeHI]il pO3BMBAIOTHCA HAa OCHOBI aHaJIi-
3y 6i3Hec cepefoBMINA Pi3HUX KpaiH, BU-
CTyNiB CBiTOBUX INOMITUYHMX JiA4iB Ta
SACKPaBUX €KOHOMICTIB, npec-
KoH(epeHuiit, 6prdinris.

YuiBepca/nbHOI METOOVIKM, SK BifloMO,
He iCHye€, i BUKOPUCTAaHHS HaBiTbh Haile-
(heKTMBHIIINX, alle ONHOMAaHITHUX MeTO-
IiB 1 IpUIIOMiB BUK/IMKAE HYbIY i IIBUJ-
Ky croMroBaHicTh. IIponec HaBYaHHA
9aCOM YCKIAIHAETbCA TAaKOXK TUM, IO
PpiBeHb BOJIOiHHA MOBOIO B OJJHilI IPyIIi €
HeofHOpigHMM. IligBuIIIeHHA YacTKu ca-
MOIIiITOTOBKM ITOBUHHI 3HANTU Bin06pa—
JKEHHA B IIPOrpaMax i B CreliabHO pO3-
POO/IEeHNX HaBYaTbHUX i KOHTPOMTIOIYNX
3aBlaHHAX. HaBpAm MOXNIUBO YABUTU
ONTMMi3allil0 HaBYaJbHOTO IIPOLECY iH-
IIOMOBHOTO CIT/IKYBaHHA 0e3 aKTUBHOTO
BMKOPUCTAHHA Cy4YaCHMX iHTepHeT-TeX-
Hojorii. Ille He HaKOTTMYEHWIT MOCTATHIN
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JOCBiJ, BMKOPMCTAaHHA [UCTaHLIiMHUX
¢dbopM HaBYAHHS.

Ma6yTs, € BCi mificTaBu BBaXKatH, 10
iHgMBifyanisania Ipouecy HaB4aHHA iH-
IIOMOBHOMY IIpodecilfHOMy CIiJIKyBaH-
HI0 AK (akTopy PopMyBaHHA MDKKY/Ib-
TYPHOI KOMIIETeHIIii € ONHUM 3 Hajt6ib1I
BOK/IMBUX IISAXiB OITMMi3aIlii BUKIa-
JAHHA 1HO3€MHOI MOBM Y BUIIMX Ha-
BYAJIbHUX 3aK/Iajax.
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YIK 57.1

PA3BUTUE MATEMATUYECKOT'O MBIIIIJIEHUA V TETEN
MITAJHIETO ITKOJIbHOTO BO3PACTA

Coxkonosa E.E.,

CTyIeHTKa 4 Kypca Hay4Hblil pyKOBOJUTeNb — CTapILINii IIpernofaBaTe/b

Kocuosa Ceemnana Anexcanopoena

CTep}II/ITaMaKCKI/Iﬁ (bMHI/IaTI BaIlII(I/IpCKOI‘O Focyuapc*rBeHHoro YHUBEpPCUTETA

KnroueBble cmoBa: mMaTeMaTH4yeCKOe MbIIIIEHNE; (bOpMI/[pOBaHI/[e; Mnanmm?[

LIKOJIbHBII BO3PACT.

Keywords: mathematical thinking; formation; younger school age.

[IpobnemMa WMHTEIEKTYaNbHBIX CIIO-
COOHOCTEI MIaJIINX IIKONTbHUKOB PaHb-
11 He pacCMATPUBANCD TaK YCUIEHHO U
OOLIMPHO, KaK Ha CErOJHAIIHUII JeHb.
[ToBOOM K 3KCIIEPUMEHTAIbHOI paboTe
C faHHON cdepe BBICTYIWIN BOMPOCHI
HepeCTPOIKM LIKOTLHOrO 00pa3soBaHMA.
HeBsupas Ha TO, 4TO onpefie/IeHHbIE BO-
HPOCHI YaCTUYHO yXKe CflellaHbl, a obpa-
30BaHMe B LIKO/MAX OCYIIECTB/AETCA IIO
3HAUYMTENBHO  MOJEPHMU3MPOBAHHBIM
mporpamMMam, AaHHas Ipobrema 1o ceit
Jl€Hb OCTAeTCA aKTyaJIbHOIL.

BaxHOe 3Ha4YeHMe MMeeT pasBUTHE Y
M/IAJIINX IIKOTbHMKOB MaTeMaTU4eCKO-
ro MBIIIJIEHMA HAa 3aHATUAX [JaHHDBIM
npenMeToM. Maremarnka copeiicTByer
YAYYLIEHNIO M YCKOPEHUIO HePOHHBIX
CBsA3€I1, @ UMEHHO Pa3BMBaeT MbIIIIEHIE.
OpHoIt 13 TTaBHBIX 3a/ja4 YIUTeNLA, IOTy-
qaeTcs, CPOPMUPOBATh y YYeHMKA Ha-
YajIbHBIX KJ/IACCOBCIIOCOOHOCTb COBEP-
IIaTh MaTeMaTM4YecKue Olepauuyu He
TONbKO [IA IPUMEHEHMs NAHHBIX 3Ha-
HUI B )KM3HY, HO U CaMOe Ba)KHOe — I/
PasBUTHUA MHTEJIEKTA IIKOJIbHUKA, €ro
MaTEMaTUYeCKOTO MbILIJIEHN.

Yro >xe IoppasyMeBaeT IO COOOI

MaTeMaTuyeckoe MbIleHne? Marema-
TUYECKOe MBIIIIEHNE HPefCTaBIIAeT CO-
6011 popMy, BEIpaKAIOIIYIO MBIIITIEHME B
XOJie M3y4YeHMsI OIIpefe/IeHHOTO IIpenMe-
Ta «MaTeMaTuKa».

Kak yxe oTMmedanoch Bblllle, pasBU-
TYe MBINUIEHUA YYalllMXCA BBICTYIIAET
IJIaBHOI L1e/IbI0 O0y4eHMs MaTeMaTyKe.

B pesynbraTe MHOTOYMCIEHHBIX MC-
CleoBaHMIl OBIIO MOKAa3aHO, YTO KOH-
KPEeTHO B HA4YaJIbHOII INIKOJIE 3aK/IaJibl-
BAalOTCI OCHOBBI MAaTeMAaTUYECKOIrO
mpinvteHnA. CHavalTaHY)XHO Hay4MTb
IIKOJIbHUKOB [I€/IaTh 3aK/IIOYEeHUS U3
TeX CY>KIEHMII, YTO IPeAIaraloTcs UM B
KayeCcTBe MCXOMHBIX. MOXKHO CUMTATh,
4TO pebeHOK Hay4M/ICSA MBICTUTD B TOM
clydae, eCIM IIpM PpeLIeHUM 3ajiad
IMIKOJIBHUK COOTHOCUT CYXJIECHUS B
IpeMEeThl, «OTXOLUT» OT OTIMUYUTEND-
HBIX YepTUX HAI/JHBIX 00pas3oB, McC-
crlefyeT, memaeT yMO3aKIIoueHuA. YMe-
HUE MBICIUTH JIOTMYHO, Jie/laTh BBIBO-
Iblbe3 HAT/MALHON OMOPBI, CPaBHUBATD
CYXKJIeHNA COIIACHO KOHKPEeTHBIM IIpa-
BIJIAM —Ba)XHOe U CyILleCTBEHHOETpe-
6oBaHMe N1 3G GEKTUBHOTO M3YIEHNA
y4eOHOro MaTepuaa.
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dopmupoBaHyMe MaTeMaTHYeCKOTO
MBIIIJIEHNS He BO3MOXKHO 6€3 OBJIafIeHNs
YMEHMsIMY CPaBHEHIsI, CUHTe3a ¥ aHaJIN-
3a, abcTparupoBaHusa, 0600IeHUA U
KOHKpeTV3aLNIL.

Tak)ke MaTeMaTyKa JEICTBEHHO IIO-
MOTaeT MIKOTIbHMKAM TeM, YTO BOCIIPOM3-
BOIUT y pebAT B yMe abCTPaKINIO, aHa-
3Py U 06061as 1o 3Toro obHapy-
>KEHHbIE 3HAHMSA. YUUTET0 HeOOXOAUMO
JaBaTh yIPOKHEHNsI Ha CO3HAHMeE U Ia-
MSITb, HAIIPAB/IEHHbIE Ha COBEPIIEHCTBO-
BaHME CKOPOCTYM MBIIIIEHNSI TIOCPes-
CTBOM pellleHNs 3ajady U IpuMepos. Pe-
6sATa yyarcs KpoMe TOTO HaXOfWUTb Hau-
6oree pauoHaabHbII cocob
MOBEJeHIsA, TTOMOTAIIINII [IeICTBOBATh
CMBIIIIEHee U HAXO[4NBEe.

Pemrrast 3a/1a4m, IKOBHIKY HE TOTBKO
BBIIIOJIHSIOT HOCTPOEHNS], 3aIIOMUHAIOT
($OpMYIMPOBKY, HO M y4aTCs YeTKOMY
MBIIJIEHNIO, aHAMTUSUPYIOT, CPABHMBAIOT
U MIPOTUBONOCTAB/IAIOT (DaKThI, HAXOMA B
HUX oblilee U PasNTIHOE, [eTal0TBEPHbIE
yMo3akyodeHus. Vcnonp3oBanme mpa-
BIJIBHOI METOAVKM O/IaronpusTHO BO3-
HeJICTBYyeT Ha YMCTBEHHOE pas3BUTHE
IIKO/IBHMKOB, TaK KaK COBEPIIACTCSABBI-
IO/MHEHNe BCeX YMCTBEHHBIX oOIlepa-
umin[2].

Vcnonb3oBaHue 3a/ja4 KaK KOHKpPeT-
HOIT OCHOBBI [i/I51 O3HAKOM/IEHUSI C HOBBI-
ML 3HAHVSIMU U TIPYIMEHEHNs YoKe TIONy-
YEeHHBIX IeTbMJ 3HaHMII UTPaeT OYeHb
BOXHYI0 pOib B (pOPMMPOBAHUN Y HUX
97IeMEHTOB MMpPOBO33peHus. Pemas 3sa-
Jaduy, yIeHMK YOeX[aeTcsi B TOM, 4TO

MHOTYIE MaTeMaTU4YeCK!X IOHSITUI BbI-
TeKaloT 13 peasbHOl XXU3HMU, U3 MPaKTHU-
Ku mopen [1].

Eme opHMM BapuMaHTOM pasBUTHUA Y
MJIQ[IIINX TTKOTBHUKOB MaTeMaTU4eCcKo-
O MBIIUICHNUA ABJIAETCS HOOYXKIeHMe ca-
MOIIPOM3BO/IbHOTO TIPUAYMBIBAaHUA Ma-
TeMaTn4eckol 3amaun. Tak, B IepByo
ouepernp, y feTeit popMUpyeTcsi CaMoCTo-
ATENbHOCTb, BO BTOPYI0, IPOMCXOAMT
PasBUTHE UX TBOPYECKON MbBICTTUTENBHON
AKTUBHOCTI.

06006111288, MOXXHO CJenaTh BBIBOL O
TOM, YTO BOIIPOC O PasBUTUM MaTeMaTu-
YEeCKOTO MBIIIJIEHNsA aKTyaJeH CerofiHA.
ImaBHOIT 3amadent negarora IIpyu 3TOM BbI-
crymaer (GOpMUpOBaHME ¥ COBEpIIEH-
CTBOBAaHNE MBIC/IUTEIbHBIX OIEPALINIL,
CaMOCTOSATENTBHOCTY U aKTUBHOCTY MBIIII-
JIeHN S, VIHaYe JIeTY He IoIy4YaT HeoOXonu-
MOTO MHTEJIEKTyaNnbHOTO pa3sBuTH:. Pas-
BUTOE MaTeMaTM4YeCKOe MBbIIIeHe TI0-
JIE3HO IS MJIAJIIIETO IIKOJbHUKA elle U
TeM, YTO BO B3POC/ION JXM3HM OH OymeT
MOOGVIBHBIM, TMOKIM, C BBICOKOT BOCITPH-
MMYMBOCTHIO MHPOPMALNN, CIIOCOOHBIM
HaJITH pelleHye 00071 IpoOIeMbL.
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PO3BUTOK CYYACHOI OCBITU: ®IJ/IOCOPCHKUM ACITHEKT

Crykanosa T.I.

CT. BUK/Iafa4 Kadenpu couianbHo-rymMaHiTapHoi ocsitu COIIIIIO

Ilepen cucremoro ocBiTi Ykpainu mo-
CTa/l HOBi 3aBJIaHHA, 3YMOBJIEHi IJIO-
0a/bHMMM TeHJEHIiIMU PO3BUTKY OCBi-
. llnaxy iXx po3B’si3aHHA 3YMOBJICHO
HiBUIIEHHSIM POJIi TIOAMHM SIK daxiBLs i
IrpOMaJisHMHA J/IA TIOJIIIIEHHA COLiajib-
HOIO, TOCIIOIAPCHKOIO i KyJIbTYPHOTO
JKUTTA CycninbeTBa. Lle mos’s3aHo, mepe-
IyciM, i3 3MiHOW pOJIi i 3HaYeHHA OCBITH
B KUTTI JIFOfiel, /1S AKMX BOHA CTA€ 3aC0-
60M POSBUTKY OCOOMCTOCTI, IO IIparHe
[0 CaMOBM3HA4YEeHH:, cCaMopeaisalii.

Ocsita posymierscst sk GesmepepBHa,
TaKOI0, 0 CYNPOBOPKYE MIOAMHY YIIPO-
JOBX YCbOro 1i XUTTSH, OCKUIBKM Cydac-
HUIJT OVHAMIYHUI CBIT IOTpeOye MOCTili-
HOT'O IIOIIOBHEHHA i OHOBJIEHHA He JMIIe
npodeciitHoro, aje i JXUTTEBOTO JOCBIAY.

Kpim Toro, oCBiTa € un He HABAXKIIN-
BimmM ¢axTopoMm couianbHOl MOOiNB-
HOCTI, IO 3[jaTHUIT 3a0e3NeYuTy BUCO-
KUJ COLjaZibHUII CTaTyC Ta PiBeHb J10-
6pobyTy, poctyn go Baagu. Li macira6-
Hi 3MiHM 3YMOBWIM PO3POOKY HOBUX
HiAXoxiB fo crarycy ¢inocodii ra ii inTe-
rpanii B OCBITY.

OcsiTa IOCTilTHO BUCTYIa/Ia 06’ €KTOM
¢dinocodcpkux pospymiB IpefcTaBHUKIB
3aXi/IHOEBPOIIENICPKOI Ta BITYMSHAHOI
knacu4Hol ¢inocodii. Kimacnuna dinoco-
Gbist posrsfata MOANHY K YaCTUHY CyC-
IiJIbCTBA, COLIa/IbHMUII OpPraHisM, 3JaT-
HMII 3acBOIOBaTu 6a3oBi ifel,I[iHHOCTI,
imeanu, 1m0 BM3HAYalOTh HANpAM i MeTy
CYCIIiZIBHOTO PO3BUTKY, aKTMBHO CIPUA-

TH ix peamisanii. [lounnatoun 3 Cokpara,
¢dinocodii HajaBamu HPOCBITHUIIBKOTO
XapaKTepy: HaCTAHOBA Ha 3HAaHH:, HE00-
XifHa yMoOBa PO3BUTKY BJIaCTHUBOCTEI!
TIONHI.

®pannysbkuit my6ninuct i ditocod
enoxn IIpocsitHunTea JK.A. Konpmopce
cdopmymoBa MeTy ocBiTn: «Cpsamysa-
TM OCBITY TaK, I[06 JOCKOHANICTD y Hay-
Kax CIpMsjIa IJACTI0 OIMbIIOCTI rpoMa-
IsIH 1 30iMbIINM/IA XUTTEB] 3pYIHOCTI /TI0-
Jelt, 10 IPUCBAYYIOTh IM CBO€E iCHyBaH-
HA, 106 OiIbIIa KiIbKICTH JIIOmell MoIvIa
BOTPUMYBATUCA CBOIX 060B’a3KiB, AKi
BUCYBA€ CYCIINIbCTBO, 1IOO IIOCTINIHO
3pOCTAl4Mil IIpOrpec OCBITU BiIKpUB
[l HaC HeBUYEPIIHE DKEPEeNo 3afloBo-
JIeHHs1 ToTpe6, 1106 et mporpec OyB ri-
KaMll B HAIIMX XBOpo0ax, 3acoboM [0
inauBifyanpHOro 61ara i mo Bcesarab-
HOTO IIACTA; KY/IbTMBYBATH, HapelITi, B
KOXXHOMY IIOKO/MIHHI 37i6HOCTI ¢isnyHi,
MOpa/bHi Ta iHTe/NeKTyajbHi i, TaKuM
9MHOM, OpaTy y4acTh y CYCHITbHOMY i
IIOCTYTIOBOMY BJ/IOCKOHAJIEHHi JTIOfICBKO-
TO POAY, — OCb KiHIIeBa MeTa Gy/b-sIKOTO
TPOMa/ITHCBKOTO iHCTUTYTY»[5].

Ha pymxy, B. I1. Anppymenko, ocsira
PO3CyBarO4Yy CBOI CMMUC/IOBI Ta IHCTUTYLi-
OHa/IbHI MeXi, pO3ITIAMIAETbCA CYYaCHOKO
dimocodiero sk chepa 6e3mepepBHOTO
CTaHOBJIEHHS | PO3BUTKY 0COOMCTOCTI, 1110
IIpar"e caMoaKTyasli3allil, € BiTKpUTOIO 0
3MiH y ITOCTIiJIHO IVIMHHOMY CBIiTi i, BOGHO-
4ac, — [I/11 B3aEMOJIil 3 iIHIIMMU JIFOJIbMU Ha
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mifcTaBi B3a€EMOPO3YMiHHA, HEOOXiTHOTO
JULA Y3TOJPKEHO] CIIIBHOI AiA/IBHOCTI.

Cy4acHa ocBiTa IOCTa€ AK CYKYIH-
HICTb ifiell, NPUHLMNIIB, IpefCcTaBIeHNX
PpisHMMU HaIpsAMaMu HeKITaCU4HOI ¢io-
codii.

[Dropanism — ofguH i3 6a30BMX IpUH-
LuIiB cydacHol ¢inmocodii, skmit BoHa
IIPOIIOHY€E [ NeJaroris, IICHMXOJIOTiB,
COLi0JIOTIB, KY/IBTYPOJIOriB, PyTypOIOriB
Ta iHmMx ¢axiBIiB, MO 3aMAITHCA
mpobreMamM OCBITH.

Ilepen mromcTBOM B3araji Ta OKpeMMu-
MU iHAUBigaMu IOCTAIOTh HOBi 3aBaHHS,
[IOB’A3aHi 3 HOBUM TUIIOM LMBiTi3aLiyi,
CTPIMKUM IIPOTPECcOM, I06ai3aiiiHiMu
TeHfleHI[iAMI. «Byydn BUeHHAM PO My-
ApicTb i myape xunTts, dinocodis micTuTs
y co0i I BYUeHHS IIpo IpoLexRypu i croco-
O ycrnajKyBaHH:A, 30epe>XeHHs Ta IpU-
MHO)XEHHsI MYZIPOCTi 3 IIOKO/IiHHA B IIO-
KOJIIHH#, Bifi CyCIIIBCTBA 10 CYCIIiNIbCTBA.
OpnHOYAaCHO YCIaIKyBaHHs, 306epeXXeHHs
Ta ITPUMHOXXEHHSA MYZPOCTi CTaHOBUTD
3MICT OCBITH K COLIIOKY/IBTYPHOI OCHOBI
cycminbcTBa. BoHa, BracHe, i1 pemnpeseH-
TY€ CBIT JIofVHM» [4, c. 24].

HariBaxxnuBima xapaktepucTuka XXI
CTOJITTA — Lle PO3YMiHHA KOXXHOI OKpe-
MOl JIIOAMHM SK HaOiIbIIOI IIiHHOCTI.
[Mornsapn dinocodis, BUEHNX, TOCTIAHN-
KiB pi3HUX HaIlpaBJI€Hb — 3BEPTAKTbCS
[0 iHAMBIZYaJIbHOCTI KOXXHOIO Ta I'yMa-
Hisanil Oyfb-sAKMX CBITOBMX IIpOLeciB.
[0/10BHOI0 YMOBOIO iCHYBaHHS MaitbyT-
HBOTO Ta MOXX/MBOCTI IPOrpecy CTae iH-
AMBifyabHUIT PO3SBUTOK OCOOMUCTOCTI, a
ocBiTa - Ti€w ceporo, 1Mo POOUTH MOXK-
JIMBUM CIIBiICHYBaHHA JIO/IEN B Cy4YacHIN
LMBi/li3alii Ha OCHOBI T'YMaHHOIO CTaB-

JIEHHS OfJHE JIO OTHOTO Ta HABKO/IMIIHbO-
ro cepefoBuINa.

dinocodist Ak «I0OOB JO MYAPOCTi»
Mae MpsIMMII 3B’S130K 3 OCBITOIO, AKY MO-
JKEMO TO3HAYUTH fAK HayKy IpO Te, AK
JIOOUTH, K TATHYTUCA 10 3HAHD, AK Oy TH
MONUHOI Ta B OyAb AKiMl cuTyamnii He
BTpA4aTy CBOEI TIOJAHOCTI.

AHamizyoun [OCHTiIPKeHHS, MOXXHA
CTBepIXXyBaTu, 1o dinocodis 6imbir
IMOOKO PO3IISALAE CaMe MOHATTS «OCBi-
Ta», a caMe aCIeKTHUI MiaXif 10 3MiCTOB-
HOTO TPaKTyBaHHsS IPOIIOHYE PO3I/Afa-
TU OCBITY SIK L[iHHICTb, CUCTEMA, IIPOLIEC,
pesynbTar.

IJinHicHa XapaKTepUCTMKa OCBITH IIe-
penbavae i posrmag  y
B3a€MOIIOB SI3aHNX  O/IOKaX:

TPbOX
CYTHICTb
OCBITU fIK L[IHHOCTI JIep>KaBHOI, OCKIJIbKI
mep>xaBa (ikcye pakT IPUCBOEHHA KOH-
KPETHOTO piBHA OCBITM — CYCIIJIBHOI,
TOOTO TaKOi, III0 MA€ CYCHiIbHY 3HAYM-
MiCTb, Ta 0COOUCTICHO, 1110 HabyBa€e KOH-
KpeTHOI Baru Ji iHAMBiyaqbHOI BMOTH-
BOBAHOCTI J/I1 KOXKHOI OKPEMOI IO VHI.

Taxi axcionoriuni ¢opmu y ix B3aemo-
IIPOHMKHEHH] CTBOPIOIOTH INAIPYHTS UL
imocodcpk0-0CBITHBOI Mapagurmy, Iepe-
XO[Y Bifl, IO CyTi, 30BHILIHDBOI y BIUIMBAX Ha
cy6’exTyt HaB4aHHSA cepy OCBITH Ta IOCTa-
HOBKM TI€JJaTOTiYHMX «I[iTei» [0 BHYTpIlI-
HBO C(HOPMOBAHOI, OCBITHBOI, COLIOKY/Ib-
TYPHOI KaTeropii «iiHHoCTI» [1, ¢.62].

3a CBOE€IO CYTTIO OCBIiTHIlI ITpoliec — 11e
ABUIIE, 1[0 060B’I3KOBO PO3BUBAETHCA B
Jaci, Ije mpoljec pyxy cy6’eKTiB HaBUaHH:
y IX B3aemopii Bify OCBITHIX Wineit 1o
OTPMMAaHHA Pe3ynbTaTy OCBiTH, Ije¢ IPO-
1IeC PO3BUTKY I CAMOPO3BUTKY Y4aCHU-
kiB HaB4yaHHA. OCKiZIbKM OCBIiTHIiN mpo-
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11eC BM3HAYAE PE3Y/IbTAT OCBITY Ta B PaM-
Kax OesIepepBHOI OCBiTM B IIpAMOMY
CEHCi JOMI0 KOXKHOI JIIOAVHMU B CYCIi/Ib-
CTBIi, BiH HOoTpebye rmubokoro ¢inocod-
CbKO-OCBITHBOTO OCMUC/IEHHS, CHUCTEM-
HOTO JOCTJI>KEHHS 1OTO LIi/TiCHOCTI.

Y cBoiil AKicHil XapaKTepucTuui
ocBiTa Mae 3abe3me4nMTyH OCBITHINI pe-
3y/IbTaT, KMl MOXKe OyTu pi3HOpiBHe-
BuM. Pinocodn pospisHAITb pesynbrat
OCBiTM y TaKMX KaTeropisfix: TPaMOTHICTb,
OCBiYeHiCTb, mpodeciliHa KOMIETEHT-
HiCTb, KyZIbTYpa, MEHTAJIITET.

[TpoanamisyBaBImIM HayKOBi [OCIIi-
IPKEHHS, 3a3HaYeHOi TeMM, OKDPeCIuMO
NpiOpUTETHI BIUIMBY Ha 3MiHU B OCBITI:

Ilepmie: mocTiiiHO 3pocTarumit iH-
dbopmanitanit NOTiK, pOOUTb HEMOXK/IN-
By dikcallilo 3HaHb i JIoro aHaji3 ofHieo
ocobucrictio. BinpuricTh HayKOBIB, AKi
3aiiMaics Mpo6IeMoIo OCBITH, HiATpH-
MYIOTb JYMKY, 110 iHT€/lIeKTya/lbHY eliTy
MaitOyTHpOrO OyAyTb CKIafaTH JIOAM,
AKi 3[jaTHI OPIEHTYBATUCA Y JIABMHOIIO-
#ibHOMY iH(OpPMALTHOMY MTOTOL, Bif0-
KpeMJIIOBaTy HeOOXifiHe JI ronoBHe. be3
TaKOTO BMiHHA JIIO[jMHA TE€PETBOPUTHCA
Ha O00’€KT IIOCTIIHOTO HETaTUBHOTO
BIUIMBY. BuHuKae notpeba y popmysaH-
Hi HOBOrO MIC/I€HHS, SKe yBi6pano B
cebe TBOpPYI, KPUTUUHI T4 TOCTIAHUIIBKI
BMiHHA i HABUYKM.

ITo-ppyre, HeOOXiTHICTL IIOCTYIIOBO-
ro Mepexofy 10 MpobIeMHO-IisIbHICHO-
ro Ccroco6y OTpMMaHH: HOBJX 3HAHb, 110
CIMPAETbCA Ha ILiHHICHOMOTMBALiiHI
CTpyKTypu cy6’ekra. Takum dYnmHOM
OTpUMY€E HOTPIOHNUIT POSBUTOK CaMe Kpe-
aTMBHE MIUICJIEHHS CaMOJOCTaTHbOI i
BIJIbHO MUC/ISYOL JIIOAVHN.

I[To-TpeTe, HeoOXifHOO € BifMOBa Bix
MpUHINIY yTUIiTapHOCTI. JKMTTEBI yMO-
BU 3MIiHIOIOTbCSA HACTUIBKM IIBUIKO, IO
nepenbadnTy IPAKTUIHY 3HAYUMICTD
Ti€l un iH1I0I AiSITbHICHOI 3XaTHOCTI IPO-
CTO HEMO>XX/TUBO.

3Bificu 3MiHa IpiOpUTETIB METU OCBi-
TH, K 3a3Ha4yae T. EMenbsAHOBa He mpar-
MaTU4Hi “3HAaHHS, BMiHHA, HaBUYKW , HE
3aco6u Mi3HAHHSA i EPEeTBOPEHHS OTOUY-
J0YOTO CBITY, @ CUCTeMM LIIHHOCTEN i CMIIC-
B, WO JAlOTh BifnoBini Ha QyHmameH-
TaJIbHI MUTaHHA JIIOLCbKOro Oy TTA [3].
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VIIK 378.1
EARLY THEORIES OF DISTANCE EDUCATION

IInnaesa T. B.,

KaH/[U/aT [TearoriyHyX HayK, HOLCHT,

TOLIeHT Kadenpy Iearoriky, inosemHoi ¢inosorii ta nepexnagy
XapkiBChKOT0 HaIlliOHATbHOTO eKOHOMiuHOTO yHiBepcuteTy iM. C. KysHens

bynanceka B. A,

KaHANUJAT IeJarorivHux HayK

IOLeHT Kadenpy meparoriky, iHosemuoi ¢inonorii Ta nepexnagy
XapKiBCbKOTo HalliOHaJIbHOTO eKOHOMiuHOTO yHiBepcurerty im. C. Kysnens

The article analyzes the scientific approaches and presents an overview of early theo-
ries of distance education which highlight its essence. The aim of the article is to compare
the early theories proposed by famous foreign scientists. These theories are the cores of
modern distance learning theory The authors present the comparative analysis of these
theories, provide components and their basic characteristics, positive and negative fea-
tures. They include theories which emphasize independence and autonomy of a learner,
industrialization of teaching, and interaction and communication. These early theories
emphasize that distance education is a totally different form of education. While the are
differences among these theories, they emphasize the separation of a student and a
teacher in space and time, the wide use of media for communication between a teacher
and a student.

Key words: distance education, distance learning, theories of distance education.

Formulation of the problem. Theo-
retical basis of distance education
throughout its existence generates much
debate. That is why, the idea of distance
education is implemented separately by
different universities and different scien-
tists. Lack of accepted theory has weak-
ened the idea of distance education. The
words of American Distance Education
theorist C. Wedemeyer that were pub-
lished almost forty years ago remain valid
to this day. He wrote that the truth was
that learning by correspondence had
failed to develop a theory that connected
this area with the theory and practice of

conventional education, causing serious
damage to the development and recogni-
tion of this area. [17]. On the other hand,
a variety of approaches to the implemen-
tation of distance learning opens up space
to search for its most effective forms and
methods.

The theoretical approaches to distance
education are mainly laid in the late twen-
tieth century, when conservatism was the
traditional university system braking fac-
tor in growing needs for professional
training of rapid industrial development
in the world. The second half of the 80’
and 90’s of XX century didn’t give a lot to

29



MONOGRAFIA POKONFERENCY]JNA

theoretical understanding of distance ed-
ucation, but it was noted with a signifi-
cant increase of non-traditional universi-
ties and the recognition of distance learn-
ing education by international communi-
ty in the XXI century.

Analysis of recent research and pub-
lications. Modern bibliography of the
main problems of distance education has
more than three thousand works only in
English and German languages. A signifi-
cant number of them are devoted to the
development of training courses, their
structure and means of material transfer
to students. The stream of literature is
also growing in the countries of former
Soviet Union. Articles, research reports
and monographs are dedicated to dis-
tance education in different countries.
Foreign scholars in recent decades have
offered many theories of distance educa-
tion, the content of which were influ-
enced by society, politics, economics and
technology.

Theoretical concepts diverge forming
several directions: the theory of autono-
my and independence (R. Delling,
C.A. Wedemeyer, M. J. Moore), industri-
alization teaching theory (A. Peters), the
theory of interaction and communication
(B. Holmberg, D. Sewart), theory of rein-
tegration of teaching and learning acts (D.
Keegan), equivalency theory (M. Simon-
son, D. Shale, R. Garrison, M. Beynton),
theory of communication and manage-
ment of students (M. Shale, R. Garrison,
M. Beynton), distance learning theory of
J. Verduin J. R and T. Clark, distance
learning theory of H. Perraton and inte-
grated model of distance learning (V.

Kinelov, V. Meskov, V.Ovsyannikov, V.
Verzhbitsky and others). The role of uni-
versities in the representation of distance
learning opportunities for underprivi-
leged parts of the population was dis-
cussed by Perraton H., L. Cerich and
P. Sabatier.

Aim of the article is an analysis of
scientific approaches and theories that
highlight the essence of distance educa-
tion; conducting a comparative analysis of
the early theories of distance education
offered by foreign scientists

Presentation of the main material.
One of the most prominent theorists of
distance education is a German scientist
A. Peters [10, 11]. Having deeply re-
searched the essentials of various types of
distance education A. Peters came to be-
lieve that distance education should be
compared with the industrial production
of goods. Peters stated that from many
points of view, conventional, oral, group-
based education was a pre-industrial form
of education, implying that distance
teaching could not have existed before the
industrial era. Comparing distance teach-
ing with industrial production of goods,
A. Peters proposed the following termi-
nology of analyzing distance learning,
namely: Rationalization: the use of
methodical measures to reduce the
required amount of input of power, time,
and money; division of labor: the division
of a task into simpler components or
subtasks; mechanization: the use of
machines in a work process. Peters noted
that distance education would be
impossible without machines; assembly
line: a method of work in which workers
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remain station ary while objects they are
working on move past them. In traditional
distance education programs, materials
for both teacher and student are not the

product of one individual; mass
production: the production of goods in
large quantities. Because demand
outstrips supply at colleges and

universities, there has been a trend toward
large-scale operations; preparatory work:
determining how workers, machines, and
materials can usefully relate to each other
during each phase of the production
process. The success of distance education
depends on a preparatory phase; plan-
ning: the system of decisions that
determines an operation prior to its being
carried out; organization: creating general
or permanent arrangements for purpose-
oriented activity. Organization makes it
possible
predetermined instructional units at
appointed times; scientific control
methods: methods by which work
processes are analyzed systematically,
particularly by time studies, and in

for students to receive

accordance with the results obtained from
measurements and empirical data; for-
malization: the predetermination of the
phases of the manufacturing process. In
distance education, all the points in the
cycle must be determined exactly; stan-
the
manufacture to a restricted number of
types of one product to make these more
suitable for their purpose, cheaper to
produce, and easier to replace; change of
function: the change of the role or job of
the worker in the production process. The
original role of knowledge provider as

dardization: limitations  of

lecturer is divided into those of study unit
author and marker; objectification: the
loss, in the production process, of the
subjective element that had previously
determined work to a considerable
degree. In distance education most
teaching functions are objectified; con-
centration and centralization: because of
the large amount of capital required for
mass production and the division of labor,
there has been a movement toward large
industrial concerns with a concentration
of capital, a centralized administration,
and a market that is monopolized [10,
11].

Application of industrial theories cat-
egories to distance education leeds to the
conclusion that this form of education is
the most industrialized and the theory of
industrialization is its best explanation. A.
Peters claims that anyone who is profes-
sionally engaged in education today must
recognize that there are two completely
different forms of education: traditional,
based on interpersonal communication
and industrialized based on technical and
industrial forms of communication. From
our point of view, the industrial model of
distance education needs strengthening
in educational component. In this sense,
this theory is well complemented by the
theory of interactivity and communica-
tion.

The theory of interactivity and com-
munication. This scientific direction was
actively developed in 70-80 years of XX
century. B. Holmberg, J. Baat, J. Daniel D.
Sewart were its representatives, they con-
sidered forms and technologies of organi-
zation of interactivity and communica-
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tion to be the core of any theory of dis-
tance education. They examined the psy-
chological, pedagogical, technological
and informational aspects of communica-
tion process.

B. Holmberg [5; 6] describes distance
education as a guided didactic conversa-
tion with the leader. Due to use of new
technologies in distance education, it ex-
cludes personal contact and dialogue with
the teacher, which is one of the major
components of the traditional educational
process. Guided didactic conversation
should, in his opinion, fill this vacuum. B.
Holmberg, subscribing to the view of
M. Moore, believes that real education
should be individualized, which is
achieved through learning. B. Holmberg
insists that the system of distance educa-
tion must meet the following require-
ments: absence of admission require-
ments for universities and fixed objectives
for some time; free class attendance of
school students.

B. Holmberg put his theory into the
following seven tenets on which the guid-
ed didactic conversation is based: 1) a
sense of personal interaction between
teacher and student which contributes to
the pleasure of training and motivation;
2) the feeling can be enhanced by well-
developed materials for self-study and
two-way communication in a distance; 3)
intellectual satisfaction and motivation to
contribute to the objective of training and
the usage of the processes and methods;
4) atmosphere, language and conventions
“a chat” helps to create a sense of real
communication; 5) information transmit-
ted and received in colloquial, informal

form, easily absorbed and memorable. 6)
the concept of “conversational communi-
cation” can be successfully used with any
technologies in distance education 7)
planning and leadership necessary for
organized learning [6, p. 115-116].

According to B. Holmberg, studying
via distance education is independent, but
he insists that it is not just private reading,
but an interaction of students with teach-
ers, tutors and other representatives of
educational organizations; students are
supported using the course which has
been designed for them. These relation-
ships are characterized as a guided didac-
tic conversation. Conversation can be real
(by correspondence, telephone, in-person
contact) or simulated (stylized conversa-
tion materials conversation for distance
learning, internal conversation of a stu-
dent who is studying text).

In our opinion, the materials for dis-
tance learning based on the theory of
B. Holmberg guided didactic conversa-
tion will be easily accessible, understand-
able and moderately saturated with infor-
mation. They will have individual style of
conversation using personal pronoun; it
will include: explanatory suggestions and
advice to students (for example, what to
do, what to avoid, what to pay special at-
tention to); invitation to exchange ideas,
questions; attempts of emotional impact
on student in order to arise his personal
interest to the subject or problem. In ad-
dition, there should be separation chang-
es by themes through explanatory state-
ment, printing tools and announcers
changes [6, p. 117].

In 1995 B. Holmberg made some
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changes in his theory of distance educa-
tion. This new general theory of distance
education is divided into eight parts and
has the following statements:

1. Distance education is designed for
those students who cannot or do not want
to study full time. In the system of dis-
tance learning students are independent
of such aspects as admission require-
ments, schedule, place of study, division
of the year into semesters and holidays.
So, thanks to distance education students
have freedom of choice and indepen-
dence.

2. Society has significant benefits from
using distance education forms and meth-
ods because of the opportunities of “lib-
eral” education, lifelong learning for
adults, professional retraining of special-
ists.

3. Distance form of education effec-
tively contributes to students’ cognitive
mastery of knowledge and skills as well as
their emotional and psychomotor learn-
ing.

4. Distance learning as individual ac-
tivity is based on a thorough study of the
material. Learning, teaching, testing of
assimilation of knowledge is based on the
indirect communication using pre-de-
signed courses and information and com-
munication technologies.

5. Distance Learning, which on one
side has elements of industrialization of
the division of labor, the use of mechani-
cal devices, electronic data processing and
mass communication, on the other hand,
serves as the individualization of learning
and direct communication between stu-
dents and teachers.

6. Personal relations, the pleasure of
learning, interaction between students
and tutors and consultants serve as major
factors in distance education. Feeling em-
pathy promote students’ motivation to
learn.

7. Distance learning can be organized
and conducted so that students are en-
couraged to find, critic and identify their
position.

8. As a result, the information above
allows to describe distance education or-
ganization, a theory which generates hy-
potheses.

According to B. Holmberg, the only
important thing in the world is the indi-
vidual student learning. Administration,
counseling, teaching, group work, assess-
ment are important only on condition
that they support individual learning. The
author emphasizes the need for a system
with completely free attendance, free
choice of exams and regular two-way
communication during tutorials [5].

The concept of two-way communica-
tion in the training of correspondence is
offered by A. Bates [1; 2]. During the
70th’s of XX century he made a series of
research projects on the development of
possible forms of two-way communica-
tion in distance learning, based on: the
creation of cooperation within the educa-
tional material through exercises, ques-
tions or tests for self-control and identifi-
cation of the central role of the teacher in
establishing communication with the stu-
dent via mail, telephone or personal con-
tact [2, c. 18].

Working at the UK Open University,
D. Sewart made interesting contributions
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to the theory of interaction and commu-
nication. In his writings scientist pays
great attention to the issues of efficiency
to meet the demand of knowledge of stu-
dents studying remotely. D. Sewart high-
lights two problems: 1) the comparative
analysis of the learning environment of
students in traditional and distance edu-
cation and 2) special needs of students,
which are studying from the distance, and
how tutors can best meet those needs [13,
c. 78].

Highlighting the differences between
traditional and distance education the
scientist writes that the students studying
remotely have life and work experience,
in which the process of learning is con-
ducted. He insists that they cannot devote
themselves to learning by making educa-
tion its sole purpose, instant help from
the teacher is almost completely absent.
The students don’t have an opportunity to
learn in a supportive atmosphere of edu-
cational groups and assess the level of
their achievements by comparison with
other students that may hinder the gain of
confidence. [14, p. 172-173]. Thus, stu-
dents who are studying via distance edu-
cation are in the context of life and work
experience that raises their specific needs
in relation to the support in the acquisi-
tion of knowledge. He rejects the idea that
the package of materials for distance
learning can fulfill all the functions of the
teacher and says, if this set existed, it
would be extremely expensive, because it
should reflect all the complicated process
of direct interaction between a teacher
and a student. D. Sewart concluded that
in distance education forms, the role of a

tutor as a mediator between the student
and teaching material increases [13].

Thus, the scientist believes that the
provision of advice and support of stu-
dents in the distance education system
have almost infinite variety of problems,
creating a need for an advisory and sup-
porting role of distance education institu-
tions, that does not just provide students
with a set of training materials.

Theory of reintegration of teaching
and learning acts (D. Keegan). D. Keegan
synthesized early theories of distance ed-
ucation and formulated its most charac-
teristic features that are mentioned above.
After analysis of the definitions of dis-
tance education made by B. Holmberg.,
M. Moore, O Peters, D. Keegan concluded
that distance education is primarily char-
acterized by the separation of teaching
and learning acts in space and time. From
this he concludes that the basis for the
theory of distance education should be a
general theory of learning.

Based on the A. Peters’ idea, D. Keegan
considered distance education as a com-
ponent of industrialization [9, p. 43],
which is carried out by technical means,
such as correspondence, printed materials
and training manuals, audiovisual sup-
port, radio, television, computers. D.
Keegan proves that it is a consequence of
the industrialized nature of distance edu-
cation, based on separating the student
from school; its theoretical foundation is
to reintegrate acts of teaching and learn-
ing. D. Keegan thinks that in the system of
distance education it is necessary to over-
come the reluctance of people to start
learning and avoid dropping out later. He
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insists it is necessary to solve the problem
of finding motivation and skills, com-
pletely different from those needed in
traditional education, skills that are es-
sential in the production of goods [9, p.
120].

J. Keegan warns that distance educa-
tion can easily become impersonal for
both staff and students. Therefore, for
distance students recreation of links be-
tween teaching and learning should be
planned using interpersonal communica-
tion. D. Keegan believes that printed edu-
cational materials should contain many
elements of interpersonal communica-
tion. He insists that the more successful
distance training program runs reintegra-
tion, the higher the quality of education
will be and the fewer students will leave
[9].

Lets briefly consider other less well-
known theories of distance education.

The equivalency theory. M. Simonson
is a representative of this theory. Accord-
ing to his theory distance education is
institution-based, formal education,
where the learning group is separated and
where interactive telecommunications
systems are used to connect learners, re-
sources, and instructors. In the develop-
ment of the theory M. Simonson asserts
that distance learning system should
make equivalent training for all students
regardless whether they are related with
resources and teaching that they need
[15]. According to the scientist, distance
education should have the necessary con-
ditions to ensure the education of their
students at the level of traditional univer-
sities. Despite the diversity of education

methods, experience and training of tra-
ditional and distance learning students
should be equivalent. The goal of the edu-
cational process is to get the student
knowledge and experience to use in fu-
ture practice [15].

Theory of communication and man-
agement. The representatives of this theo-
ry are E. Shale, D. Garrison, M. Beynton.
The basis of this theory is the communi-
cative study between teacher and student,
which is based on a search of understand-
ing and knowledge through dialogue and
debate [3, c. 12]. According to D. Garri-
son, for maintaining educational interac-
tion it is required to use communication
and information technologies that help
reduce time and costs for training stu-
dents in educational institutions.

An important element of this theory is
the concept of managing a student pre-
sented by D. Garrison and M. Beynton.
The scientists believe that management
should be based on the relationship be-
tween autonomy (student himself form
the educational route), experience (the
ability to learn independently) and sup-
port from the educational institution.
This in turn is interpreted within the
larger relationships between teachers, stu-
dents and content [4].

Theory of Distance Education by John
R. Verduin, T. A. Clark. The scientists
believe that any communication in the
course of distance learning is a permanent
process of textual interpretation (training
material, asked questions, comments of
the teacher and fellow students). Ongoing
work in the textual environment creates a
special atmosphere and requires a reflec-
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tion on the specifics of the process from
the training organizers. The main object
of this reflection is a text that stands in its
various forms, but communication envi-
ronment is entirely the flow of written
text.

Scientists insist that printed materials
have always been the predominant media
in distance education and will remain the
most appropriate form of delivery of edu-
cational material in the future. In their
view, print materials are far ahead on the
scale of the usage of other media and are
the most important means of presenta-
tion of educational content. The only
drawback of printing is that it gives indi-
rect representation of reality. Most of the
audio and video materials need printing
support, which in turn reduces the desire
to learn some important topics. All media
used in distance education, can work in
conjunction with printed materials. The
material that cannot be passed by means
of the printed word or audiovisual media,
is usually transmitted during practical
trainings. Scientists insist that the dis-
tance learning should contain live com-
munication [16].

Theory of distance learning by H. Per-
raton. This theory is expressed in four-
teen statements [12, c. 34-35]. The ability
to use distance learning to facilitate edu-
cation is the basis for the first five provi-
sions: you can use any environment to
study; in the system of distance education
there is no need for teachers and students
to be present in the same place at the
same time; the cost of distance education
depends on the number of students; the
savings depend on the education level of

students, media choice and complexity of
education; the opportunity to extend a
wider range of students through distance
learning.

The need for communication be-
tween students and between teachers
and students is reviewed in the follow-
ing provisions: in distance education
system there is a possibility of learning
through dialogue; during meetings of a
student with a tutor, the function of in-
formation transmitter is transformed
into a consultant function; group dis-
cussion is a common and effective
method of remote training; there is al-
ways the possibility of finding financial
resources to support the educational
and economic advantages of distance
learning over traditional.

The scientist emphasizes that: distance
learning planning requires a systematic
approach; multimedia programs are more
effective than those based on the same
media; for individual study, it is very im-
portant to choose the right media to reach
educational targets; feedback and well
prepared educational materials are neces-
sary for distance learning [12, c. 34-35].

Conclusions. These distance educa-
tion theories emphasize the autonomy
and independence of the student, and also
demonstrate the fundamental difference
of distance education learning from oth-
ers. Despite the differences, most of these
theories emphasize the separation of stu-
dent and teacher in space and time, a
significant impact of the institution on
the educational process, the widespread
use of media resources for communica-
tion between teacher and student.
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Abstract. Learning and instruction, the ways of the interior process of the develop-
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through a self-reported learning style. Instead, scholars call for educators to replace ‘neu-
romyths’ with resources and strategies rooted in cognitive and learning theory.
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Nowadays we face a challenge between
two conceptions of education: a school
that transmits knowledge or a school that
seeks how to rearrange learning situations
to motivate students to learn through
peers’ collaboration. Teaching and learn-
ing are a central part of psychological and
pedagogical researches.

Learning and instruction have always
been important topics in the sociocultural
thought founded by
L.S. Vygotsky and his followers all over
the world. He stated: “The task of the spe-
cialist in pedagogy who analyzes the sub-
ject of the natural sciences is not to check
what the child understood or did not un-
derstand from a lesson. His task is to
show the ways of the interior process of
the development (internalization) of con-
cepts in one or another discipline by
which the child has to pass under the in-
fluence of the teaching of the social sci-
ences or the natural sciences”” [5, p.166].

school of

The mechanism of assimilation of the
subject content demonstrates a gap be-
tween school learning and true appropri-
ation. There is also plentiful evidence ar-
guing that people differ in the degree to
which they have some specific aptitudes
for different kinds of thinking.

Each person has his own individual
style of activity. It differs from other pos-
sible styles only in the process, but not in
the outcome. People differ from each
other by types of nervous system (types of
temperament and mental activity rate),
aptitudes, intelligence. Modern psycho-
logical and educational studies deal with
the fact that students should be taught
through their individual leaning styles to
achieve similar results.

The purpose of the article is to discuss
conflicting and debatable notions such as

“internalization”, “a learning style”, “a

teaching style”, “neuromyths” of learning
styles.
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The concept of internalization became
popular through the 1978 publication of
L.S. Vygotsky’s work “Mind in Society”
edited and translated by Michael Cole and
colleagues. In that work L.S. Vygotsky
describes the process of internalization in
terms of three transformations: (a) An
operation that initially represents an ex-
ternal activity is reconstructed internally.
Of particular importance to the develop-
ment of higher mental processes is the
transformation of sign-using activity, the
history and characteristics of which are
illustrated by the development of practical
intelligence, voluntary attention, and
memory. (b) An interpersonal process is
transformed into an intrapersonal one.
Every function in the child’s cultural de-
velopment appears twice; first, on the so-
cial level, and later, on the individual level;
first, between people (interpsychologi-
cal), and then inside the child (intrapsy-
chological) (c) The internalization of cul-
tural forms of behavior involves the re-
construction of psychological activity on
the basis of sign operations [4, p.57-58].

According to this account, operations,
social interactions and culture are inter-
nalized [7, p.478].

But how these originally external phe-
nomena are actually internalized remains
unclear. Therefore, researches in this
sphere of knowledge are so debatable.

A learning style is the more or less
consistent way in which a person per-
ceives, conceptualizes, organizes and re-
calls information.

There are several categories of learn-
ing styles. The focus of this study is on the
perceptual learning styles, as perception is

the core process in the acquisition of
knowledge. J. Reid states that perceptual
learning styles are “the variations among
learners in using one or more senses to
understand, organize and retain experi-
ence” [3, p. 89]. Similarly, S. Davis defines
perceptual learning styles as “the means
by which learners extract information
from their surroundings through the use
of their five senses” [1, p.46]. According
to J. Reid perceptual learning styles refer
to both physiological and social interac-
tions [3]. Perceptual learning styles are
divided into six categories: four are con-
cerned with the sensory channels i.e. visu-
al, auditory, kinesthetic and tactile, and
two are devoted to the learners’ social fac-
tors i.e. individual and group [6].

Any training process is a two-side
phenomenon. There’s a need for coordi-
nation between “a teaching style” (teach-
er’s actions) and “a learning style” (stu-
dent’s actions). The term “conflict of
styles” (American psychologists’ termi-
nology) refers to the discrepancy between
these styles, which leads to negative re-
sults. It’s necessary to emphasize that stu-
dents, whose activities correspond to
their teacher’s type of nervous activity,
become high achievers.The main teach-
ers objective is to search compensatory
teaching techniques to prevent “style”
contflicts.

Dr. Tesia Marshik, an Assistant Profes-
sor of Psychology at the University of
Wisconsin-La Crosse, in her talk on TED
platform discusses this issue in terms of
the right to exist in modern science.

The belief in learning styles is consid-
ered to be common sense. It is estimated
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that around 90% of students think they
have a specific learning style but the latest
research data suggest that learning styles
don't actually exist!

Nowadays, a number of scholars have
come to conclusion that there’s no scien-
tific evidence on “matching” hypothesis
of learning styles [2]. All students have
their own subjective preferences for study-
ing material. Modern multidisciplinary
studies deny that students learn better
through a self-reported learning style.
Instead, scholars increasingly call for edu-
cators to replace ‘neuromyths with re-
sources and strategies rooted in cognitive
and adult learning theory. The Learning
Styles Based Education paradigm calls for
the teacher to focus on the student’s learn-
ing style when deciding how to teach.
This call is misleading Teaching is not a
dyadic relationship between teacher and
student ... [but] a triadic relationship
made up of three critical and constant ele-
ments: teacher, student and subject matter
[2].

And there’s a lot of different researches
on learning and memory to explain this.
One of the main ideas is that most of what
we learn in the classroom, and most of
what the teachers want their students to
know is stored in terms of meaning, and it
isn’t tied to one particular sense or one
particular sensory mode.

Mostly of what students are learning
in the classroom is much more concep-
tual, or meaning based. It’s not just about
images and sounds.

In order to retain information, we
have to organize it in a way thats mean-
ingful. We have to make connections to it,

connecting it to our experiences or com-
ing up with our own examples or thinking
of how were learning something in one
class, and how that relates to what else we
know. That’s what helps us remember it.

Many things can be taught using mul-
tiple senses. So, it’s not just limited to one.
Incorporating multiple sensory experi-
ences into one lesson makes it more
meaningful.

To sum up, we can conclude that stu-
dents possess years of educational experi-
ence and personal background that shape
how they respond to teaching and learn-
ing. Research in educational psychology
demonstrates that students’ prior knowl-
edge can directly impact their learning in
class.

Instructors should take the time
through assessments, active learning, and
beginning-of-class activities to ascertain
the knowledge their students bring to the
classroom, and strategize how this infor-
mation can inform pedagogy [2]. We can
also emphasize, that most of what we
learn (teach) is stored in terms of mean-
ing. The best way to learn or to teach
something depends on the content itself.
Many things can be learned/taught using
multiple sensors.
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IIpomecu MmopepHizanii cy4yacHoOl
OCBiTM IOCUTb TOCTPO IOCTABUIN IIPO-
O/1eMy MiATOTOBKYM BUCOKOKBai¢ikoBa-
Hux KazipiB. Came meparorika sakmagae
(byHIaMeHTaIbHI OCHOBY >KUTTEJiSNb-
HOCTI JTIofieit, cupusie GOpMyBaHHIO BCe-
6iYHO PO3BUHEHOI, Cy4acHO MUCIAYOI
ocobucrocti. Bee 11e B moBHilT Mipi Bif-
HOCUTBCSA IO TeOPii Ta METONUKN My3Ud-
HOTO HaBYaHHA. YIPOJOBX OCTaHHIX Jie-
CATUIITD TOCUIMINCA BUMOTH Jio (axiB-
1[iB MMCTEIJbKOTO HAIIPAMKY, CIIpAMOBaHi
Ha MiABMINEHHsS IX mpodeciiiHol Mmaii-
crepHOCTi. Huni npiopureTHOr0 3HaveH-
HA y moninmreHHi ¢$axoBoi MiAroTOBKU
CTY[IeHTiB HaBYabHUX 3aK/a/[iB MUCTEIlb-
KOi CHpsIMOBAaHOCTI HabyBae pospobka
HOBITHIX TEXHOJIOTiii HaBYaHHA, AKi
I'PYHTYIOTbCA Ha CY4aCHUX JOCATHEHHAX
MICUXOJIOTO-TIENAroriyHol Ta MUCTELITBO3-
HaBYOI HayKIU.

OpHyM 3 HallBOX/IMBIIINX HAIPAMKIB
BUXOBaHH:A MaliOyTHIX ¢axiBIiB My3ud-

HOTO MICTENTBA € 30epeXXeHHs i IpH-
MHOXX€HH:A BMKOHABCBKMX TPafWIi.
[Tpodecirina migroToBka MaiOyTHIX BU-
KOHABIIiB — Ije CKJIaJHMII 6araTorpaHHuii
IIPOIieC OCOOMCTICHOTO CTAHOBTIEHHS MY-
3MKaHTIB, 1[0 BUMara€ HasBHOCTI 0CO-
6/11MBO IIMOOKIX, MilJHUX 3HAHb, AKI CIIN-
paloThCA Ha IEpefoBi My3SMYHO-IIENAro-
riuni igei. IlepeymMOBOIO BUMHMKHEHHA
TaKVX 3HaHb €, HacaMIlepesl, OCMUC/IEHH S
CTYIEHTOM CYTHOCTI BubGpaHoi npodecii,
3[I/ICHEHHs aHaJIi3y [isA/IbHOCTI BM3HA-
YHUX I1€JaroTiB Ta BUJATHNX BUKOHABIIIiB
MIHYJIOTO i Cy4aCHOCTI, BUAB/IEHHA HO-
BUX TeHJIeHI[ill, afJjeKBaTHUX BUMOTaM
eITOX.

[Tpobnema ¢opMyBaHHS IHCTpyMeH-
Ta/IbHO-B/KOHABCbKMX HABUYOK CTY/I€H-
TiB MUCTEbKMX HaBUYa/JIbHUX 3aKIafliB
OCBiTM baraTorpaHHa i1 pPi3HOIIAHOBA.
Bona Moxe [OCTIIKYBaTUCh y PisHUX
acriekrax: ¢inocodcpbKoMy, ICUXOTOriy-
HOMY, II€larOTiYHOMY, MY3MKO3HaBYOMY
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tomo. Harminnimi igei mysmdHo-ecre-
TUYHOTO, ICUXOJIOTO-TefaroriyHoro Ta
MY3MKO3HAaBYOT'O XapaKTepy MiCTATbCA B
HAyKOBO-JIiTepaTypPHiil CllafilHi BUaT-
HMX My3uKaHTiB. UncieHHi my6mikarii
MaJCTPiB My3U9HO-BUKOHaBCbKOTO MIIC-
TenTBa yBibpamu B cebe ocobucTuit fo-
CBiJl, CIOCTEpPEXEHHH, PO3AyMM TOILO
(0. Aximos, 0. Bait, B. becdaminpros,
JI. Tins6ypr, M. daBupos, I. Heiirays,
®. Jlinc Ta inui). Bibniorpadis 3 o6panoi
mpobmeMu BOMpae B cebe He JUIIeE eMITi-
PpMYHI Ipalli BUSHAYHMX I1€/IarOriB-My3u-
KaHTIB, a J1 myoOmikanii IpescTaBHMUKIB
HAyKOBO-OCTiJHULILKOTO HANpAMKY Y
chepi  BMKOHAaBCHKOTO
3’SIB/IIOTHCS Tpali, B SKUX OCILKY-

MUCTETBA.

I0ThCSI NMUTAHHSI BMKOHABCHKOI TEXHIKI
(1. Tat, V1. Todpman K. Maprincen, 1O. 1a-
rapemnni, [. Ilumin,
II. FOHuK Ta inmi). HaToMicTh, 6i1bimicTh
3 YMC/IEHHOI KiZTbKOCTI ITpallb XapaKTepu-
3yeTbcsi Cy0 €KTUBHICTIO IOITIAAiB Ha

O. Hlynpnakos,

npo6nemy GOpMyBaHHS IHCTPYMEHTAIb-
HO-BMKOHABCBKMX HaBMYOK. Came TOMY
OUTAHHA IIPO TEOPETUYHY po3pobie-
HiCTb MeTORMKM (POPMyBaHH: O3HA4YEHO-
ro (peHOMeHy 3a/INIIAEThCA BIIKPUTUM i
cporogHi. Hespakarounm Ha 3HA4HY Ki/lb-
KicTh OIy6/1iKOBaHMX IIpallb, JAHY IIPO-
61eMy He MO>KHAa BB@)KaTUl BMBYEHOKO B
pJocTarHiln Mipi. HaBmakm, HakonmdeHi
3HaHHA NOTPeOYIOTh HOBUX JJOCI/KEHb
Ta IX II0Ja/IbIIOTO AHAJIi3Y.

Y mpaxkTu4HI MATOTOBLI CTY[EHTIiB
MICTE[bKIX 3aK/TafiiB OCBiTU IpobieMa
¢dbopMyBaHHA IHCTPYMEHTA/IbHO-BUKO-
HaBCHKIX HABMYOK 3aliMa€ 3HAYHE MicCIle.
M. [psuenko, I.
10. IlonAHCbKMIT PO3INAAIOTD 1Lieil Mpo-

Kornsapescoknuit Ta

LIeC B KOHTEKCTi BUPIillIEHHs TBOPYMX 3a-
Iad i IMOA/IATH JI0ro Ha ITATH eTalliB:

NepUINIA eTall — IM0YaTKOBE BUKOHAH-
HA, AKE XapaKTePU3YETbCA YCBiOMJIEH-
HSIM TIOCTABJIEHOI IpobemMy Ta IPUito-
MiB, HEOOXiTHMX s 1i BUpillIeHHA;

IOpyIrmii eram — IOCTYIIOBMIA Iepexis
Bi/ITBOPIOBAHMX [Ii/l Y HAaBUYKM LUIAXOM
3BI/IbHEHHA PYXOBMX aKTiB BiJj CBilOMOro
KOHTPOJIIO;

TpeTiil eTall — BK/IIOYEHHS HOBUX Ha-
BUYOK B iCHYIOUY CUCTEMY;

YeTBEPTUIl eTall — BMKOHAHHA aBTO-
MaTU30BaHUX [ii1, 30i/IbIIeHHA aKTUB-
HOCTi 71 mudepennianii pyxosoi cdepu,
YCBiZIlOM/IEHHSA TIEPCIEKTUBHUX HAIpsAM-
KiB TIO/I0/TaHHSA TPYJHOULiB;

ICATUIL eTall — BUPIlIEHHSA TBOPYMUX
3a7ad 3a paxyHOK (YHKI[iOHyBaHHA
chopmMoOBaHOI crcTeEMM HAaBUYOK [4, ¢. 21-
22].

Ha BigMiHy Bij BMIj€3a3HA4YEHO] JIOK-
TPUHMY, Y IICUXOJIOTII iCHy€ iHIlIa KOHIen-
11is1 pOpMYBaHHs JOCTIIXYBaHOTO (eHO-
MeHy. €. InpiH mpomoHye posriagatu
JAHUI IPOLEC Y TaKill IMOCHiJOBHOCTI, a
came:

- opMyBaHHA 30pOBUX VsABJIEHb Hiif;

- IOYaTKOBE BUKOHAHHA PYXOBMX aK-
TiB;

- CTBOPEHHA JVHAMIiYHUX CTEPEOTH-
IIiB Ta BU3HAYeHH:A CIIOCO6iB BUKOHAHHSA
PYXOBUX aKTiB;

- aBTOMaTM3aLisa cHOpMOBaHUX [Iiil;

- BUPOG/IEHHA YMiHb BUIIOTO HOPSAA-
Ky [5, ¢. 106-109].

CrBopeHHA B3ipIiB pyXoBMX fill 3a-
JIeXXNTD, eI 3a BCe, Bifi 06¢ATy 30pOBO-
IO COPMITHATTSA CXeM pyxiB. €. I1bin BBa-
Kae, 10 IIOYaTKOBMII €TaIl OBOJIOJiHHSA
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HaBUYKaMM XapaKTepusyerbcs (GopMy-
BaHHAM IX CEHCOPHMUX Ta iHTE/IEKTyaslb-
HIUX KOMIOHeHTiB. HaToMicTh, afgekBaTHi
06pasy CIpuitMaHHsI He MOX/IMBO CTBO-
pUTH 3a HAABHOCTI /IMIIE CEHCOPHUX iM-
MynbCiB. [l JOCATHEHHA MaKCUMaIbHOI
BiIIOBifHOCTI cTBOpeHUX 00pasiB opuri-
HajIaM HeoOXifjHi TeBHi KOpeKIii 3 MeTo0
BUIIPABIEHHsA TUX YM iHIIMX IIOMUIIOK,
1[0 BUHMKAIOTH IIif 9ac ix GopMyBaHHS.
¥ pasi X BiflcyTHOCTi OpuUTiHaJIiB Iif 9ac
¢dbopMyBaHHA yABHUX B3ipILiB piif, mpio-
puUTETHE Miclle BilBOAUTbHCA MUCIEHHE-
BOMY IIPOTHO3YBaHHIO, TOOTO ysABICHHIO
HeoOXiHMX PyXOBMX aKTiB [5].

HOpyriit crazpii GopMyBaHHS HaBUYOK,
Ha yMKy €. biHa, BIacTuBe MoYaTKOBE
BUKOHAHHA [iill Ta IOIIYK HeoOXimHMX
I LIbOrOo KoopAuHauin. [lanwmit ertan
XapaKTepU3YIOTbCA HAABHICTIO IINMPOKOI
ippapianii 30ymKkeHHA B yCiX HEpBOBMX
neHTpax. Came BOHA IPU3BOAUTD O CKO-
BAaHOCTI IiJi Yac BiTBOPEHHA DPYXOBUX
mini. Ha 11iit crapii oBomomiHHS HaBMYKa-
MM JJOCUTDb BEIMKY PONb BiflirpaloTh B3i-
P, TOOTO IPUK/IAAN BUKOHAHHA PyXO-
BUX aKTiB.

Ha tperiit crazii BinbyBaerbcs: pop-
MYBaHHA [OMHAMIYHUX CTEPEOTUINIB; PO-
3yMiHHsI CIT0C06iB BUKOHAHHS Ail 1 fo-
CATHEHHA MeTM; 3HMKHEHHHA 3aXMCHUX
peax1ill opraniamy, OB sI3aHMX 3 ippazi-
aliero 30ymkeHHA. Bee 11e, a TaKOXX OBHA
KOHIEHTpalid yBarX Ha pyxXaX Haja€
BIIEBHEHOCTi CyO’eKTy Imif 4ac BinTBO-
PEHHA [il, y IpoLeci OBOOJIHHA AKMMUI
BK/IMBY POJIb Biflirpae KoMOiHaIis c1o-
BECHOT'0, HAITIAHOTO i MPaKTUYHOTO Me-
tomiB [5, c¢. 107-119]. Bimomo, mo paHi
METOJY 3aCTOCOBYIOThCS TAKOX i B TeOpil

Ta METOAULi MYy3MYHOIO HaBYaHH:A, 30-
KpeMa IIiJj 4ac BUKOHABCbKOI IiIFOTOBKY
CTYIEHTIB MUCTEIbKMX 3aK/Ia/[iB OCBITH.

HacrynHa (uetBepTa) cragis gopmy-
BaHHSA JJOCI/PKyBaHOro (eHOMeHy Xa-
PaKTepU3yETbCA ABTOMATM3ALIEI0 [Iill.
3aBagky il JocATaeTbcs CTabiNIbHICTD
BJMKOHAHH:A TEXHIKM PYXiB, KoTpa M. bep-
HuITeltHOM Ta €. IIbiHMM po3InAfaeTbCA
SIK O[IHA 3 HallBOK/IMBIIINX XapaKTepuC-
TUK HaBMYOK [1, c. 234-241; 5, c. 108].
ABTOMAaTMU3allisA, 3 ICUXONIOTIYHOI TOYKM
30pY, — 1je BUK/IIOUEHHS 3 IO/ CBifloMoc-
Ti OKPEMMX €/IEMEHTIB YCBiJOM/IEHUX JIiiA.
I[Ipore, BigHeceHHs PyXiB y cdepy miz-
CBiIOMOCTi He BMKJIIOYA€E, IpU HeoOXif-
HOCTi, /I CBioMOi perynAuii piit. Bximo-
YeHHS CBiJIOMOCTi IOCUTD YaCTO 3aBa’kKa€
BMKOHAaHHIO aBTOMaTM30BaHUX PYXOBUX
akTiB. OfHaK, caMe 3aBAAKM iX yCBifoM-
JIEeHHIO MO>K/IMBE JOCATHEHHs Oi/blI BU-
COKOTO piBH:A po3BUTKY HaB14ok (C. Ten-
JIEPILUTEH).

Ha pymky €. Inbina, y mariit (ocTan-
HilT) cTapii popMyBaHHA HaBUYOK 37ili-
CHIOETbCA BUPOOJICHHA YMiHb BUIIOTO
nopAAKy. BoHa xapakTepusyerbcs CTBO-
PEeHHAM IeBHOI BapiaTMBHOCTI pyxiB. Bci
CTBOPEHi 3asfajieriib BapiaHTUM BUKO-
HaHHA PYXOBUX Jill TOBMHHI BUKOPUCTO-
BYBAaTHCA B 3aJIEKHOCTI BiJj 3MiHM yMOB
misibHOCTI cy6’ekra [5, c. 109].

MopenoBaHHA BUIIEBUKIAJEHUX Te-
OpETUYHUX II0/I0KEHD Y TEOPII0 Ta METO-
MKy My3UYHOTO HaBYaHHs JO3BOJISE BU-
ABUTY eeKTUBHI MeToxu (HOPMyBaHHA
iIHCTPYMEHTA/IbHO-BUKOHABCHKMX HaBU-
YOK CTYHEHTiB MMICTEIbKMX 3aKIafiB
ocBitn. OQHUM 3 TaKX METOJIB € CTBO-
PEHHA [IeKi/IbKOX BapiaHTiB BUPIIIEHHS
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BIKOHABCBKIX 3asiay. IIpu itoro sacrocy-
BaHHI CJIifl JOTPUMYBATUCs TaKUX PEKO-
MeHpaIlil, a came:

- 3pilicHIOBaTH Oe3lepepBHUIT aHAII3
MY3MYHOTO MaTepiaiy;

- BigmykyBaTu HeoOXximHi pyxu, 3a-
3[ja/IeTiib TPOTHO3YIOUM pe3ynbTaTu iX
Bi/ITBOpEHH;

- mepenbavaTy ZeKinbKa BapiaHTiB BI-
pillleHHsA BUKOHABCbKMX 3aJay;

- YABJATU MaitOyTHI yMOBM BUKOHAH-
HS MY3UYHUX TBOPIiB;

- MIUCTIEHO 00 e€fHyBaTI OKpeMi pyxu
B [ii;

- Y pasy HeoOXigHOCTI 3AilicHIOBAaTK
KOpEKIil0 CTBOPEHMX BapiaHTiB BUKO-
HaHH:A PYXOBUX JIilf;

- HaMaraTucs aBTOMAaTM3yBaTU BCi
BijjHalI[IeHi BapiaHTV BMPILIEHHSA BUKO-
HaBCBKMX 3ajlay;

- BUKODMCTOBYBAaTU METOJ, BapiaTus-
HOCTI 3aJIE)KHO BiJl 3MiHM YMOB BMKOHaH-
HsA MySUYHMX TBOPIB.

Hactynuuit meron ¢omyBaHHs iH-
CTPYMEHTAIbHO-BUKOHABCbKMX HAaBMYOK
MY3UKaHTiB Iepef6adyae CTBOPEHH YsB-
NleHUX B3ipUiB pyxoBux fiit. Vloro Bri-
JIEHHsI Y IPaKTUYHY AiUIbHICTD MaitOyT-
HiX QaxiBIiB BUMarae BMKOHAHHs Ha-
CTYIHUX peKOMEH/Ialliil, a caMe:

- YCBilOM/IIOBaTH PyXU, fAKi 1eXaTb B
OCHOBi ()OpMyBaHHA BMKOHaBCbKMX Ha-
BIYOK;

- HaMararuca IPOrHO3YBaTU Pe3yiib-
TaTV BUKOHAHHSA PYXOBMX JIilf;

- mepep6adaty MaibyTHI yMOBM BM-
KOHAHHA MY3MYHUX TBOPIB;

- YABJIATY CXEMM, TEMIIN, PUTMH i Tpa-
€KTOpil BUKOHAHHSA PYXOBUX [ili;

- 3BIpATU Pe3yIbTAaTU BiJTBOPEHHS

il 3 yABTIEHVMU B3ipLsAMY i, IPU HeO0O-
XiIHOCTI, 3[iJICHIOBAaTU KOPEJIALII IIPO-
1LleCy pearisalil pyXOBMX aKTiB.

ITe opyH MeTO BIOCKOHATIEHHS ITPO-
necy (GopMyBaHHA IHCTPyMeHTalIbHO-
BMKOHABChKMX HaBUYOK CTYJEHTIB MIC-
TeLbKMX 3aKJIafiiB OCBiTU Hepenbavae
KOMIIJIEKCHE BMKOPMCTaHHA (parMeH-
TApHOIO, LiJiCHOTO, PO3IOAiI/IEHOrO i
KOHILIEHTPOBAHOT'O 3aIaM sITOBYBaHH
pyxoBux piiit. IIpu 7ioro BTi/IeHHi y mpax-
TUYHY JiABHICTD CTY[EHTIB HeoOXimHO
TOTPUMYBATUCA TAKUX PEKOMEHAIlil:

- posmounHaTH pobOTY Haj My3ud-
HUM MaTepiaZloM BMKOPUCTOBYIOUM
dparMeHTapHUI MEeTO/J
3aIIaM’SITOBYBAHHs [ilf, PN LbOMY IIO-
CTYIIOBO 3[iJICHIOBAaTU IIE€PEXiJ] O BUKO-
PUCTaHHA LiTICHOrO METOAY, TUM CaMUM
00’eHYI04M OKpeMi pyX1 B €nyHe Iiije;

- POSIOiNIEHNIT METOJ;, 3aCTOCOBYBa-
T y Hapi 3 pparMeHTapHUM i LinicHUM
METOaMM, YHUKAIOYM 3aHAJTO BEIMKUX
repeps MK CAaMOCTIIHUMM 3aHATTAMU;

- KOHILIEHTPOBAHMNII METOJ
3allaM SITOBYBAaHHA [iill BUKOPUCTOBYBa-
TU JIUIIE I/ BUBYEHH: HeCK/IATHUX PY-
XiB 1 TUIBKM y IIapi 3 pO3IOAiIEHNM METO-
TOM.

IIpakTu4yHe BUKOPUCTaHHA YETBEPTO-
ro MeTony GopMyBaHHA iHCTPyMeHTa Ib-
HO-BMKOHABCbKMX HaBUYOK CTYJEHTIiB
MIUCTELbKUX 3aKIafiB ocBiTM mepepda-
4yae 3JiJICHEHHA IIOCTIIHOI KopenAlil
CTPYKTYpM PYXOBUX [iif Ha OCHOBI 6e3-
NIEPEPBHOTO aHa/Ii3y BUMKOHABCHKUX 3a-
fad Iif 9ac poOOTH Hafy MYSUYHUM TBO-
pom. Vloro sacTocyBaHHs MOX/IUBE JIIIe
3a yMOBU BIPOBA/PKEHH:A y HaBYaJIbHUI
IpoLeC TaKMX PeKOMEHJAlliil, a caMe:
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- IIOCTIiMIHO aHaJIi3yBaTy BMKOHABCHKI
3ajjavi mif 4ac pob6OTM HaX MY3UYHNM
MaTepiazioM;

- migbuparu Taxi gii, Axi 6 BigmoBifa-
M eMOTIilTHO-06pa3sHOMY 3MiCTy My3!d-
HJX TBOPIB;

- 3[iICHIOBATM HEOOXiHY KOpesLito
CTPYKTYPU BMKOHABCbKMX JIili HA OCHOBI
aHajIi3y IXHBOIO BIJTBOPEHHA IIiJ 4ac
po6oTH Hafy MYSUYHNM MaTepiaioM;

- 3[I/ICHIOBAT! CBiloMUII KOHTPOJIb
HaJl TPOLeCOM BMKOHaHHA MY3MYHMX
TBOPIB;

- Ha 3aBepIIajbHOMY eTami poboTu 3
MY3UYHMM MaTepiaZioM CIpAMYBaTy yBa-
Iy B Pyc/Io mepenadi 1oro eMomiitHo-06-
Pa3HOTrO 3MicTy.

e opye MeTOR GOPMYyBaHHA IHCTPY-
MEHTa/IbHO-BMKOHABChKUX HABMYOK CTY-
IeHTIB mependadae akTUBI3aI[ii0 ICUXO-
JIOTIYHMX MEXaHi3MiB 3BIipAHHA Ta MIC-
JIeHOTO TlepefbavyeHHA. BrpoBa/yKeHHs
JAHOTO METOJy y HaBYa/JbHMII IIPOIeC
CTyeHTIB BifOyBamocs 3aBAsKM BUKO-
HaHHIO TaKMX PeKOMEHJalliil, a caMe:

- YABIATU Pe3yNbTaTU BiTBOPEHHA
PYXOBUX Jiill i Yac HOLIYKY HeOOXiHIX
€/IEMEHTIB /I BUPILIEHHA ITOCTAaB/IEHNX
BMKOHABCbKMX 3a/ay;

- mepeq0avyaTy pe3yabTaTH BUPIlLIeH-
HA BUKOHABCBbKUX 3a/lad Ha JIeKi/lbKa
KDOKiB ymepen;

- aHaJIi3yBaTy K IPOMDKHI, TaK i KiH-
LieBi pe3y/bTaTyi BUKOHAHHA JIiif;

- 3BIpATM BJIaCHI pyXu 3 yABIEHMMU
B3ipLAMI;

- BifHal1/IeHi PyXOBi eJIeMEeHTI MUCTIe-
HO 00’eHyBaTH B Ail.

Otke, 10 iIHHOBALIIHMX METOJIiB BIO-

CKOHaJIeHHs Ipouecy (GOpMyBaHHSA

HCTPYMEHTA/IbHO-BUKOHABCbKMX HaBU-
YOK CTY[IEHTiB MMUCTELbKUX 3aK/IaJliB
OCBIiTM CJTifi BigHeCTu:

- BUKOPUCTAaHHA METONY BapiaTuB-
HOCTI;

- CTBOPEHHSA YABHMX B3ipIIiB PyXOBIX
aKTiB;

- KOMIUIEKCHe BUKOPUCTaHHsS ¢par-
MEHTApHOTO, LI/TiICHOT0, PO3IOAIIEHOTO i
KOHIIEHTPOBAHOTIO METOJNIiB
3aIaM’ SITOBYBAHHS [Iilf;

- IIOCTiliHA KOPE/ALs CTPYKTYpU Py-
XOBMX aKTiB 1 IpOLeCY IX BiTBOPEHHS;

- aKTUBI3allisi MeXaHi3MiB MUC/IEHHS
IIiJ] Yac IOLIYKY €/IEMEHTIB PYXOBUX aK-
TiB, HEOOXITHMX /sl BUPILIEHHS BUKO-
HABCHKUX 3a/1ay4.

BuxmagHeHnit MaTepian He BUYEPITy€e
yCiX acCIIeKTiB BUPIIIEHHS I1OCTaBIEHOI
mpo6eMy, a JIMIle CIIOHYKA€E [0 IpOBe-
[EHHA NOJA/IbIINX NOCTI/KEHD Y JaHOMY
HAIIPsMKY.
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INFLUENCE OF MULTILINGUAL EDUCATIONAL
ORGANIZATIONS ON IMPROVING THE QUALITY
OF FOREIGN LANGUAGE TEACHING IN UKRAINE

Valentyna Skyrta
In-Service Teacher Training Institute

The article highlights the peculiarities of the professional training of foreign language
teachers and points to the need for cooperation with international educational organiza-
tions in order to improve the quality of teaching foreign language in Ukraine.

Key words: professional training, projects, cooperation with educational organiza-
tions, English language, qualitative teaching, professional preparation of teachers.

Formulation of the problem. In to-
day’s globalized world, the possession of
foreign languages has become one of the
leading life competencies of every person.

In view of this, the problem of training
and professional development of foreign
language teachers is being updated. In
Ukraine, the problem of qualitative im-
provement of the professional develop-
ment of teachers of the corresponding
specialty is deepened by the inadequate
integration of the system of pedagogical
education into the European educational
space. A theoretical rethinking and quali-
tative upgrade requires the integration
process of the efforts of various social in-
stitutions to achieve European educa-
tional standards. Therefore, Ukraine’s de-
sire to enter the European community, to
ensure the competitiveness of Ukrainian
teachers, leads to the study of the pro-
cesses taking place in the educational
space of the European Union.

The state documents defining the
strategy for the development of education
in Ukraine, namely, the Decree of the
President of Ukraine “On the National

Doctrine of Education Development”
(2002), the Draft Concept of Language
Education in Ukraine (2013), the Na-
tional Strategy for the Development of
Education in Ukraine for the period up to
2021 (2013), the integration of native ed-
ucation into the European and world edu-
cational space is identified as one of the
priority directions of our educational de-
velopment.

Ukrainian education today is in search
of effective technologies for teaching for-
eign languages in connection with the
transition to a competent education. The
integration processes that take place in
Ukraine, bringing it into European and
world space require some transformation
in the field of education.

In connection with this, in recent
years there have been positive trends in
the field of school foreign education,
namely the introduction of the State stan-
dard of primary, basic and complete gen-
eral secondary education; new programs
and technologies into the educational
process; the close cooperation of the Min-
istry of Education of Ukraine with inter-
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national educational organizations, ab-
sorbing everything new and progressive,
generates and introduces fresh, original
ideas. That is why the study of the role
and influence of international educational
organizations and their projects is more
than ever a topical issue.

In recent decades, the system of post-
graduate pedagogical education of
Ukraine faces the transition to the forma-
tion of professionals who could in their
activities combine deep fundamental the-
oretical knowledge and practical training
with the ever-increasing demands of the
information society. The main provisions
on national education and the role of
pedagogical staff are reflected in the laws
of Ukraine “On Education”, “On Higher
Education”, the State National Program
“Education” (Ukraine XXI Century), the
National Doctrine of Education Develop-
ment in Ukraine, the State Program
“Teacher” Concepts of pedagogical edu-
cation.

The state program “Teacher” is aimed
at solving problems related to the train-
ing, professional activity and postgradu-
ate education of pedagogical workers,
ensuring the guaranteed state support in
this area.

The Conceptual Principles of the De-
velopment of Pedagogical Education of
Ukraine and its Integration into the Euro-
pean Educational Space (2004) [7] em-
phasize that the main tasks of the peda-
gogical education development are: the
provision of a professional personal de-
velopment of a teacher based on the prin-
ciples of personal pedagogy; bringing the
content of the fundamental, psychological

and pedagogical, methodical, informa-
tional, technological, practical and social-
humanitarian training of pedagogical and
scientific-pedagogical workers to the re-
quirements of the information and tech-
nological society and changes taking
place in the socio-economic, spiritual and
humanitarian spheres, in preschool and
general educational institutions; modern-
ization of educational activities of higher
pedagogical educational and scientific in-
stitutions that train pedagogical and sci-
entific and pedagogical workers, on the
basis of the integration of traditional ped-
agogical and modern multimedia educa-
tional technologies, as well as the creation
of a new generation of didactic means;
improvement of the network of higher
educational establishments and institu-
tions of postgraduate pedagogical educa-
tion in order to create conditions for the
continuous education of teaching staff.
Analysis of current research and publi-
cations. Different aspects of the forma-
tion of the personality of the teacher and
the issue of improving the training of
specialists in higher pedagogical institu-
tions are highlighted in the studies of

O. Abdullina, L. Kondrasheva, N.
Kuzmina, V. Kuzya, O. Moroz, N. Po-
lovnikova, V. Semichenko, V. Slastonina,
G. Trotsko, N. Khmil, O. Shcherbakova
and others.

Conceptual provisions of the method-
ology of modern pedagogical science are
highlighted in the researches of such
scholars as N. Nichkalo, O. Savchenko, O.
Sukhomlynska, E. Khrykov, L. Lukianova,
M. Bidyuk; theoretical positions of the
modern theory of professional develop-
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ment (V. Andrushchenko,S. Goncharen-
ko, I. Zyazyun, A. Kozlov, V. Kremen, N.
Nykkallo, O. Ogienko, L. Pukhovskaya, L.
Sysoev, S. Arkhipova, A. Vichrushch, A.
Maksimenko and others); Methodologi-
cal provisions of comparative pedagogy
(B. Wulfson, N. Lavrichenko, O. Lokshi-
na, O. Matvienko, R. Pahotsinsky, Y.
Prukha, L. Pukhovskaya, A. Sbrueva, O.
Sukhomlynska, I. Candel, B. Holmes, R.
Arnow, J. Biriday, M. Bray, B. Johnstone,
G. Kelly, G. Noah, D. Phillips, V. Rust, S.
Wolhunter, V. Mitter, etc.).

In recent decades, the search for re-
searchers in foreign and domestic theory
and practice of teacher training has inten-
sified in Ukraine. In particular, the pro-
fessional teacher training of teachers in
Great Britain (V. Bazurin), the system of
training and advanced training of teach-
ing staff in Germany (V. Hamanyuk, T.
Vakulenko), the problem of teacher’s
teacher’s teaching in the theory and prac-
tice of pedagogical education of the USA
(R. Roman), a system of training teachers
in Norway (V. Semilytko), teacher train-
ing in Western Europe in the second half
of the 20th century. (L. Pukhovskaya),
preparation of the future teacher for the
organization of a training dialogue in pro-
fessional activity (I. Glazkova), modern-
ization of professional and ideological
and methodological preparation of a
modern teacher (V. Kovalchuk), etc.

The purpose of this article is to study
cooperation with international educa-
tional organizations in the field of profes-
sional development of Ukrainian lan-
guage teachers.

Presenting main material. In

Ukraine, there are significant positive
changes in the organizational and content
aspects of school foreign education, the
educational and self-education functions
of the school are highlighted, and profes-
sional importance in the labor market,
which in turn leads to increased motiva-
tion in the study of foreign languages.

Interdisciplinary integration and a
multi-level approach to the study of for-
eign languages, an orientation towards
the intercultural aspect of language profi-
ciency is required for the development of
modern foreign education. Today it is
important to learn more about the experi-
ence of European countries in reforming
the school system of teaching foreign
languages in order to introduce its best
elements in Ukraine.

At the present stage of development of
domestic pedagogical education essential
significance is gaining the problem of the
innovative activity of the teacher, since
fundamentally new pedagogical ideas and
provisions require the reorientation of the
professional activity of the teacher to seek
and develop innovative ways of imple-
menting the educational process in
school. In such a situation, harmonization
of the development of all parts and com-
ponents of the pedagogical education sys-
tem, formation of an innovative environ-
ment, and stimulation of a new pedagogi-
cal thinking at all levels of pedagogical
activity is very important.

Given that the availability of only sub-
ject knowledge is not a guarantee of suc-
cessful teacher’s innovative activity, the
preparation of an innovatively active per-
son should be based on: social order of
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society; fundamental pedagogical re-
searches, technologies of practical realiza-
tion of pedagogical knowledge on the ba-
sis of consistent understanding of tradi-
tions and innovations; concrete historical
analysis, modeling and forecasting, theo-
retical prediction of the socio-pedagogi-
cal aspect of education and training; cre-
ative approach to the study of priority and
alternative directions of pedagogical sci-
ence development; the fundamentaliza-
tion of pedagogical education on the basis
of the prognostic and propaedeutic con-
struction of the educational process, pay-
ing special attention to the implementa-
tion of methodological training of a
teacher capable of creative, continuous,
intensive education in the process of prac-
tical activity [9, p. 21].

One of the main factors of change in
the educational sphere of Ukraine is its
integration into Europe, the introduction
of new pedagogical technologies,
strengthening of ties with developed
countries of the world. The need for spe-
cialists who speak a foreign language is
growing.

At the present stage, cooperation in
the educational sphere of Ukraine with
the countries of Europe is particularly
changing. Ukraines choice of entry into
European educational space, internation-
al exchange in various fields of activity
and industry knowledge increase the sta-
tus and role of the foreign language as an
important means of communication and
communication.

Ukraine has identified the priority of
foreign economic policy by signing the
Association Agreement with the EU in

2014. One of the main instruments of the
inevitability of the country’s accession to
the business, educational, scientific and
cultural space of the countries of the Eu-
ropean community is the knowledge of
languages. One of the key indicators of
the Development Strategy of Ukraine
2020 is that in 2020, 75% of high school
graduates will have two foreign languages.

Learning foreign languages is one of
the key internal priorities EU policy. Mul-
tilingualism, according to the EU vision,
is an important element of Europe’s com-
petitiveness. One of the objectives of the
EU’s linguistic policy is to ensure that ev-
ery European citizen has two foreign lan-
guages in addition to their mother tongue.

The Council of Europe is not indiffer-
ent to linguistic politics in Ukraine. A
large part of reflection and labor was in-
vested by colleagues from the countries
participating in joint projects in the field
of Contemporary Languages at the Coun-
cil of Europe in developing the principles
and practice of teaching, teaching and
assessment of languages. The council
seeks to improve the quality of communi-
cation between Europeans with different
languages and cultural backgrounds. Im-
proving communication facilitates mobil-
ity and more direct contacts, which in
turn leads to better understanding and
closer cooperation.

The Council of Europe is guided in its
work by the approach according to which
the methods used in the study, teaching
and research of languages should be con-
sidered in terms of their greatest effective-
ness in achieving goals consistent with the
needs of students [6].
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In order to implement the main provi-
sions of the “Association Agreement be-
tween Ukraine and the European Union”
in the part concerning education, it is es-
pecially important for Ukraine to ensure
the conditions for mastering a foreign
language by students of general educa-
tional institutions.

Conceptual changes that take place in
the field of education require continuous
improvement of the professional skills of
teaching staff in general and foreign lan-
guage teachers in particular.

In order to adapt professional retrain-
ing programs for foreign language teach-
ers to European standards of education
and to overcome stereotypes about the
role of teachers in the educational process
as a data transmitter, we consider it ap-
propriate to encourage teachers of a for-
eign language of general education insti-
tutions to participate in such programs
and projects.

Teachers of secondary schools, who
received the international certificate (di-
ploma) CELTA during the intercultural
period, TKT - English; PRO-FLE -
French; GIDELFO - Professionelle Quali-
fizierung von Deutschlehrern — German,
the above certificates are the basis for en-
rolling the hours of professional training
during the course of the planned courses
at the Institute of Postgraduate Pedagogi-
cal Education [5].

The development of professional com-
petences of the English language teacher
at the present stage of development of
education is not possible under the
scheme of the traditional reproductive
model of professional development. The

introduction of continuous professional
development for English language teach-
ers at advanced training courses in mod-
ern conditions is carried out in close co-
operation with educational European or-
ganizations and their projects.

Conclusions The analysis of the state
of education of foreign language teachers
in Ukraine, the actual problems of profes-
sional development of teachers made it
possible to conclude that there is a contra-
diction between the need of the society
for innovative approaches to professional
development of foreign language teachers
in the conditions of European integration
of our society and the real state of solving
this problem.

According to the findings of the spe-
cialists in the field of vocational education
theory, the professional training of teach-
ers should aim not only at the acquisition
of modern knowledge of general and pro-
fessional disciplines, but also the education
of a highly educated, cultural, harmoni-
ously developed personality, preparation
for participation in international projects
that enable the maximum the disclosure of
the creative potential of each individual.

If one of the main factors of change in
the educational sphere of Ukraine is its
eurointegration, the introduction of new
pedagogical technologies and strengthen-
ing of ties with the international profes-
sional community are necessary practical
steps towards the implementation of the
European integration paradigm of devel-
opment. A promising strategy for the full
realization of this paradigm is coopera-
tion with European cultural and educa-
tional organizations.
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The results of the monitoring of the
study of foreign languages, external inde-
pendent evaluation, indicate the need to
increase the professional level of teachers
through participation in international
projects, programs and courses. Ukraine’s
cooperation with European organizations
in the educational sphere is leading to
marked positive changes.

LITERATURE
1. Vasiliev — Chekalenko L. Ukraine in Inter-
national Relations. - K.: Education,
1998. - 176 pp.

2. Grubinko A. Ukrainian-British Relations
1991-2004. - Ternopil: Publishing Depart-
ment of TNPU them. V. Hnatyuk, 2005. -
336 pp.

3. Gaidukov L.F, Kremen V.G., Gubersky
L.V International relations and foreign
policy (1980-2000). - K.: Lybid. - 2001. -
624 pp.

4. Kononenko L.M. Cultural-Informational
Ukraine Abroad: Trends and Ways of Op-
timization (1991 - 1999 - K., 2000. -
231 p.

5. Letter of the Ministry of Education and
Science Ne 1/ 9-495 dated September 26,
14, 2004 Concerning the improvement of
the professional skills of foreign language
teachers — Access mode: http://osvita.ua/
legislation/Ser_osv/42946/

6. Nikolaev S.Yu. European-wide Recom-
mendations on Language Education:
Study, Teaching, Evaluation / Scientific
editor of the publication Dr. Ped. Sciences,
prof. S.Yu. Nikolaev - K.: Lentiv, 2003. -
273 p.

7. Education: hidden treasure (Learning: The
Treasure Within) Key points of the report
of the International Commission on Edu-
cation for the 21st Century. UNESCO
Publishing House, 1996.-31st.- (Electronic
version of the main provisions of the Re-
port was prepared by the UNESCO WIP

10.

11

12.

13.

14.

15.

16.

WFP “Information for All” in 2007).
Official website of the Ministry of Educa-
tion and Science of Ukraine / [Electronic
resource] - Mode of access: http://old.
mon.gov.ua/often-requested/methodical-
recommendations.

Teacher training for the introduction of
new learning technologies in rural schools:
[monograph] / [Bida OA, Voloshina GP,
Kardel MV and others. ; for community
edit N. S. Pobirchenko]. - K.: Science.
world, 2002. — 229s.

Permanent Mission of Ukraine to the
Council of Europe [Electronic resource] —
Access mode: http://coe.mfa.gov.ua/ua/
ukraine-coe/about

. Postgraduate pedagogical education of

foreign language teachers. Postgraduate
Teacher Education Program for Teachers
of Foreign Languages / British Council in
Ukraine; Ministry of Education and Sci-
ence, Youth and Sports of Ukraine. - Kyiv,
2012. - 392 p.

Postgraduate training and professional de-
velopment of teachers [Electronic re-
source] — Access mode: www.britishcoun-
cil.org.ua/teach/teacher-development.
Council of Europe. Parliamentary Assem-
bly. Recommendation No. 1111 (1989)
“On the European Dimension of Educa-
tion” / Bulletin of the Council of Europe
Information Bureau in Ukraine. — 2002. -
Ne9.,

Commission Working Document. Report
on the implementation of the Action Plan
‘Promoting language learning and linguis-
tic diversity’ [EnextponumMit
pecypc]. Pexxum poctymy: http://ec.eu-
ropa.eu/education/policies/lang/doc/
comb554_en.pdf

Council of Europe. European Cultural
Convention. Paris. 19.X11.1954//European
Treaty Series. — 1954. - No.18

Council of Europe. European Year of Lan-
guages 2001. Languages Open Doors //
Newsletter Education. - 2001. - No.
11 January)

53



MONOGRAFIA POKONFERENCY]JNA

LOGICS AS A COMPONENT OF COMMUNICATION
COMPETENCE IN THE TEACHING OF ENGLISH GRAMMAR
TO STUDENTS OF NON-LINGUISTIC SPECIALITIES

ITymcpka O.A.

acucTeHT JIbBiBCPKOTO HAIliOHA/TIBHOTO YHiBEPCUTETY iMeHi IBana PpaHKa

Shumska O.A.
Ivan Franko National University of Lviv

Key words: logics, grammar, teaching, competence, foreign language,

communication, thinking, errors.

The effectiveness of teaching foreign
language communication to students of
non-language specialities, in particular,
natural sciences, is directly related to
knowledge of the laws of thinking. The
logics of thinking is a prerequisite for a
properly constructed statement. The lack
of proper attention to culture in the prac-
tice of teaching a foreign language leads to
numerous mistakes in students’ speeches,
and, consequently, to the violation of com-
munication and the reduction of the influ-
ence of foreign language utterances.

There are errors that are usually classi-
fied as grammar, however, in fact, they are
the result of violation of the laws of logics.
Therefore, effective grammar training is
impossible without familiarizing students
with the basic logical laws and rules of
operating. According to Hornstein Nor-
bert [2] the basic properties of logical
thinking, and hence speech, such as con-
sistency, certainty, argumentation are re-
flected in the grammar rules of syntactic
sentence constructions and paraphernal
units. The task of the lecturer is to teach

students to see the cause of the grammar
and hence, logical errors in the statement
and to be able to correct them.

Thus, the error which in grammar is
called fault predication, appears to be due
to violation of the rules of the logical op-
eration of the concept definition. [1,24]
For example, in the sentence Another kind
of flying is a glider, the subject is expressed
by the noun flying, which means a kind of
activity, is mistakenly equated to the object
(glider), and therefore the logical basis for
the division of concepts is violated.

A number of grammar mistakes is
manifestation of the violation of one of the
basic logical laws — the law of identity, the
result of which is the imprecision, ambigu-
ity of the expressed thought, which im-
pedes communication.

An incorrect word order in a sentence
leads to a logically non-precise statement.
This is especially true of the written form
of communication, where, unlike of oral
speech, it is impossible to provide logical
emphasis. Mistakes in the word order pre-
determine the breakdown of semantic con-
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nections between parts of the expression,
as, for example, in the sentence My class-
mate only smiles on Saturdays. (Compare
with: My classmate smiles only on Satur-
days.)

Violation of the law of identity takes
place even when the sentence creates an
incorrect relationship between its parts as a
result of the absence of one of them. This is
observed, for example, in the incorrect or-
der with participle constructions. For ex-
ample, in the phrase Parking the car, the
right front fender was scraped the absence
of the sentence subject — the doer of action,
leads to a false connection between the two
parts of the sentence, which causes its il-
logical character.

Besides the incorrect use of pronouns
often may be the source of ambiguity.
When teaching the use of pronouns, it
should be emphasized that the meaning in
the sentence of some of them is clear only
when their antecedents are uniquely iden-
tified (individual words or groups of words
to which this pronoun belongs). Incorrect
use of distinctive forms of pronouns also
impedes the adequate perception of an ex-
pression. For example Please, notify Nick or
myself if you are running late. Compare
with: Please, notify Nick or me if you are
running late.

Not less important from the logic point
of view of the expressed thought, first of
all, its sequence, is the use of tense forms of
the verb. This applies, in particular, to the
use of past perfect and past simple tenses
to indicate the action that was completed
before the beginning of another action in
the past, as well as the proper use of in-
definite and perfect forms of infinitive and

gerund. For example, Having written the
compositions, the students handed them in.
(Compare with: Writing his report, Tom
made many mistakes).

We have made an experiment, when the
students were making their presentations
on a given topic. They were divided into
groups of several students to record the
mistakes of the speaker. One group followed
phonetic errors (for students of groups A2,
B1), other groups — grammar, logical, the
stylistic errors, for the construction of sen-
tences, informative material, etc. Students
recorded these errors, and after the presen-
tation they analyzed the mistakes made by
the speaker. This makes all the students
closely follow the speaker’s presentation,
record errors, if there are any, and to evalu-
ate the presentation. Such a procedure
teaches students to be attentive and not to
make such mistakes.

Thus, to contribute to the formation of
the general linguistic culture of students,
considerations regarding the role of logical
laws in the teaching of grammar in a non- -
linguistic specialities of the high school
should be reflected in the teaching materi-
als, such as manuals, methodological in-
structions, exercises, etc.
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IMocranoBka npo6nemu. CKIamgHICTB i
6araTomipHicTb Iponecy ¢opMyBaHHA
eKOHOMIYHOI KOMIIETEHTHOCTI MaibyT-
Hix kBamiikoBaHUX POOITHMKIB y Iefa-
TOTiYHIil Hayli Ta MpaKTULi MOXX/INBA 3a
HasABHICTIO HAayKOBUX IIJXOZiB, IO JIe-
’KaTh B OCHOBi OCBiTHBOTO Iporecy. Pos-
DJIAfA04YY Ta OOIPYHTOBYIOUM HeoOXif-
HicTh GOpPMYBaHHA eKOHOMIYHOI KOMIIe-
TEHTHOCTI Mait6yTHIX KBasaidikoBaHIX
POOGITHUKIB, KOHCTATYEMO, IO Cepen Ha-
YKOBIIiB He iCHye 4YiTKOi rpapalii, om0
MeTOJI0JIOTIYHMX KaTeropiit. B sane>xHoc-
Ti Bifi OCBITHIX ifieil Ta MO3UIIiil OIHI Me-
TOZIO/IOTiYHI KaTeropil po3INAfaTbCA
HayKOBUAMM AK IPUHLUMIIM HAaBYAHHA,
inmi, sk — migxopu. OcKinbKu 6ynb-sKa
KOMIIETEHTHICTb, B TOMY YMCIIi 1 €KOHO-
MiYHa, € «IOJiyTBOPEHHAM», TO BOHa
POSITIANAEThCA 3 MO3MUIil PiSHUX Teope-
TUYHUX TigXOAiB IIOAO Opranizamnii
ocBiTHBOrO mponecy. CyJacHi eKOHOMid-

Hi BUMoOrM, r106abHi, TOMITUYHI 1 coLi-
a7bHi 3pYIIEHHA BKa3yIOTh Ha CIIPAMOBa-
HicTh mpodeciiiHol AiANbHOCTI POOITHU-
KiB [0 BMKOPUCTAaHHA €KOHOMiYHMX
3HaHb, YMiHb Ta HaBMYOK. EKOHOMiuHa
KOMIIETEHTHICTh pOOITHMKA CcTae Heob-
XiJHOI0 CKJIa/ioBOI0 Jioro mpodeciitHol
KOMIIETEHTHOCTi Ta KOHKYPEHTOCIIPO-
MO>XHOCTI. POGITHMK BUCTYIIa€ CTpaTeriy-
HO B&K/IMBUM YYaCHUKOM BUPOOHNMYO-
TPYAOBUMX BiIHOCMH IMifIpueMcTBa. Y
3B’3KY 3 LM BUHUKA€ HEOOXIfHICTD I1O-
IIYKYy TaKMX HAYKOBUX IIiAXOHIB (opmy-
BaHHA €eKOHOMIYHOI KOMIIETEeHTHOCTI, SKi
CHIpsMOBaHI Ha BJOCKOHaJeHHA Ipode-
CiiiHOI [is/IPHOCTI Ta pO3BUTOK 0OCOOMIC-
TOCTI.

AHai3 OCTaHHIX JOCTIKeHb i my6mi-
Kauift. ITutanHsa popMyBaHHS eKOHOMIY-
HOI KOMIIETEHTHICTb Ta €KOHOMIiuHMX
sHaHb posrnagamu O. llnax, B. ITpucry-
na, O. Ilaganka, A. Bypa, C. XomeHko Ta
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inmi. Bennka yBara cucTeMHOMY MifXOXy
B HaBYa/JbHOMY IpOlieci IpujineHa B
mpansax B. AdanacpbeBa, B. Becmanmbko,
A. Bensiesa, 1. Bray6epra, A. XyTopcbko-
ro, I. Iopgmacoro, b. Tepmyncpkoro,
I. Kanbpkoscokoro, C. JlitBinuyk, B. Ca-
noBcbKoro, b. Ykpainnesa, H. Heseppo-
Ba, H. Hwnukano, B. 3arAsmHcbKoro,
I. ®ponosa, E. I0xina Ta inmmx. OcHOBU
HisAZIBHICHOTO TAXOAY BifoOpakeHO B
HayKOBO-IIeJarOTiYHUX JJOCIIJPKEHHAX
H. AmnicimoBa, M. Bonkosoi, E. 3eepa,
C. CmipHoBa Ta iHmuMX. HocmifKeHHs
IIOB’sI3aHi 3 0COOMCTICHO-OPi€EHTOBAHUM
mifXooM BifoOpaskeHi B HAYKOBUX IIpa-
nax A. Maxkapenko, B. 3eHbkiBcbKoro,
B. CyxomnuHcbkoro, B. Pemenns, 1. 3sa-
sioHa, [I. Txopxescbkoro, b. Crymapuk
Ta iHMX. Bifgaodn Hane>xHe 3HaUy1[0C-
Ti TaKUX AOCTIIKEeHb, 3a/UIIAIOTbCA aK-
Tya/JIbHUMM NUTAHHA IOIIYKY Ta 3aCTO-
CyBaHH: HayKOBUX IiIXOZIB [JO pO3yMiH-
HA CYTHOCTi €KOHOMiYHOi KOMIIETEHT-
kBamidikoBaHuX
POGITHUKIB 3 OI/ISIY HA COLIAIBHO-EKO-

HOCTi  MaitbyTHIX
HOMiuHi 3MiHW, fKi BifOyBaloTbCcA B Ha-
LIiJ1 KpaiHi.

MeToI0 CTaTTi € ONAaHYBaHHA HayKo-
BUX MifIXOAIB GOPMyBaHHs €KOHOMIYHOI
KOMIIeTeHTHOCTI MaibyTHiX KBasidiko-
BaHUX pOOiTHMKIB.

Buknapg ocHoBHOro Martepiamy. Jna
(dbopMyBaHHA €KOHOMIYHOI KOMIIETEHT-
HOCTI MaitOyTHiX kBamiikoBaHUX POOiT-
HUKIB y 3aKkmafax mpodeciiinoi (mpode-
CiifHO-TeXHIYHOI) OCBiTM MOTPi6HO mO-
OynyBaTé TaKy CHCTeMy HAyKOBMX IIO-
IIAMIB i TPMHINIIB, AKi BiIOBiaTUMy Th
npodii0 MiArOTOBKM [aHUX 3aKIafiB.
[Tpy 11pbOMY DPUMHIUIN MAIOThb BUXOOUTI

3 METOMIOJIOTIYHMX Iigxo/miB. B memarorimi
B OCHOBi OCBITHBOIO IIpOLIECYy JIEXKaTb
TaKi TeOpeTMYHI MifIXOmW: CUCTEMHMUIL,
KOMIIETEHTHICHUI, [isIIBHICHUIL, OCO-
6MCTiCHo-opieHTOBaHm71, MOZYIbHUIL,
KYIbTYPOJIOTIYHMIA, AKCIONOTiYHMIA, aK-
MEOJIOTIYHMII, KOHTEKCTHUM, CUTYaLiii-
HUIT, CUHEPreTWYHMil, iHpopMaLiiHuMii,
pecypcHuMii Ta iHmii.

CucreMHMIT MifIXif € Ti€l0 HayKoBO-
METOJO/IOTIYHOI0 TE€OPI€I0 Mi3HAHHS, KA
ODIEHTY€ HAyKOBi MOC/II/I’)KEHHA Ha PO3-
KPUTTi LiMiCHOCTI 06’€KTY, BUABIAE pis-
HOMAHITHI TUIIM 3aB’A3KiB B HbOMY i
3BOJIUTD iX /IO €JHOCTI, JO3BOJISIE POSIJIA-
maTy 00’€eKT sK LiticHy cuctemy [ 3;4 ]. B
HayKOBO-IIeJJarOTiYHUX JIOCTi/PKEHHAX
MOHATTS «CUCTEMa» PO3ITIANAETHCA, fAK
CIIIBHICTh 00’€KTIB, sIKi Yepe3 B3aEMO-
0 OFVIH 3 OFHVIM HaOyBalOTh HOBMX, TaK
3BAHMX IHTEIPAaTMBHUX SAKOCTEM, AKMMU
BOHM He OY/IM O BXOMKEHHS B CUCTEMY.
B3aemopiroui i BryimBaoum ofgyiH Ha OJI-
HOTO, €/IEMEHTY CYCTEMU MOXKYTb BUK/IN-
KaT! 3MiHM He TiIbKM B OKpe€MMX 4aCTH-
HaX i KOMIIOHEHTAX, aJie i B caMiil cuctemi
B ninomy [ 3 ]. Posrnagaioun cyTHicTH
«CUCTEMHOTO Mi/IXOy» HayKoBILi [ 3; 4 ]
BBa)XAIOTb, 1[0 [aHe IOHATTA MOTPi6HO
PO3IIALATY K METOMOIOTIYHUI HAIIPAM
B HAyKOBOMY IIi3HAaHHi i coOLia/nbHil
npaktuii. CaMe cUCTeMHUit Mmigxif mo-
3BOJIAE He JIMIIe BUABUTYU IpoOieMy, a i
po3pobutnu edexTuBHY cTpareriio ii Bu-
BUEHHA B OKpeMill rajlysi Cy4acHOi Hay-
Kkul4].

Mu nopingemo Touky sopy I. bmay-
6epra i E. YOnina [ 4, c. 184 ], mo «ocHo-
BHOIO BiIMiHHICTIO CMCTEMHOTO IiIXOmY
€ II0YaTKOBa i Ii/IKOM YCBijoM/IeHa Opi-
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€HTAllid Ha BUBYEHHS O0O>EKTa AK IiJIic-
HOTO 1 pO3p00OKy METOAIIB TAKOTO BUBYEH-
HsA». OCHOBOIO CHCTEMHOIO IIiIXOfy €
HOJIOKEHHsI IIPO PyX Bif abCTpakTHOro
0O KOHKPETHOIO, B3a€MOBi[IHOLIEHHS

YacTMHM Ta IJIOTO, [lia/IeKTUYHUN
3B’A30K aHanisy i cunresy. Moro cyThictp
HOJIATa€ B POSINAML BCIX YaCTKOBUX
(OCHOBHUX 1 JpyropsiIHMX) NUTAHb 3
E€IVHNUX ITO3UIIIN ILIiJTICHOCT, 10 JO3BO-
7€ BUBYATM 3O0BHINIHI Ta BHYTpillHI
3B’A3KM i1 BiIHOCUHM, BpaxOByBaTu iX
BIUIMB Ha QaKkTopy, 3MiHa SAKUX Ja€ 3MO-
Ty SHAIITV HayKpalLuii Criocib JocsArHeH-
Ha MeTH [ 6 ]. Tomy, geski HayKoBLi BBa-
JKAIOTh, 110 CUCTEMHUIT MiAXim € Oiynbiu
JOLIbHUM, HDK iHIII IMigXoaM y HayKo-
BOMY Ili3HaHHi.

Bpaxosyroun, 110 eKOHOMiYHa KOMIIe-
TeHTHICTb MailOyTHIX KBayTipikoBaHMX
poOiTHUKIB (GoOpMyeTbCs MR BIIMBOM
psny unMHHUKIB (iHpOpMaLiiiHIX, €KOHO-
MiuHMX, (i3i0NMOriYHMX, MCUXONOTIYHNK,
MOJIITUYHUX, IPUPOJHUX, OCBITHIX, BU-
poOHMYNMX Ta iH.), TO CUCTeMHMII HifXif
IO3BOJIIE pO3ILAfiaTU I, AK 0COOMUBY
CHUCTEMY, CIPsAMOBaHY Ha 3a0e3Ie4eHHs
LITICHOCTI HaBYaJIbHOIO IIpOLeCy i Mmif-
BulleHHs 7toro edextuBHOCTI. CrcteM-
HMI HifXifi 1aB MOXK/IMBICTb POSI/IALATI
JlaHy KOMIIETEHTHICTb AK €eMEHT IIPO-
deciltHOI MiATOTOBKY; BU3HAYMTY Iiimi
eKOHOMIYHOI IiArOTOBKM MaiOyTHIX
KBayTi(hiKoBaHMX POOITHMKIB MalIMHOOY-
HiBHOTO NMpOdiTo AK CUCTEMOYTBOPIOIO-
yoro ¢akTopy; cpopmyBaTH MOJENDb
¢dbopMyBaHHS €KOHOMIYHOI KOMIIETEHT-
HOCTi MaitOyTHIX kBamidikoBaHMX pobiT-
HYKiB MamHOOYAiBHOTrO podinto, BusA-
BUTY 11 KOMIIOHEHTY, POSKPUTU IX CYT-

HICTDb Ta B3a€MO3B’A30K MiXK HIMIL.
KommeTreHTHICHUIT MiAXim BBa’Ka€Th-
Csl TIepeBaKHO HOBUM Cepell HayKOBUX
IiIXO/IiB AKi BUKOPUCTOBYIOTHCA B T€OPil
negarorivHol ocBitTu. Y mnpodeciiinii
OCBiTi po3po6Ka KOMIIeTEHTHICHOTO Hif-
xopy posmnouanacs y 80-x pp. XX cromit-
TS, IPUYOMY CIIOYATKy AK CTBOPEHHS
cucteMn npodeciiiHol KOMIIeTEeHTHOC-
i [ 10 ]. Ile mamo momToBX IMefaroriaHum
IHHOBALIifIM 3 METOI0 MOJIepHi3alii OCBi-
ti. Tax, HamionanpHa paMka kBamigika-
uiit [ 11 ], crana nmepmyM IpaKTUYHUM
KPOKOM peajisaii
KoHUenuil, kBami¢ikamil cramm 6inpu
BiAMOBifHMMM TOTpe6aM PMHKY Ipali,
IIPOCTEXXYEThCA Y3TOKEHICTh MK yciMa

KOMIIETEHTHiICHOI

PiBHAMM OCBIiTH, IJO CIIPUATIO LiMiCHOCTI
/I IIPO30pOCTi HaLiOHA/bHOI CUCTEMM
kBaymiikaniit B nizomy. Mu moromxye-
MOCB 3 LYMKOIO, 10 HEOOXiTHICTD YIIpo-
BaJ/PKEHHs KOMIIETEHTHICHOTO MiJIXOly B
crcreMy TpogeciiiHO-TeXHIYHOI OCBiTH
BM3HAYa€ Pe3yAbTaTUBHO-LII/IbOBY CIPA-
MOBaHIiCTh HaBYaHHA [ 8, c. 65 |, e i €
IepeBaroi0 JAHOrO IMiJX0Ay Hajl iHIIMMMI
TPAAMULiIHUMI Ta iHHOBALIIHMMM IIifj-
XOZIaMH.

B pgocnimkennsax M. BauyeBchKoro
«KOMITeTEHTHICHUIT Hifxin .... mepenba-
yae, mo upodeciiiHa KOMIIETEeHTHICTD
Mae 6yTM OJTHIM 3 HaVBOXK/JIMBIIINX Ha-
npodeciitnol
ocBiti (pasom 3 npodeciitHuMu IiHHOC-
TAMU I JIOCBiJOM TPYHOBOI [ifA/IBHOC-
Ti)» [ 5, c. 31 ]. X. A/i>kaHOBa eKOHOMIYHi
KOMIIeTEHLII PO3IJIAMAE AK 3arajibHi, sAKi

BYaJIbHUX pesy}leaTiB

CIPUAIOTb BUBAXKEHIN OLIHII €KOHOMIiY-
HOI cMTyauil i NPMITHATTI PilleHHA IIO
BUHJKAIOUNX eKOHOMIYHMX IpoOeMax.
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ExoHOMIiUHI KOMIIETEHIIil, TUM CaMIM,
IO3BOJISIIOTH: BuOpaTn cdepu ekoHOMIY-
HOI JifAZIbHOCTI i 3 BUIIpaBLAHMMU BUTpPA-
TaMI, HMiIXOOUTU pallioHa/JIbHO O BUPi-
IIeHHA Npo¢eciliHNX i colliaTbHO-eKOHO-
MIiYHUX CUTYalLlill; IPOAYKYBaTH IIpaBuIa
i HaBMYKM eKOHOMiuHOI moBeminku. Ili
KOMIIETeHIil 3a0e31eYyI0Th KOHKYPEHT-
HY IlepeBary, epeTBOPIOI0Th eKOHOMiYHi
IHCTUTYTHU i CTBOPIOIOTH Cy4acHi, IifBU-
I[yI04M piBeHb eKOHOMIYHOI Ta (hiHaHCO-
Boi 6esmexu [ 1 ].

Po3pobka HOBMX cTaHjapTiB mpode-
ciitHoi (mpodecitHO-TexHIYHOI) OCBiTU
3aCHOBAHA Ha KOMIIETEHTICHOMY IiJIXOfi,
sxuit opmye y MaitOyTHIX kBamidikosa-
HUX pOOITHUKIB He JINIIle TIeBHI 3HAHHS i
HaBUYKIY, a 1 yBeCh KOMIIIEKC KOMIIETEH-
niit ( iHCTpyMeHTambHUX, MiXKOCOOMCTiC-
HUX, cucTeMHUX ). OCOONMUBICTIO KOMITE-
TEHTHICHOIO IIiJXOJy € Te, IO BiH Biflo-
Oparkae He JIMIIIe BUMOTH [0 3MICTY OCBi-
v (1[0 ITOBMHEH 3HATH, BMITU 1 AKUMU
HaBMYKAMU BOJIONITH BUITYCKHMK B IIPO-
(eciniit ramysi), a i JO IOBeRiHKOBOI
CK/IafoBol (3HaTHOCTI 3acTOCOBYBATU
st
po3B’sA3yBaHHA 3ajad npodeciitHoi mi-
ANIbHOCTI).

3OifiICHUBIIN aHA/i3 HAYKOBMX JIOCTi-

3HaHHA, BMIiHHS, HaBUYKU

IKeHb [ 1; 3-5 ] MOXXHa CTBepHXXyBaTH,
0 eKOHOMiYyHa KOMIIETEHTHICTh Mali-
OyTHIX KBamipikoBaHMX POOITHUKIB BU-
3HAYAETHCH, AK 3arajibHa AKICTb 0COOMC-
TOCTi 3 BMCOKMM piBHEM €KOHOMIiYHMX
3HaHb Ta BMiHb, sika cpOpMOBaHa 3aBHsI-
KM LiHHICHOMY CTaBJIeHHi He JuIIe JI0
€KOHOMIKI B LIiNIOMY, a i 710 il IpefMeTiB.
Busnava/JIbHMM PE3y/NbTaTOM IIPU LLOMY
€ peamizarnis 0co6UCTOCTi SIK B mpode-

CiJiHI/l TaK i B COLiaJIbHO-OPi€HTOBAHIN
pisnpHOCTI. IIlofo cTpyKTYypH, TO €EKOHO-
Mi4yHa KOMIIETEHTHICTh CKJIaJa€ETbCA 3
eKOHOMIYHMX KOMIIETEHIIil, sIKi 3aKIaja-
I0TbCA B 3aK/Iafiax IpodeciitHoi ocBiTy Ta
HO3BOJIAIOTh CHOPMYBAaTH €KOHOMIYHO-
KOMIIETEHTHOTO MajflOyTHbOro poOiTHU-
Ka.

nigxig — TicHO
[IOB’SI3aHUII 3 0COOUCTICHO-0pieHmo8a-
Hum ma OisnvHichum nioxodamu. Ha oco-
0/1MBY yBary 3ac/IyroBylOTb €BPOiHTErpa-
LiltHi polecy, sKi BifOyBalOTbCs B IIPO-

KomneTrenTHicHUMI

(eciitHOMY PO3BUTKY 0COOMCTOCT] i pos3-
INAJATbCA  AK
KalliTam», «JIK CyKyIHicTh popMaizoBa-

«iHTeeKTyanbHU

HUX i HeopMai30BaHMX 3HAHD, SIKi BTi-
TIeHi B iHTE€/IEKTi ITePCOHATY, TEXHOJIOTiAX,
6i3Hec-TIpolecax, B3aEMOBITHOCHHAX 3
KJIiEHTaMM Ta CaMMM IIepCOHa/oOM i Mo-
JKYTb IIPUHOCUTH HiJIPUEMCTBY €KOHO-
Mi4Hy BUTOJY Ta KOHKYPEHTHI IlepeBariu.
Heo6xifHO BUOKpeMUTH TPUHIMNIT (yH-
[aMEeHTAIbHOCTI mpodeciitHol mAroTos-
K1 KBasriikoBaHMX POOITHUKIB, ZOTPHU-
MaHHA SKOro 3afesmnedye (opMyBaHHA
¢axiBus, Ak 1imicHOI ocobucTocTi, 3aar-
HOI Ha OCHOBi OBONMOAiHHA (yHFaMeH-
iHTerpanapHO
posp’sizyBati mpodeciiiHi 3aBmaHHS i
XKUTTEBI IpobeMu» [ 7, c. 10 ]. Ocobuc-
TiCHO Opi€HTOBaHa OCBiTa Hepen6a‘{ae
BOJJHOYAC He TiJIbKM OCBITY, a 11 caMOOC-

TATbHUMUN 3HAaHHAMU

BiTY, He Ti/IbKM PO3BMUTOK, a 11 CAaMOpPO3-
BUTOK Ta CaMOaKTyasisallilo ocobmcToc-
Ti. OpieHTOBaHa Ha iHAWBiAyaTbHO-TICHU-
XOJIOTiYHI 0CO6/IMBOCTI 0COOMCTOCTI, K
cy6’exTa IMiSHAHHS J1 IPEMETHOI Aisi/ib-
HOCTI, BOHA, II0 CyTi, Ma€ 6yTu BapiaTns-
HOIo, 6asyBaTuCsA Ha BU3HAHHI 3a KOX-
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HMM 3700yBayeM OCBiTM IIpaBa BUOOPY
BJIACHOI'O 1IJIAXY PO3BUTKY, OCBIiTHIX Opi-
entupi [ 12, c. 80 ]. 3rigHo xoHuemmii
po3BUTKY mpodeciitHO-TexHiuHOI (Ipo-
¢eciitHol) ocBiTM YKpaiHu BUHMKaE IIO-
Tpeba y pO3BUTKY BCiX Y4aCHUKIB BUpPOO-
Hyyoro npouecy: «IIpodeciiina mxomna
norpebye 3Ha4YHOI MofepHi3alii Ta ygo-
CKOHaJIeHHs HaBYa/IbHO-BMXOBHOT'O IIPO-
1eCy, siKe IIOB’s13aHe HacaMIlepef 3 TUM,
1[0 BifOyBa€eThCs Iepexif ;O HOBOI 0Co-
OUCTICHO Opi€HTOBAaHOI OCBITHBOI Iapa-
IWUIMU, B LEHTPi sKOi IepeOyBae JIIofu-
Ha — MaitOyTHilt axiBelb, SKa He IPOCTO
3aCBOIOE TIEBHY CYKYIIHICTb 3HaHb, a Mi3-
Hae ictuny» [ 9 |. 3Bakaroun Ha mpiopu-
TETHI CTpaTeriuHi Lii €KOHOMIYHOrO i
OCBIiTHPOTO PO3BUTKY MOKHa CTBEPIKY-
BaTy, 10, Impouec npodeciitHoi miaro-
TOBKM MailOyTHIX KBaligpikoBaHUX poO-
OITHMKIB y 3aK/Iazax mpodeciitHoi ocBiTH
Ma€ CIpsIMOBYBAaTHCb Ha (DOPMYyBaHHS
FOTOBHOCTI 37j06yBad4iB OCBiTHU 10 BUPOO-
HUYOI JisJIbHOCTI, sIKa 6a3y€TbC5{ Ha II0-
Tpebax 0coOMCTOCTi y HaBYAHHI Ta BJIO-
CKOHAJIEHHI 3HaHb, BMiHb IIPOTATOM
KutTs. Po3B’sa3aHHs 1iel npobmeMn Ie-
penmbadae, Mo cucTeMa MiATOTOBKM Maii-
OyTHiX kBamiikoBaHUX POOITHUKIB Oyne
3aCHOBYBATMCA Ha TYMaHICTMYHIN Iapa-
AurMi it 0co6UCTiCHO-OpieHTOBaHIIT OCBi-
Ti.

HismpHiCHMI MigXin BU3HAYAE, AKUMU
caMme fiismu 6yme GopMyBaTHCSH €KOHO-
MiYHa KOMIIETeHTHiCcTb. B anomy mifgxo-
Ii IHTerpyroThcs i IOEQHYIOTbCA BCi BUAU
misbHOCTI ManbyTHIX KBasmidikoBaHMX
pobiTHuKiB — Bubip mpeameris i 3aco6iB
Ipali, IepeTBOPEHHA NPEeIMETIB IIpalli B
rOTOBY IpOAyKIIio. Bin peanisosye cTpa-

Terilo BUPOOHMYOTO MiJIPUEMCTBA,
LIOfI0 CTBOPEHH: NMPOAYKIIii Ta HaJaHHA
MOC/YT. B Tpapuiiiiniii Mogeni HaB4aHHA
axoBi AMCHUIUTIHM 3acBOIOIOTHCS Ha
JeKLiAX, IPaKTUYHNUX 3AHATTAX, B IIPO-
neci caMmocrtitHol poboTn 3moOyBaduis
OCBiTH, fAKi 37e0i/bIIOr0 He IOB A3aHi
(abo majo moOB’s13aHi) 3 MPAKTUIHOW Ai-
sanbHicTO. Lle 3HaHHS, AKi MAaKOTb 3aCTO-
COBYBATHCA B OIepaliiiHiil JiANbHOCTI
MiJIPUEMCTBA B MOMEHT BUTOTOBJIEHHS
MIPOAYKIIiI, PEMOHTY TEXHIKU, CEPBiCHO-
My 0OCTyroByBaHHI Ta iHIIMX BUAIAX PO-
6iT i MAIOTh BMBYATICA HeE i30/IbOBAHO Bif
(axoBUX CYYaCHNUX METOMVK, @ B TICHOMY
B3a€EMO3B’SI3Ky 3 HUMIL.

Mu nigrpumyemo gymMky H. Anicimo-
Ba, AKUI 3B€PTA€ yBary Ha Te, 10 «CyJac-
He BUPOOHMIITBO BMMArae Bifi pobiTHuKa
IIOCTIIHOTO IIONIOBHEHHA TEeOpeTUYHMX
3HaHb | HeMepepBHOIO BIOCKOHATIEHHHA
npodecifiHuX HaBUYOK, OCKIIBKM Bce
qacTile oMy [JOBOGUTbCA BUKOHYBATU
Iil, OB’ A3aHi 3 iHTeNneKTya/TbHMMM BMiH-
HSMM Ta HaBUYKaMU, TOOTO QyHKIisIMU
posymoBoi mpartii» [ 2, c. 116 ]. Bpaxosy-
four cnenudiky npodeciitHol MiAroToB-
K11 MaitOyTHIX kBastidpikoBaHUX poOITHU-
KiB MaimmHoOyxiBHOrO npodinto Ta oco-
6nmBocTeit 3micTy ix mpodecirHol mif-
chopMynOBaTH
BU3HAYeHHS OCHOBHUX IOHATD JIis/IbHIC-

TOTOBKM, MOJXHA
HOTO Iifixony GopMyBaHHA eKOHOMIYHOT
KOMIIETeHTHOCTi. MeTy ¢opMyBaHHA
€KOHOMIYHOI KOMIIETEHTHOCTI BU3HAYa€E-
MO SIK TTepef6adyBaHMil pe3ynbTaT 3aCBO-
€HHA 3MICTy €KOHOMIYHMX IIpelMeTiB
LUKy CYCIIJIbHO-TyMaHIiTapHOI Ta 3a-
ra/JIbHO-IpodeciifHOl MATOTOBKY Y BMAI
3aCBOEHNUX 3HaHb, BMiHb Ta HaBUYOK.
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[Torpeby - sk ¢opMmy BimoOpa>keHHs
ocobucTocTi, 3500yBadiB OCBiTH, B 3a-
Knagax mpodeciiiHol ocBitu, siKi 3ago-
BOJIBHAIOTD TNpoQeciiiHmil  pO3BUTOK
Mait0yTHIX KBaTi(iKOBaHNX POOITHUKIB.
ITig crmoco6oM eKOHOMIYHOI [isMbHOCTI
6yzeMo po3yMiT! CyKyITHICTb HasBHUX Y
3100yBauiB OCBiTM 3HaHb 3 Pi3HOMAHIT-
HUX DUCLMIUIIH, 3aCBOEHMX y IIpolLieci iX
BIUBYEHHS Ta B IpoOlieci NPOXOKEeHH:
Pi3HUX BUAIB BUPOOHMYMX MPAKTUK. Pe-
3Y/IBTaTOM [is/IBHOCTI BUCTYIIA€ HOBO-
YTBOPEHHA B CTPYKTYpi €KOHOMiYHMX
3HaHb, (OPMYBAHHA OCOONMCTICHUX €KO-
HOMIYHUX AKOCTEN, MPUTAMaHHUX Mali-
6yTHPOMY KBanipiKoBaHOMY POOGITHUKY,
TOOTO €KOHOMIYHMII CKJIafi PO3yMY, €KO-
HOMiYHe MIC/IEHHS, TBOPYMII IOTEHLias
Ta iH. 3aCTOCYBaHHA [iAMbHICHOTO IIifi-
xony (GpopMyBaHHS eKOHOMI4HOI KOMIIe-
TEHTHOCT] B 3aK/afiax npodgeciiiHoi ocBi-
TU peali3yeTbcs MoeTanHo. JisnbHicHNI
miaxin y ¢opMyBaHHI eKOHOMIYHOI KOM-
HeTeHTHOCTI MailbyTHIX KBaTipikoBaHNX
pobiTHUKIB Tepenbadae BUBUEHHS iHTe-
IPaTMBHOI BIACTUBOCTI 0COOMUCTOCTI, 5K
CMHTe3Y 3[[ibHOCTel! 3/1ifICHIOBAaTU €KOHO-
MiYHO BUBa)KeHY podeciiiHy Ais/IbHICTD
IIeBHOTO piBHA. PO3BUTOK €KOHOMiYHOI
KOMIIETEHTHOCTI 3[Ji/ICHIOETbCA Y HaIIPA-
Mi ¢opMyBaHHA MOTHMBaLii HaBYaHHA
MaitOyTHIX KBaTi(hiKOBaHUX POOITHUKIB,
YMiHb OBOJIOAIBAaTY Ta AHAMIZYBATU €KO-
HoMiuHy iHpopMalio 3a MaibyTHIM ¢a-
XOM, 3Hi0HOCTeN 3IiIICHIOBATY CAMOOCBI-
Ty Ta caMmoBuxoBaHHA. CaMe JifAmbHic-
HUM MigXiJ H03BOJSE CUCTEMHO-IIOCTi-
TOBHE 3aly4eHHs 3[00yBadiB OCBiTH 110
HaByaJIbHO-Ipodeciliunx GopM HiAb-
HOCTI, BiJKpMBaKu4M LUIAX [0 I'PYHTOB-

HOTO OBOJIOf[iHHA €KOHOMiYHO-IIPaKTHUY-
HMMMY 3[16HOCTAMM Ta HEOOXiTHUMIU IS
Mait6yTHIX KBamidikoBaHMX POOGITHUKIB
AKOCTAMI.

Bucnoskn. PosrmamyTi HaykoBi mif-
XOIM [Jal0Th 3MOIy OOIPYHTYBaTy Bjlac-
HMII TiAXiJg 10 pO3yMiHHSA €KOHOMIi4HOI
KOMIIETEHTHOCTI Mait6yTHiX kBasidiko-
BaHNUX POOGITHMKIB B mporeci nmpodeciii-
Hoi miaroroBky. PopMyBaHH:A €KOHOMIU-
HOI KOMIIETEHTHOCTI DPO3ITIAJAETbCA AK
HeBiJ'eMHMIT Iponec IpodeciitHoi min-
TOTOBKI 3 MeTow mpodeciitHoro 3poc-
TaHHA, PO3BUTKY i CaMOCTBEpIKeHH:
3000yBadiB OCBITHL.
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TEACHING ENGLISH FOR SPECIFIC PURPOSES ESP:
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PURPOSES AND GENERAL ENGLISH APPROACHES
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Annotation: The paper aims to explore the differences and similarities in the roles of
English for specific purposes (ESP) and English for general purposes (EGP) teachers. It
also highlights the implications of these differences and similarities for English language
teaching (ELT), course materials and classroom practices. The review of previous studies
reveals that EGP focuses on general English language abilities of students whereas ESP
focuses on specific skills and needs of learners based on a detailed analysis of learners’
professional/academic needs. This distinction has important implications for ESP teach-
ers. In addition to the role of a language teacher, an ESP practitioner has to assume cer-
tain special roles, for example, as a course designer, material provider, collaborator, re-
searcher, evaluator and cultural interpreter.

Keywords: English Language Teaching (ELT); English for Specific Purposes (ESP);
English for General Purposes (EGP); English for Specific Business Purposes (ESBP)

The topicality of this paper is that the
global dominance of English is well estab-
lished in the fields of science and technol-
ogy, international business, and among
aviation and marine navigation profes-
sionals. Consequently, there is a demand
for English for Specific Purposes (ESP)
training. The article points out the topi-
cality of this problem and urgent necessi-
ty of its consideration, because some
teachers are afraid of making the transi-
tion from teaching general English to
teaching ESP. There is also the danger that
the novice ESP teacher will only use ma-
terials that they feel comfortable with and
will not stretch their learners.

The aim of this paper is to contribute

to the understanding of the difference
between ESP and ESL which lies in the
learners and their purposes for learning
English. ESP students are usually adults
who already have some acquaintance with
English and are learning the language in
order to communicate a set of profes-
sional skills and to perform particular
job-related functions. An ESP program is
therefore built on an assessment of pur-
poses and needs and the functions for
which English is required. To achieve the
aim we studied methodological literature
and publications.

This paper is primarily concerned
with ESBP: English for Specific Business
Purposes. In order to discover best prac-
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tices for ESBP materials and methods,
several publications were selected for re-
view. Issues of ESBP materials and meth-
ods were studied by a number of practi-
tioners and specialists. They are T. Dud-
ley-Evans, M. ] St John, J. E. Bauman, P.
Strevens, K.Harding, A. M. Johns.

The reviewed publications reveal use-
ful information to ESBP practitioners
seeking best practices for materials and
methods. The literature offers practical
suggestions for how to carry out these
functions. Unfortunately, however, the
reviewed publications have little to offer
regarding methods for assessing the out-
come of a given course or the progress of
its participants.

In this connection M. J. St John and
Dudley-Evans [4] characterize ESP as a
process of careful research followed by the
design of materials and activities for a
specific group of adult learners within a
specific learning context. They regret that
“few empirical studies have been con-
ducted to test the effectiveness of ESP
courses” [4, p. 303]. They also see the
need for analytical research targeted to
the discourse that must be comprehended
or produced by a particular discourse
community. Harding [6] stresses that the
general skills that a general English teach-
er uses e.g. being communicative, using
authentic materials and analysing English
in a practical way are also applicable to
ESP. Strevens [7] concludes that ESP re-
quires significant amounts of preparation
time and well-seasoned, highly qualified
teaching professionals. Practitioners must
possess superb collaboration and innova-
tion skills as well as more traditional skills

in classroom management and the prepa-
ration of syllabi, materials, and tests.

This paper gives basic definitions of
ESP (English for Specific Purposes). ESP
has been referred to as “applied ELT” as
the content and aims of any course are
determined by the needs of a specific
group of learners. ESP is often divided
into EAP (English for Academic Purpos-
es) and EOP (English for Occupational
Purposes). Further sub-divisions of EOP
are sometimes made into business Eng-
lish, professional English (e.g. English for
doctors, lawyers) and vocational English
(e.g. English for tourism, nursing, avia-
tion).

Likewise, EOP can be subdivided:
English for Professional Purposes (EPP)
and English for Vocational Purposes. Un-
der EPP comes English for Business Pur-
poses (EBP). Dudley-Evans and St John
[4] suggest a further subdivision of EBP:
English for General Business Purposes
(EGBP) and English for Specific Business
Purposes (ESBP). ESP practitioners are
also becoming increasingly involved in
intercultural communication and the de-
velopment of intercultural competence.

According to Dudley-Evans [4] the
absolute characteristics of ESP are: ESP is
designed to meet the specific needs of the
learners; ESP makes use of the underlying
methodology and activities of the special-
ism it serves; it is centred not only on the
language (grammar, lexis, register), but
also the skills, discourses and genres ap-
propriate to those activities.

ESP concentrates more on language in
context than on teaching grammar and
language structures. It covers subjects
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varying from accounting or computer sci-
ence to tourism and business manage-
ment. The ESP focal point is that English
is not taught as a subject separated from
the students’ real world (or wishes); in-
stead, it is integrated into a subject matter
area important to the learners.

However, ESL and ESP diverge not
only in the nature of the learner, but also
in the aim of instruction. In fact, as a gen-
eral rule, while in ESL all four language
skills; listening, reading, speaking, and
writing, are stressed equally, in ESP it is a
needs analysis that determines which lan-
guage skills are most needed by the stu-
dents, and the syllabus is designed ac-
cordingly. An ESP program, might, for
example, emphasize the development of
reading skills in students who are prepar-
ing for graduate work in business admin-
istration; or it might promote the devel-
opment of spoken skills in students who
are studying English in order to become
tourist guides.

As a matter of fact, ESP combines sub-
ject matter and English language teach-
ing. Such a combination is highly moti-
vating because students are able to apply
what they learn in their English classes to
their main field of study, whether it be ac-
counting, business management, eco-
nomics, computer science or tourism.
Being able to use the vocabulary and
structures that they learn in a meaningful
context reinforces what is taught and in-
creases their motivation.

The students’ abilities in their subject-
matter fields, in turn, improve their abili-
ty to acquire English. Subject-matter
knowledge gives them the context they

need to understand the English of the
classroom. In the ESP class, students are
shown how the subject-matter content is
expressed in English. The teacher can
make the most of the students’ knowledge
of the subject matter, thus helping them
learn English faster.

The term “specific” in ESP refers to the
specific purpose for learning English. Stu-
dents approach the study of English
through a field that is already known and
relevant to them. This means that they are
able to use what they learn in the ESP
classroom right away in their work and
studies. The ESP approach enhances the
relevance of what the students are learn-
ing and enables them to use the English
they know to learn even more English,
since their interest in their field will moti-
vate them to interact with speakers and
texts.

ESP has become increasingly impor-
tant as: there has been an increase in vo-
cational training and learning throughout
the world; with the spread of globalisation
has come the increasing use of English as
the language of international communi-
cation; more and more people are using
English in a growing number of occupa-
tional contexts; students are starting to
learn and therefore master general Eng-
lish at a younger age, and so move on to
ESP at an earlier age. ESP assesses needs
and integrates motivation, subject matter
and content for the teaching of relevant
skills. A teacher that already has experi-
ence in teaching English as a Second
Language (ESL), can exploit her/his back-
ground in language teaching. She/he
should recognize the ways in which her/
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his teaching skills can be adapted for the
teaching of English for Specific Purposes.
Moreover, she/he will need to look for
content specialists for help in designing
appropriate lessons in the subject matter
tield she/he is teaching.

As an ESP teacher, you must play
many roles. You may be asked to organize
courses, to set learning objectives, to es-
tablish a positive learning environment in
the classroom, and to evaluate students’
progress.

You have to set learning goals and
then transform them into an instructional
program with the timing of activities.
One of your main tasks will be selecting,
designing and organizing course materi-
als, supporting the students in their ef-
forts, and providing them with feedback
on their progress.

You arrange the conditions for learn-
ing in the classroom and set long-term
goals and short-term objectives for stu-
dents' achievement. Your knowledge of
students’ potential is central in designing
a syllabus with realistic goals that takes
into account the students’ concern in the
learning situation.

Your skills for communication and
mediation create the classroom atmo-
sphere. Students acquire language when
they have opportunities to use the lan-
guage in interaction with other speakers.
Being their teacher, you may be the only
English speaking person available to stu-
dents, and although your time with any of
them is limited, you can structure effec-
tive communication skills in the class-
room. In order to do so, in your interac-
tions with students try to listen carefully

to what they are saying and give your
understanding or misunderstanding back
at them through your replies. Good lan-
guage learners are also great risk-takers,
since they must make many errors in or-
der to succeed: however, in ESP classes,
they are handicapped because they are
unable to use their native language com-
petence to present themselves as well-in-
formed adults. That is why the teacher
should create an atmosphere in the lan-
guage classroom which supports the stu-
dents. Learners must be self-confident in
order to communicate, and you have the
responsibility to help build the learner’s
confidence.

The teacher is a resource that helps
students identify their language learning
problems and find solutions to them, find
out the skills they need to focus on, and
take responsibility for making choices
which determine what and how to learn.
You will serve as a source of information
to the students about how they are pro-
gressing in their language learning. Al-
though you perhaps don't need to be an
expert in a specialist area, you do need to
have some awareness and feel for a par-
ticular vocational area.

What is the role of the learner and
what is the task he/she faces? The learners
come to the ESP class with a specific in-
terest for learning, subject matter knowl-
edge, and well-built adult learning strate-
gies. They are in charge of developing
English language skills to reflect their na-
tive-language knowledge and skills.

People learn languages when they
have opportunities to understand and
work with language in a context that they
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comprehend and find interesting. In this
view, ESP is a powerful means for such
opportunities. Students will acquire Eng-
lish as they work with materials which
they find interesting and relevant and
which they can use in their professional
work or further studies. The more learn-
ers pay attention to the meaning of the
language they hear or read, the more they
are successful; the more they have to fo-
cus on the linguistic input or isolated
language structures, the less they are mo-
tivated to attend their classes.

The ESP student is particularly well
disposed to focus on meaning in the sub-
ject-matter field. In ESP, English should
be presented not as a subject to be learned
in isolation from real use, nor as a me-
chanical skill or habit to be developed. On
the contrary, English should be presented
in authentic contexts to make the learners
acquainted with the particular ways in
which the language is used in functions
that they will need to perform in their
fields of specialty or jobs.

Learners in the ESP classes are gener-
ally aware of the purposes for which they
will need to use English. Having already
oriented their education toward a specific
field, they see their English training as
complementing this orientation. Knowl-
edge of the subject area enables the stu-
dents to identify a real context for the
vocabulary and structures of the ESP
classroom. In such way, the learners can
take advantage of what they already know
about the subject matter to learn English.

In conclusion, ESP appears to have
been more focused on practical outcomes

from learner-centered, context-based

learning than on empirical research. The
following research needs are readily ap-
parent: what role should IT-related topics
play in ESBP course design? Can the In-
ternet ‘serve as an effective delivery
mechanism for self-access ESBP courses?
Can a core ESBP grammar and lexis be
identified by using computer software
analysis? How effective are ESBP courses?
How effective are commercially produced
ESBP textbooks?

Most of the reviewed publications
make a point of differentiating ESP from
general ESL. The many distinctive charac-
teristics shared by ESBP learners seem to
argue for considering ESBP to be fairly
unique. On the other hand, much of what
has been said about ESP can also be said
about general ESL. For example, needs
assessment, careful advance planning, au-
thentic materials, relevant communica-
tive practice, and sensitivity to contextual
issues should be characteristic of any sec-
ond language course regardless of its pur-
pose.

Conclusions. The comparative roles of
an ESP and EGP teachers highlighted
through the above literature makes it am-
ply clear that though there are some com-
mon grounds for both the teachers in
their respective classes, still the ESP
teachers have a number of responsibilities
which make their job more demanding.
The ESP teacher or practitioner while
performing the traditional role like an
EGP teacher has to become a material
designer, an organiser, a councillor, a fa-
cilitator and researcher at the same time.
The diversity of their roles needs to be
highly reflected in the practices carried
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out in their classes for the attainment of
their teaching objectives. As compared to
EGP teachers, ESP practitioners have to
show more flexibility in their approaches
because of ever-changing teaching situa-
tions and autonomous students in ESP
contexts. Both EGP and ESP teachers
should be skilful and trained to produce
fruitful results in their fields. But it can
safely be assumed that ESP teachers must
be given special training in the required
skills like need analysis and material de-
signing to enable them to meet the spe-
cific needs and high expectations of their
students.
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®OPMYBAHHA BOKAJIbHNX HABUYOK Y MOJTOAIINX
IIKOJIAPIB HA YPOKAX MY3UYHOTO MIUCTEIITBA

3axapyenko Amra BacuniBaa
IOBH3 «Ilepescnap-XMenbHULIBLKIUI lepyKaBHMIT earoriyHuil yHiBepcuTeT iMeHi
Ipuropia CxoBopopm»

Y cmammi 06spyHmosano smicim 60kanbHo-xXoposoi pobomu, a came: pO3Ccniey8aHHs
i ONaHyBaHHA WIKIIbHUM NICEHHUM penepmyapom ma 6U3HA4eHOo il 6nnue Ha
POpMYBAHHS ecemuUHoi KyIvmypu YuHi6 3a2anvHOOCBIMHIX HABYATLHUX 3aK1A0i6,
cnigaupkoi Nocmasy, CcniBaupbkoz0 OUXAHHS, 38YKOYMBOPEHHS, 38YK08e0eHHS,
cnisaupkoi OUKuii, Xopo6ozo cmpor, ancambsio, 6a2amozonocHo20 chigy, chigy 0e3
cynposooy.

Kino4oBi cmoBa: BOKaIbHO-X0p06a po6oma, pO3CIiByBaHHA, pobOTa Hap
IIKiTbHUM TIiCEHHMM pelepTyapoM, eCTeTMYHa KyIbTypa, CHiBaljbKa IOCTaBa,
criBalbKe AMXaHHA, aHCAMOJIb.

B cmamvu o6ocHosano codepicarie B0KANbHO-XOPOBOU pabomvl, a UMEHHO:
pacnesKu U 0CB0eHUS WKOMbHBIM NECEHHbIM Penepmyapom u onpeoesiervl ee 6uUsHUE
HA POPMUPOBAHUE ICIEMUUECKOLl KYTbMypPobl YHAUUXCA 00U4e00pa308amenvHulx
yueOHvIX 3a6e0eHutll, Neeueckoli OCAHKU, Ne6qeck020 ObiXAHusd, 38YK000pasosamus,
36yK06edeHie, NesuecKoll OUKUUU, XOPOBO2O CIPOS, AHCAMOTIA, MHO2020/10CHO20 NEHUS,
neHus 6e3 conpoBoNOeHUs.

KrroueBble c1oBa: BOKabHO-X0pOoBasi paboTa, pacreBKy, pabora Haji MIKOTbHBIM
MeCEHHBIM pelepTyapoM, 9CTeTMYecKas KYAbTypa, MeBUYecKas OCaHKa, IeBYecKoe
IbIXaHVA, AaHCAMOJIb.

The article substantiates the content of vocal and choral work, namely, the singing and
mastering of the school song repertoire and its influence on the formation of the aesthetic
culture of students of general educational institutions, singing posture, singing breath,
sound formation, sounding, singing diction, choral order, ensemble, polyphonic singing,
singing unaccompanied.

Key words: vocal and choral work, chanting, work on school song repertoire, aes-
thetic culture, singing posture, singing breath, ensemble.

[ToctaHoBKa mpobmemu. 3amposa-
IKEHHS B IPAKTUKY POOOTH 3arajbHO-
OCBITHIX HaBYa/JIbHUX 3aK/JaMiB HOBOI
KOHILIEMNIiI MMCTELbKOI OCBITH 11 XyHOX-
HbO-ECTETUIHOTO BUXOBAHHS MOJIO/Ii BI-
Marae HOBUX IiJXOAIB i po3pobKu iHHO-
BALIJIHMX MY3UYHO-TIEAATOTIYHMX TEXHO-
JIOTi}l, CHPOMOXXHUX AaKTVBHO BIUIMBATHU

Ha (OpPMYBaHHS eCTETUYHOI KYIbTypU
MOJIOfi. ¥ 3a3HaueHOMY KOHTEKCTi Haby-
BAa€ AKTYaJIbHOCTI BJJOCKOHAaJIEHHSA BO-
Ka/lIbHO- XOPOBOI pobOTH 3 yYHAMM Ha
YPOKax My3UYHOTO MUCTELITBA.
VYrpoBa/i)keHHsI KOHLeNUil 3araabHOL
MICTELbKOI OCBiTM B NPaKTUKY poOOTH
3araJ;ibHOOCBITHIX HaBYajbHUX 3aKJIaliB
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BJMMArae Bifl Cy4aCHOTO BUMTENA MYy3Ud-
HOTO MICTEL[TBA ONaHyBaHHA 3aKOHO-
MipHOCTelT BOKa/IbHO-XOPOBOI poboTn,
MeTOfUKM (POPMYBAHHS CIIIBalIbKUX Ha-
BIYOK Y IIpolieci po60oTu HaJj MKiTbHUM
MiCEHHMM pernepTyapoM. 3a TaKoi CUTYya-
il [OCTiIKeHHs 3a3Ha4eHol mpobiema-
TUKU € aKTYa/IbHUM i JOLIIbHUM.

AHani3 pocmimKeHb Ta MyOmiKaiiil.
Amnami3 mxepen 3 XOPO3HAaBCTBAa JOBO-
AUTD, 110 3aPYODKHIMIY 1 BITYMSHAHUMMA
HaykoBIsAMHU A. ABpieBcbkuMm, A. Kosup,
O. Konomoenp, B. Kpacnomokosuwm, II.
Hikomaenko, T. OBumHHUKOBOW, H.
Oprnosoto, E. ITeyepcbkoro, K. IlirpoBunm,
O. PaBsinoBum, O. PoctoBcbkum, I. Cry-
nosoto, I. Crpyse, 10. IOuesnuem, II.
YecHOKOBUM [OCTI/I)KEHO pi3Hi acleKkTu
icropii xopoBoro ciiBy, BokaabHOI po6o-
TI B XOpi, €/IeMEHTIB XOPOBOI 3BY4YHOCTI
i1 po60OTH JVpUTEHTa HaJl XOPOBUM TBO-
POM, METOLVKY POOOTY BUNUTENS 3 MOJIO-
IDKHMM KOJIEKTMBOM. TeMaTuKa Hallloro
LOOCi/I)KE€HH: 3HAaYHOIO MipOIO OIIOBHIOE
HayKOBi IIOIIYKYM Ha3BaHMX aBTOPiB, BU-
3Ha4Yae 3MiCT BOKaJIbHO-XOPOBOI po6oTH
3 YYHAMM Ha yPOKax MY3MYHOTO MUCTe-
uTBa Ta GOPMYBaHHA B YYHIB CIiBallb-
KX HaBUYOK.

Merta cTarTi — IONAATaE B HAYKOBOMY
0OIPyHTyBaHHI 3MiCTy BOKaJIbHO-XOPO-
BOI pOOOTY BUMTE/LS HA YPOKAX MY3UYHO-
IO MMCTELTBA Ta XapaKTepPUCTULi CIi-
BalIbKMX HaBMYOK YYHiB 3araJlbHOOCBIT-
HiX HaBYaJIbHUX 3aKIaax

Buxnag ocHoBHOTrO Matepiany. Ceper
CY4acHMX iHTepaKTMBHUX MY3UYHO-IIe-
NAroTiYHMX TEXHOJIOTil Halbinpm mo-
CTYIIHOI0 JI HOIIMPEHOI B MY3UYHO-
OCBITHBOMY CE€PEJOBUILL BBAXKAETHCS 60-

KAnvbHO-x0po6a poboma, iy, 4ac AKoi Bifi-
OyBa€TbCST CHPULIMAHHA, 8i0MBOPEHHS 1
30CB80€HHS TBOPIB MY3MYHOTO MICTELITBA.
VY mpomneci noegHaHHA MY3MKM i moesii
BIXOBYETbCA Yy JiTell iHTepec O MySUKI
1 XyHOXXHbO-BUMKOHABCHKOI [Iis/IBHOCTI,
$hopMyIOTHCA BOKaIbHO-XOPOBi BMIiHHA i
HaBUYKM, PO3BUBAIOTHCSA My3MYHO-TBOP-
4i 3ai6HOCTI, BifOyBa€eTbCcs CaMOBMIB-
JIeHHs 1 caMopearti3aliis 0COOMUCTOCTI.

BokanmbpHO-x0poBa poboTa mepenba-
4Ya€ OBOJIOMIiHHA AK B0KANbHUMU, MAK i
xoposumu Hasuuxamu. I1i0 Hasuuxamu
MU MAEMO Ha y8asi 008edeHi 00 asmoma-
musmy 0a2amopasosi NO6MOPeHHS nes-
Hux 0iii 6e3 ycgidommeHozo koHmpono. 1o
60KA/ILHUX HABUYOK HAJIEKATb: CIIiBallb-
Ka TI0CTaBa, [IMXaHHHA, 3ByKOYTBOPEHH,
3BYKOBEJieHHA, TVKLiA. HaBuukn cTporo
i1 aHCaMOJII0, @ TAKOXX HaBUYKY CIIBY 3a
IVIPUTEHTCHKUMM KeCTaMI BUUTENs BBa-
JKAIOTbCA X0POBUMU HABUUKAMU.

CryiHo 3asHa4nuTH, 10 GOPMyBaHHSA
BOKA/IbHO-XOPOBMX HaBMYOK BifOyBa-
€Tbcsl B Komnexci. 1le 3yMOB/IEHO THM,
[0 B TIpoIieci CIIiBy 6epe yJacTb yBech
OpraHisM JUTUHM I HacaMIepep IeH-
Tpa/bHa HEPBOBA CHCTEMA Ta TONIOCOYT-
BOpIOBa/bHI opranu. Tomy, Koy BUNTENDb
IIpalloe HaJ 4YMCTOTOIO iHTOHYBAHH:,
000B’13KOBO MIK/IYEThCSI IIPO 3BYKOBe-
[EeHHSA, apTUKY/IALII0, 30CEPEIKYE yBary
Ha JIaHIJIOTOBOMY JIXaHHi TOIIO.

3 omnAny Ha 3asHaueHe, HeoOXimHO
HaroJIOCUTH yBary Ha TOMY, 1[0 MEXaHi3M
(hopMyBaHHA BOKaIbHO-XOPOBUX BMIHb i
HABUYOK Y fiTeil Oyfe AiATH yCIHimIHime,
KO/II Y4YHI HABYATbCs aHAM3yBaTw, Qik-
CyBaTyi 3MiHU, 5IKi BifOYBalOThCsI BHACTI-
TOK CIIiJIbHOI BMKOHABCBbKOI BOKa/JIbHO-

70



SCIENCE, RESEARCH, DEVELOPMENT. PEDAGOGY. #17

XOpOBOI JifAIbHOCTI, IOPIBHIOBATH 3BY-
YaHHA 3 BJIACHMMM CIyXO-30POBMMM Ta
IIPOCTOPOBMMU Bifl4y TTAMA.

BoxanbHO-x0poBa poboTa BUMAarae
Biff yuuresst BifIOBifHOI npogecitinoi
KoMnemeHmHocmi, a caMe: 3HaHHS 0OCO-
6/1MBOCTEII FUTAYOTO FOIOCOBOTO arapa-
Ty J1 TOJIOCOYTBOPEHHA B [iiTell Pi3HMX
BiKOBUX IPyIl; JOTPMMAaHHA Tiri€HiYHMX
BMMOT IIiJj 9acC CIiBy; BOJIOJiHHA IPUH-
LUIIaMU CIIPSMOBaHMMY Ha OXOPOHY [y~
TAYOrO TOJIOCY; YPaxXyBaHHA iHAMBImY-
AJIbHMX MOXK/IMBOCTEN JIiTeil; 3HAaHHA Me-
XaHi3MiB 1 crerudiky 3BYKOyTBOpPEHHS,
JIUKIIII, JUXaHHS; BOJTOAIHHS eleMeHTaMu
XOpOBOI 3BYYHOCTI 11 METOAVMKOI po6OTH
3 JUTAYMMHU TOJIOCAMI TOIIO.

Y nepLIOK/IacHMKIB TOMOCOBUII ama-
par He chOpMOBaHMII, TONOC 3BYYUTD
CmabKo 71 HIXKHO, CU/Ta 3BYYaHHS HEeBeM-
Ka, IIpMMapHa 30Ha MicTurthb pel -
cil okraBu. OCHOBHA yBara 30Cepemxy-
€TbCA Ha 3/IarOJPKEHOMY YHICOHHOMY
3By4anHi. [I/s1 edpexTHBHOI po6OTH HEOO-
XiJHO HaBYUTHU [AiTeil NPaBWIbHOI CIIi-
BallbKOI IIOCTaBM, IPAaBUIBHO [UXAaTH,
Bi/IbHO BiIKpMBAT/ POT TOILO.

Cepey, NepIIOKIACHNUKIB 9acToO Tpa-
IUISIOTHCS [§iTH, SIKi CITiBa0Th (asIbLINBO,
Ha opHoMy 3ByLi. CrocTepexeHH:A 3a
TaKUMMI [iTbMU YMOXIMBUIO 3pOOUTH
HACTYIHI BICHOBKY I 3’ICyBaTH IIPUYN-
HY (pa/IbIIMBOrO CIIIBY, Cepel AKNX:

— HEYB)XHICTb JIiTeil Iif} Jac CIIiBY;

— HEPO3BUHEHICTb MY3UYHOTIO CIIyXY;

- Hec()OPMOBAHICTb BOKATbHO-XOPO-
BMX HaBUYOK;

— BiJICYTHICTb KOOpAMHALil MK CITy-
XOM i romocom.

ITpu ninecnpAMoOBaHOMY BOKaTbHOMY

BUXOBaHHI IOIOC JUTUHU PO3BUBAETHCA.
[TopiBHAHO 3 MOMOAIIMMY HIKOIAPAMH B
HiJTITKIB TONIOC 3BYYNUTh Oi/IbII Hacude-
HO i1 IMHAMiYHO. 3 POCTOM BOKAaJbHOTO
M’s3a B TOJIOCi X/IOMYNKIB IPOCTYXOBY-
€TbCA IPyJHE 3By4aHHA. Monopmmii mif-
JTKOBUI BiK aCOLIIOETHCA 3 PO3BUTKOM
rOJIOCY I0HaKiB. A B IIOCTOMY — CbOMOMY
KJIaci B HUX ITOYMHAETHCA MyTalisd. ¥ [i-
BYATOK y CTapUIOMy IIiJJIiTKOBOMY Bili
POSIINPIOETHCS AialasoH, 361IbIIyeEThCs
cmta 3ByKa, GOPMYEThCsT TeMOp >KiHOUO-
O TO/ocy.

BokanpbHO-x0poBa po6oTa B Kiaci sAB-
ns1e co6010 VHiKanbHY GOpMYy B3aeMOpil
BYNTE/IS 3 YIHAMM Ta YYHIB MK co6010.
Y mporeci TBOp4ol B3aemopii BigbOysa-
€TbCA OBOJIOJIHHA YYHAMH CIiBalbKVMMN
HaBMYKaMM, fAKi 3a0e3IedyloTh piBeHb
XOPOBOTO BMKOHAHHA 11 PiBeHb BOKaJlb-
HO-XOpOBOi KynbTypu. [Jlo cmiBanbkux
HABUYOK HaJIeXaTh: CIiBalbKa IIOCTaBa,
IVIXaHHA, 3BYyKOYTBOPEHHS, 3ByKOBENIEH-
HS, QUKIIis.

HiTAM MOJIOAIIOTO WIKiJIBHOTO BiKy
PEKOMEHJIYETbCA cnisamu  anvuemnom,
HaMaratucs 36eperTu roloBHMIT PericTp
y ronoci gutuHn. BripaBu nosuHHI 6yTH
HEBE/IMKI 32 [jialla30HOM, i po3CIiByBaH-
HSI HeOOXif[HO IOYMHATY 3 IPUMAapHUX
TOHIB, 3i 3ByKiB ¢al - conpl oxrasu. Po-
Ooumit AiamasoH I PO3CIIBYBAaHHS B
Mexxax ol — 02 okTaBu. 3BYK y AiTent
Ljiro BiKy ITOBMHEH OyTH JIETKMM i [13BiH-
KUM, TIPO30PMM 32 3BYYaHHAM i1 cpibsc-
TUM 3a BUPA3HICTIO. Y4YHi CEpeNHbOro
LIKiZTbHOTO BiKy CIiBalOTh BIIPaBM Ha
PO3BUTOK MiKCH06020 Ui 2pyoHO020 pezi-
cmpie. IxHiit criB BUpi3HAETbCA HacHde-
HICTIO i AMHAMIYHiCTIO 3By4aHHA. 3 poc-
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TOM BOKAaJIbHOTO M’f13a IIOUYMHAETHCSA
odopmrenHs romocy. Y XIOMYNMKiB IO-
PIBHSIHO 3 [jiBUaTKaMMu 3 SIBNISETHCS 2Py0-
He 38y4aHHs. [I1s IbOTO BiKOBOTO IIepio-
Iy XapakTepHa mymauis. Kmac mopins-
€TbCA Ha BI XOPOBi mapTii — conpano i
anvmu. JUTAYMI Tonoc y IboMy Bili
3BYUUTb ACKpaBO il BupasHo. Jliamason
cTaHOBUTS (7151) cim — (dpa) comp2 okTaBm.

ITam’siTatoun, 10 MeTa PO3CIiBYBaH-
HsS TOJATA€ B IIATOTOBIII TOJIOCOBOTO
amapary f0 CIiBy, He PEKOMEHJYETbCA
KO>KHOTO YPOKY ITPOITIOHYBAaTU JIiTAM HOBi
BOKAJIbHI BIIpaB} 1 IX MOBMHHO OYyTU He
6inplue ’ATy. JJOLinbHO BifIpanboByBa-
TU B)Ke 3HAJIOMi pO3CIIiBKM J1 IOCTYIIOBO
BBOIMTH HOBI, Oi/bII CK/TafHi BIIpaBu 3a
YMOBM CBilOMOTO CTaBJIEHHA Y4YHIiB JO
IXHBOTO BMKOHAHHA.

Bapro 3asHaunTH, 110 KOXXHY BIIPaBY
Y4Hi MAIOTh CIIPUIIMATA AK MY3UYHY Mi-
HIaTIOPY 11 BUKOHYBATy BMPA3HO Ta YCBi-
momsieHo. [ IIbOoro BYMTENb IOBMHEH
o6rpyHTyBatu ii MeTy, IpOIIOCTPyBaTH
VI IIOACHUTY METOAMKY Ta BUMOTIH L[OJO 1I
o
BIIpaBM BUKOHYIOTbCA y BUIIAJI MOAY-
JII0YMX CEKBEHIi/l 110 IiBTOHAX Yy BU-
CXiTHOMY Ta HMU3XiJHOMY HalpsAMKax. Ha
MOYaTKOBOMY eTalll Me/Ofiil0 HeoOXifHO

BiITBOpeHHA. 3aralbHOBM3HAHO,

HiZTPUMYBaTU iHCTPYMEHTA/JIbHUM CY-
npoBofioM. [l BJOCKOHA/IEHHA BOKalb-
HO-XOPOBMX HaBMYOK BOKajbHi BIPaBU
IOLINBHO cIiBaTy 6e3 IHCTpyMeHTa/IbHO-
ro CYIpPOBOAY 3 IIOIEPESHBOIO TaJJOBOIO
HACTpOIKOW. 3 [IOCBiOM BUKOHAHHA
BIIPaB JJOBOJAUTHCA JIO PiBHA aBTOMAaTH3-
My. Y4Hi Bif9yBarOTb Iay3M MK CEKBEH-
LiffHUMM TIOOYZOBaMIU Ta BifTBOPIOIOTDH
MY3UYHUII MaTepian y HeoOXifHOMY TeM-

mi.

CrynHo 3a3Ha4mMTH, 10 pobOTa HaN
BOKAJIbHUMM BIIpaBaMu sBJSIE COOOI0
yHiBepca/npHMil 3aci6 KONIEKTMBHOI Xy-
IOKHbO-€CTeTUYHOI isI/TbHOCTi, BUSB-
JIeHHA IHAMBifyanpHMUX 3pi0HOCTe, ec-
TETUYHUX I0Tpeb Ta iHTepeciB yuHiB. Y
IIpOLeCi XOpPOBOIO CIiBY rapMOHI3YITb-
¢s1 BCI IyXOBHO-TBOPYi 34i6HOCTI, Binby-
BAETHCA PO3BUTOK XYIO>KHbOI CBiflOMOC-
Ti, CBITOITIAZHUX YABIE€Hb, €MOLINHO-
LIHHICHOIO CTaBJIEHHSA [0 TBOPIB My3M4-
HOTO
(hopMyBaHHA eCTETUYHOI KY/IBTyPI 0CO-
6MCTOCTI.

Po6oTa Haj WIKIIBHUM TiCEHHUM pe-
HepTyapoM mepenbadae BUBYEHHS MiCEHb

MICTEITBA, 3MIiICHIOEThCSA

HaIVCAHMX JJIA JiTeil Ta MOJIOAI, YKpaiH-
CbKMX HapPOJHMX I1iCEHb Ta IiCEHb iHIMMX
HapofiB. Y MeTOAMIII BUK/IaJaHHA My3H-
KI iCHYIOTb Pi3Hi IiIXOAM IO PO3yYyBaH-
HA IiC€Hb WIKiIIbHOTO penepryapy. Bi-
TYUSHHI Ta 3apy6DKHI HAYKOBII 1T MeTO-
AUCTU IPOIOHYIOTh MOAIIATH POobOTY
HaJ TiCHeI0 Ha JeKinbKa erariB. Takmit
MiJXiJ BiATIOBifa€ CTA/IMM TPagUILIiAM XO-
pOBOTO BMKOHaBCTBa. Tak y mparmsax O.
€roposa, K. Ilirposa, B. Cokonosa, II
YecHOKOBa MU CHOCTEPiraEMo HACTYIIHY
HOCTIIOBHICTb Yy po6OTI Haf XOPOBOIO
HapTUTYPOIO: IIOKA3 i ToYaTKoBa pobora,
TeXHIYHe OCBOEHHs il poboTa Haf 3aco-
6aMyl BOKaJIbHO-XOPOBOI BMPasHOCTI 11
3aBepIUa/IbHUII €Tall — XYJOXKHE BUKO-
HaHHA. Pagancbki metogucty JI. IMutpi-
eBa i1 H. YepHOiIBaHEHKO IpPOIOHYIOTb
HACTYNHY IOCTiJJOBHICTb PO3y4yBaHHA
IIiCHi Ha IIKiIbHOMY YPOIIi: BCTYIIHE C/IO-
BO BunrenA (6ecinga); mokas; po3ydyBaH-
HA [2, c. 108-109]. I. TamanoBa mopinse
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Impollec po3ydyBaHHA IiCHI Ha YOTUPU
eTaru, a caMe: «03HallOMJIEHH: 3 ITiCHEIO;
3aCBOEHHA MY3UYHOIO i JiTepaTypHOro
TEKCTY; poOOTa HaJl TEXHIKOIO XyIOXHBO-
TO BMKOHAHH:A; 3aBepllajbHa XYIOXKHA
nopobka» [1, c. 184]. E. Ileuepchka fro-
TPUMYETbCS TaKoi AYMKM, 1O poboTa
Haj IiCHeI0 IOBMHHA BinOyBaTHUCA B
HIiCTh eTaMiB, AK-OT: «IIiTOTOBKA JI0 CITY-
XaHHA TBOPY; JIOTO CIPUIIMaHHSA; IIOTIe-
penHsA 6ecina mpo micHio; ii po3ydyBaHHS;
aHaJ1i3; MOBTOpPeHHsI» [3, c. 24].
Cucremarnyna pobora HaJi HaBUYKa-
M} CIOBOYTBOpeHHS (GOpMye B y4HIB
€IMHY apTUKY/ALII0, fKa BIUIMBAE Ha
AKICTb 3BYKOYTBOPEHHA. Y Ipoleci po-
60THU Haj WIKITbHUM perepTyapoM ydu-
Te/lb TOBMHEH BUMAraTy BiJl YYHIiB aK-
TUBHOCTI apTUKYIALIIHOIO amapary,
mam’ ATalYy, 0 1ie CIPUsIE BUPA3HOCTI
MSABICTD,
[I0B’A3aHa 3 HEYITKMM BUMOBJIEHHSM IO-

BUKOHaHHA. HaToMmicTb
JIOCHUX i TIPUTONIOCHUX PYWMHYE YUCTOTY
iHTOHyBaHHA. «Bif 9iTKOrO BMMOBIEHHA
TOJIOCHMX i IPUTOJIOCHUX 3BYKiB 3asle-
JKUTh PO3BUTOK Y TOJIOCI JI3BIHKOCTI 1
piBHOCTI» [4, c. 21], - 3a3Hauae E. [Teuep-
cbka. Kpim Toro, HeoOxifHO cTeXxnuTu 3a
TUM, 1106 4iTKe BUMOBJIEHHS MOETUIHO-
IO TEKCTY He IepeXONNU/IO B JI0T0 JeK/a-
MyBaHHA.

MexaHisMu BUMOBJIEHHA TONOCHUX i
NIPUTOJIOCHMX AOCTIIPKEHO M 4YiTKO IpO-
IIJICAHO PAJAHCBKMMM Ta BITYMSHAHUMU
HaykoBLAMH — O. PaBBiHOBuM, T. OBuMH-
HukoBow, H. Opnosoro, I. Crynosoro, I
Crpyse, I0. IOnesnueM. 3arasbHOBM3HA-
HO, IO IiJi 9acC CIHiBy TOJIOCHi 3BYKM He-
00XiTHO IIPOTATyBaTH, @ IIPUTOIOCH], Ha-
BIIaKV, BUMOBJIATY KOPOTKO J1 4iTKO.

€m1Ha OKpyI/IeHa MaHepa GOpMyBaH-
Hsl TOTIOCHMX 3BYKiB CIIpUs€ JOCATHEHHIO
YHICOHa IpY BUKOHAHHI MIKiIIBHMX IIi-
ceHb. «OKpyIJIeHHA TOJIOCHMX HOCATa-
€TbCA 4Yepe3 IPUKPUTTA 3BYyKa» [6, c.
100], - migxpecmoe I. Crynosa. [omocHux
B YKPaiHCBKill MOBi JiecATh: 4, 0, ¥, U, i, €,
e, i, 10, . BupiBHIOBaHHA 3a TeMOpoOM, a
TAKOXX YHICOH Kpallle JOCATA€TbCA Ha
3BYKax 4, e, U, 0. [0JI0CHa a BUKOPUCTOBY-
€TbCA AK OCHOBHA TOJIOCHA /I BUPO-
0/1eHHA BOKAJbHOIO 3By4aHH:A. lormocHi
A, i, 10 CIIBAIOTBCA M AKO. 3BYK il BIMOB-
TAETHCA KOPOTKO. 3aBIAKM OKPYIIOCTI
TOJIOCHI T06pe MTPOCTYyXOBYIOThCS B OYIb-
AKUX TeMIIaX.

IIpuronocHi nofinAwTbCA Ha IyXi i
I3BiHKi, MOXXYTb BMMOBJIATUCA TBEPHO i
M’saxo. HaniBronocHi m, 71, #, p TATHyTbCA
i1 BUKOPUCTOBYIOTbCA AK TONOCHI. JI3BiH-
Ki 0, ¢, 6, %, 3, 0 BUMaraloTb aKTMBHOI
po6OTH apTUKY/IALIHOTO amapary; mpu
CIIiBi ITyXUX 1, K, ¢, ¢, 11 [JOPEIHO TBEPHE
BUMOBJICHHS; IINTIAYI X, U, 4, Wi, W Mic-
TATH IIYMOBi yTBOPEHH:. Y IPOIeCi MOB-
JIEHHA 3By4aHHA OKPeMUX TOJI0CHUX 3Mi-
HIOETBCA, TOOTO CIIOCTepiraeThCcA YacT-
KOBa ACUMINAUIA.

Taxox y nouamxositi uKoni npaxmu-
Kkytomo ancambnesuii cnis. «Ilix aHcamM6-
JIeM BJCOKOI MaliCTEPHOCTi pO3yMi€TbCA
9iTKa iHTOHAliilHa Y3TOJYKEHICTh 3BY-
YaHHSA, 3JUTHICTb i BpPiBHOBa)XEHICTb
cun 1 TeMOpy Beix ronocis» [5, c. 64], -
Haronomysas K. Ilirpos. ¥ mpoueci po-
60TH HaJ| WIKITbHUM ITICEHHUM PeIepTy-
apoM B yMOBaxX 3arajJbHOOCBITHIX Ha-
BYaJbHUX 3aK/IaJjiB BUPISHAETbCA 34-
ancamon,
ancamony 1 aHcambnv 00Hiel epynu xopo-

2anbHULL NO0BUHHUTL
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6020 KO7NEKMUBY KACY. 3aleXHO Bif
AKOCTI T'OJIOCIB Y KO>KHOMY K/Iaci BYNTENDb
BM3HAYAE Ki/IbKICTh YYHIB Y XOPOBili Imap-
Til.

Y mpakTuii XopoBOro MUCTELTBA BU-
IUIAIOTh HACTYIIHI mMunu ancamonio: yHi-
COHMUTI, 2apMOHIuHUL i NOMiPoHIuHULL.
VHiconnuil ancambnv - ue 4acmrosuil
ancamoOny 00Hiel uu OeKibKOX XOPOBUX
napmiii abo 6cb020 X0P0BO20 KONEKINUBY.
JIJ1s1 OCSITHEHHS YHICOHH020 aHcambmio B
XOpOBiil MapTil HOBUHHO OYTH He MeHIIe
TPbOX Y4HiB, 6a)KaHO 3 OJJHAKOBOIO CU-
7010 i TeMOPOM TOMOCIB, SIKi BONOAIIOTH
HaBUYKAMU JIAHUI0206020 Ouxanus. Ha-
BIMYKY YHICOHHOTO aHCaMOmio ¢opmy-
I0TbCSl HAa HECK/TAJTHUX JBOTO/IOCHUX IIic-
HAX Yy MOBiIBHMX TeMIaX. YYUTENIO JI0-
PeYHO 30CepelyKyBaTy yBary Ha 3/IMTTi
rojlI0CiB y mapTii 3aco60M HiAIOpARKY-
BaHH: B/IACHOTO TO/I0CY JUTUHI TONOCaM
IHIIMX XOPUCTIB.

OTKe, y3araJbHIOIOUM BUIle3a3Hade-
He, 30CepelyMO yBary Ha TOMY, IJO BO-
KaJIbHO-XOpOBa poboTa 6esnocepefHbo
BIUIMBAa€ Ha (OPMYBaHHSA eCTETUYHOI
KyIbTYpU Y4YHIB 3arajbHOOCBITHIX Ha-
BYaJIbHMX 3aK/nafliB. PoscniByBaHHA K-
Cy, @ TAKO)X 3aIIPOIIOHOBaHI eTanu pobo-

TU HaJ| WKIIbHUM IIiCEHHUM pelepTya-
POM € YMOBHUMI, IXHE 3aIIPOBAJKEHHA
3aJIEXNTh Biff mpodeciiiHOl KOMIIeTEeHT-
HOCTi, JJOCBifly Ta XY/IO>KHbO-II€JJaroriy-
Hol MaiictepHocTi BunTenda. IIpoBenene
MOCTi>KEeHH He OXOIIFOE BCiX acIeKTiB
npobnemu. IlepcrexTuBM IOfaNbIINX
HAyKOBMX IIOUIYKiB YMOTMBOBAHI JJOCIIi-
IKeHHAM (opMyBaHHA eCTeTMYHOI
KY/IbTYpU MOJIOZIi B KOHTEKCTi 3alpoBa-
IPKEHHSA IHIINX CyYacCHMX MY3MYHO-TIe/ja-
TOTiYHMX TEXHOJIOTII.
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It is natural that a well-educated per-
son will sacrifice himself for the country’s
worthy place in the world community.
Every nation, first of all, is strong in its
high culture and spirituality. In the first
years of independence, the idea was put
forward by President Islam Karimov: “In
the future, Uzbekistan should admire the
world, not only with a highly developed
economy, but also with educated, spiritu-
ally mature children” * Indeed, today, our
government and our government have
the opportunity to be independent, self-
centered and have a high intellectual and
spiritual potential and to be the happiest
and happiest people in the world, it works.
This is evidenced by the fact that the rela-
tionship between youth and education
has risen to the level of public policy.

Today, our first President Islam Kari-
mov’s ideas are appropriate for the intel-
lectual potential of young people: “Today
is no secret that the 21st century we live in
is a century of intellectual wealth. Who-

ever does not understand this truth in
time, if intellectually, the pursuit of intel-
lectual wealth does not become a daily life
for every nation and state, then such a
state will be left out of the way of world
development. A deeply well-informed
state, for which the society, which has
drawn such conclusions and strives for
the promotion of the international com-
munity and developed countries, first of
all, today is a harmonious generation, the
greatest and, most important, the most
sacred goal. “*

The adoption of the law “On the prin-
ciples of the state youth policy” was
adopted at the beginning of the sover-
eignty of our state, on November 20,
1991, the first order of the President of the
Republic of Uzbekistan, For the good
generation ratified by the Oliy Majlis of
the Convention” On the rights of the child
¢, which incorporates human rights norms
of the international law of young people
in 1992, Over the past years, in addition
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to the constitution and code, about
30 laws, decrees and resolutions of the
President, about 50 resolutions of the
Cabinet of Ministers, and a number of
normative and normative acts have been
adopted. Uzbekistan is also a participant
of more than 30 international human
rights instruments aimed at ensuring the
rights and freedoms of young people di-
rectly. It can be seen that the state youth
policy in our country is based on the na-
tional legislation and universally recog-
nized rules of international law.

As in all spheres, there are changes
and additions to the laws, as well as from
the interests of the people, as the years go
by. Dear President Shavkat Mirziyoev, we
are implementing a number of practical
work aimed at educating the younger
generation and raising them as a compre-
hensively developed human being. The
most important of these reforms is the
law “On state youth policy”, adopted on
14 September 2016 and consisting of
33 items. Implementation of this law is a
part of the Roadmap for the five priority
directions of the development of the Re-
public of Uzbekistan for 2017-2021 devel-
oped by the President of the Republic of
Uzbekistan. is a clear proof of this. At
present, many positive work and reforms
are being carried out by various bureau-
cratic organizations to bring the essence
of the law to the people and increase the
activeness of the youth. The young people
who deeply study the essence of the law
and use their opportunities effectively,
demonstrate their talent and talent. The
achievements of youth at international
competitions, republican competitions,

conferences and sports competitions are a
clear proof of this.

But among us, there are some of us
who are spending their time in gold with-
out using the opportunities given to them
as “The rice is not dry”. These young peo-
ple spend most of their time on their
websites. Unfortunately, today, on the In-
ternet, information attacks on young peo-
ple’s minds are getting worse. According
to statistics, Odnoklassniki is popular
among people aged 14-55, with more than
135 million members worldwide. The
number of visitors to the site during the
daytime is about 30 million people a day.
Today, 80% of our country’s population
uses mobile devices. Most people say that
they are schoolchildren and college stu-
dents. After all, no one guarantees that
the age of a young man who has just
stepped into a bigger life will not be bro-
ken through this cellular communication
device. Therefore, I would like to invite
you to use the Internet in every educa-
tional institution as a specific course.
Young people who are immune to illu-
sions in their own minds are, of course,
free to use the information they need
from the internet and use it efficiently.

The President of our country, Shavkat
Mirziyoeyv, is working to improve the lei-
sure of young people and to increase their
intellectual potential. “The President of
Uzbekistan emphasized the importance
of revitalizing the reader’s tradition
among our people, and the efforts made
in this direction are remarkable. In this
regard, in September 2017, in order to
strengthen the ideological immunity of
the youngsters, competitions “ a book I
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have read lovely” and “The best reader”
were organized in educational institu-
tions. Through these activities, students
will be protected from various ideas and
ideologies, their ideological immunity
will be strengthened, and will contribute
to the establishment of high spirituality in
society. “*

In short, we need to be thankful to
God that we live in a state of peace. We all
know about the bloodshed in the neigh-
boring countries. They have every day
tighting, quarrels, in one’s heart, no confi-
dence in tomorrow. In our independent
country, everybody lives in peace and
happiness in the future.

The youth of our country has a great
creative, intellectual, socio-political po-
tential. It is one of the most important

tasks to mobilize this power and potential
for peace, the prosperity of the Mother-
land and the people’s prosperity.
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